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Trabzonlu bir Ermeni olan Minas Bijiskyan, Katolik Kilisesi tarafindan
viker olarak Karadeniz havzasini dolasarak denetiemekle
goreviendirilmigti. 1817'de Kadik6y'den yola ikt
1819'da yolculugunu istanbul yakasinda bitirdiginde elinde gezdigi
yerlerde tuttugu notlardan olusan bir kitap vard
Kitap, Venedik'te ayni yil yayinlandi.

Bijigkyan, bu kitabinda Karadeniz halklarini, Tirkleri, Rumlar, Lazlan,
Giircdleri, Megrelleri, Cerkesleri, Tatarlan, Ruslari, Romenleri,
Bulgarlan anlatmis; kitabini, donemin sosyal ve ekonomik yapisini bu

halklarin kiiltirlerini anfatan bir belgeye donistirmiisti.
Daha dnceden Istanbul Edebiyat Fakilltesi tarafindan sinirl sayida
basilarak “Karadeniz'in Kiyi ve Cografyasi” adiyla yayinlanan kitabl,
simdi gercek adiyla, mini bir sozlik ve haritayla birlikte,

okuyabileceksiniz. Yine bu kitapla birlikte 19. ylizyilin Karadeniz
havzasina hakim olan kiltirleri, dilleri, bugiin pek gogu degistirilmig

yerlesim adlanini, birinci elden izlemek sansini bulacaksiniz.
Giindmiizde terk edilmis ya da ayrintilarda yagayan pek ok gelenegi
ham haliyle izlemek ve giniimize olan etkilerini degerlendirebilmek
agisindan da bir kaynak niteligindeki Pontos Tarihi yalnazca Karadeniz
bilgesiyle, bu bolgenin halklar ve killtiirleriyle ilgilenenlerin degil,

tarihle, rehberlikle, folklorla ilgili olanlarin da ellerinden

dusiirmeyecekleri bir basucu kitabidir.
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Giurclice ya da Yok Olmanin

Dayanilmaz Hafifligi

ugiin anadilleri Tiirkce olmayan ailelerin
dil durumuna bakugimiz zaman genel-
likle su klasik tablo karsimiza ¢ikacakur
Yashlar kendi dillerini akici ve iyi bir seviyede.
da orta diizeyde konusabilmekte ve kendi
anadillerinde anlasabilmektedirler. Bunlarn ¢co-
cuklan da muhtemelen konusulanlar anhyor
ancak kendilerini bu dille ifade edemiyor ola-
cakur. En yeni kusak olan bugiinkii gencler de
dedelerinin anadillerine ait birka¢ sozcik ve
ska bir sey bilemiyorlar. Bu tablo
yrek dagilim gosteren dil gruplan
erlidir. yalniz burada genelleme yap-
kinmamiz gerekiyor ve bu genel du-
ruma ters diisecek istisnalar da bulunmaktadhr.
Ornegin Istanbul ili icinde yer alan bir Pomak
k¢ undc km‘lulerin hepﬂ :«mdillsri olan Po-
dydekile-
rin % 807 Iurkneck dunuu g,dmhur Hatta
daha 70 yillann basina kadar Istanbul-Kar-
tal'daki Bosnak yerlesimlerinde kadinlarin yari-
kin bir kismi Tirkceyi pek konusami-
yorlardi. Bunun gibi bazi istisna kaytlar disin-
da bu yarg:, dillerin cogu icin dogrudur
Giirciicenin durumuna bakugimizda da bu
yok olus siirecini gdrmemiz mimkiin. Burada
onemli bir nokta da dilin yok olus siirecinin
cografyaya gore cok fark etmesi. Cogunlugun
tek bir dil konustugu, yani bir dil ile cevrilmis
olma durumunda dogal asimilasyon siireci ¢co-
gunlukla daha hizh cahisir ve dil erozyon sonu-
cu yok olmaya baslar. Bunun tipik ornegini
Adana ilinde yer alan birka¢ Giircii yerlesimin-
de gortyoruz. Birka¢ yerlesimle sinirh olan
Adana’da Girciice sadece yashlann bir derece-
ye kadar konusabildigi bir dil durumuna diis-
mis olup, orta yash Grciler bile dillerini he-
men  hic konusamamaktalar. Diger taraftan
Giircl koylerinin en yaygin olarak bulundugu
Borgka ve Savsat'ta Giirciice gindelik he
6nemini korumaktadir. Burada goz oniinde
bulundurmamiz gereken nokta, yerl
gunlugunun bu denli disiik olmasinin baska

Aydin AKIN

faktorleri de beraberinde getirmesidir. Bu ko-
nuda bir uzun parantez agmak istiyorum. Eger
grup kimligi baskin kimlikten cok derin farkli-
liklar gosteriyorsa. karma evlilikler baskin kil-
tiirle gerceklestirilmeyebilir. Buna en ilging or-
nek. gecen asnn ortalaninda Rusya’'dan kacan
Kazaklardir (Tiirki dil konusan aklarla ka-
nstrnlmamalidir). Sakal uzatma yasagi nede-
niyle Anadolu'ya go¢ eden Kazaklar, Balike-
sirin Manyas ilcesine yerlesirler ve koy kurar-
lar. Gegen asir Rusya'dan kopmus olduklart
icin Ruscamin hafif arkaik bicimini konusan
Kazaklar, disaniya oldukca kapalt bir cemaat
olusturdular. Koyu Ortodoks Huristiyanhik, ayn
bir tarih kimligi, gelenekleri, ibadetlerinde de
kullandiklan Rusca gibi temel farkliliklardan
dolayr cogunluk olan Tirk-Miisliman nifusla
hemen hemen hi¢ iclidish olmadilar ve pazar
ve ahsveris gibi nedenler disinda halkin arasi-
na da fazla kansmadilar. Bu cemaatte en belir-
gin kurallardan biri de. akraba evliliginin siki

yasaklanmis olmastydi. Ancak belli bir
1k gectikten sonra akraba evliligine izin ve
riliyordu. Bir siire sonra kéyde hemen herk
birbirleriyle akraba olmaya ve koy halkinm ev-
lilikleri ukanmaya baslamistr. Bu durum 1961
yilinda iyice su yiiziine ¢ikinca da koyiin rahi-
bi olan llya Bara, tekrar Ru geri donl-
mesine karar vermis ve arada gecen tartismala-
rn sonunda da bu karar uygulanarak toplu
olarak Rus geri donmuslerdir. Boylece
Turkiye'nin degisik bir etnik rengi birkac hafia-
da tamamen yok olmustur. Buradaki cok
onemli nokta, Kazaklarin hicbir sekilde Tarkler
vya da diger Musliman gruplarla evlilige yanas-
mamalan ve radikal bir ¢c6ziimle Rusya'ya geri
donmis olmalandir. Benzer bir durum Ka St
goze carpar. 1878 yilinda Carlik Rusyasi Kars
ve Antvin'i ele gecirmis. o zamanlar imparator-
luklanin cok yaygin bir egemenlik yerlestirme
aract olan “koloni” kurmak anlayist sonucu
Kars'a Gc etnik grup yerlestirilmistir.
Protestan kilisesine bagh olan Almanlar,

Bunlar
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lar ve Orodoks kilisesine bagh olan Ruslar
olup, Ruslar sonradan Molokanlar veya Mujik-
ler diye adlandinlacaklardir. Bu gruplar énce
kendi iclerinde evliliklere éncelik vermis ama
niifuslannin az olmasindan dolay, dil ve mez-
hep farkhiliklanina karsin, gruplar arasinda ev-
lenmeler olmustur: hatta ayni neden icin Po-
lonyalilann oldugu Polonezkoy'le Bile iliskiye
geemislerdir.

Burada goze carpan belki de en onemli
nokta, din farklihginin bu cografyada grup kim-
likleri icin en belirleyici oge olmasidir. Din ol-
gusu. hem grup kimligini saglamlastirmakta
hem de gruplar arasi kaynasmada duvar olug-
trmaktadir. Ozellikle Ortadogu'daki toplum-
larda dini kimlik, grup acisindan birinci derece-
de 6nem tasimakta, bundan dolayr da dinsel
farkhiliklar grup i¢in adeta bir duvar ya da te-
mel belirleyici 6gelerden birini olusturmakta-
dir. Dinin bu konudaki etkisini mezhep farkl-
liklarinda da gozlemekteyiz. (Hala Alevi-Siinni
evlilikleri de genellikle sorunlu olmakta ya da
aileler tarafindan engellenmektedir) Giirciller
ise temel nafus olan Tirk nifusla ayni din ve
mezhepten olduklan i¢in yukanda goriildigii
gibi bir izole kimlik yapisina girmemistir. Bu
savi destekleyen bir nokta da, Ahaltsihe ve ci-
mndan gocerek Istanbul'a yerlesmis ve son
yillarda yok olma derecesinde azalmis olan Ka-
tolik Gurcli cemaatinin durumudur. Gircis-
tan'daki karigikliklar Gzerine gegen yiizyilda
tanbul'a yerlesen Katolik Giircti cemaati
liman Gtircilerin aksine cogunlugu o]us[umn
kultiire katlmanuslar ve daha ¢ok Istanbul'da-
ki diger Hiris azinliklarla organik baglar
kurmuslar, onlarla yan yana mislardir. Da-
ha da 6nemlisi ve g rkiye'deki Giirci-
lerle de hemen hicbir iliskiye gecmemislerdir.
Belki buna neden olarak Katolik Grciilerin Is-
tanbul'da, Misliman Gircilerin ise ozellikle
ilk kusaklar boyunca koylerde yasamis olmasi
gosterilebilir, ama boyle bir durum olmasayd
da bu iki grubun birbirleriyle iliskiye gececegi
stipheliydi. Bu kopukluk oylesine belirgindi ki,
1940l yillarda Giircu dili ve kiiltiirii konusun-
da arasurmalara girisen Gtircii kokenli gencler
Katolik Gtircii cemaatinin farkina rastlanti so-
nucu varmuslardir. Ik geldiklerinde cemaat
olusturacak kadar kalabalik olan Katolik Giir-
ciler, 6-7 Eylil Olaylan ve sonrasinda gelisen
olumsuz kosullar tizerine diinyanin cesitli yer-
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lerine dagilmuslar ve bugiin Istanbul'da ¢ok kii-
¢tk bir grup bulunmaktadir.

GURCUCENIN KAYBOLUS NEDENLERI

Alfabe

Cogumuzun bildigi gibi, Giirctice 33 harften
olugan Giirct alfabesiyle yazilmaktadur. llk alfa-
be olan Asomtavruli yazisi Ortacag'da (5 ylz-
yi) yerini Hutsuri yazisina birakmustir ve bu al-
fabe de evrim gecirerek daha yuvarlak kalem
hareketleriyle yazilan Mhedruli alfabesine (yak-
lagik olarak 12. yiizyil) donismistiir. Giirciile-
rin bu devirlerden beri kendi alfabelerine sahip
olan nadir milletlerden biri oldugunu soyleye-
biliriz. Dogal olarak bir milletin kendi alfabesi
varsa onu bilmesi ve korumast beklenir, ancak
baz faktorler alfabenin yasamasin engelleyebi-
lir. 16. ytizyihin sonunda Batum ve civarinin Os-
manl egemenligi aluna girmesiyle, Acara bol-
gesinin Grcleri Giirct kiiltirtinden, edebiya-
tndan ve o ana kadar beraber gecirdikleri sos-
yolojik ve tarihsel evrimden uzaklasmaya bas-
lamuslardir. Mislimanhgin kabul edilmesinin
de bunda etkisi oldugunu soyleyebiliriz. Giircii
alfabesi de bundan nasibini aldi ve unutulma-
vya baslandi. Burada ayn bir nokta da, Osmanl
egemenligine girmis Girciistan'da edebiyat ve
cesitli kiiltir alanlanina kucak acabilecek biyik
bir sehrin bulunmamastydi. Bugiin sehir bii-
yukligine ulasmis olan Batum, o zamanlar si-
radan bir kasaba biyikliginde olup, ancak
19. ytizyilda bir liman sehri olarak gelismeye ve
serpilmeye baslamistir. Asil 6nemli olan, daha
once de belirtildigi gibi Acara bolgesinin Giir-
custan'dan kopmus olmast idi. Siir ve edebiyat
o devirde kismen de olsa, saray ve yonetim bi-
rimleri cevresinde gelisiyordu. Alfabenin varhg
da okul. matbaa gibi kurumlarin varhg ile ya-
kindan baglantlidir ve bunlar da devletin varli-
g ile ilintilidir.

Temel goce neden olan 1877-78 Osmanli-
Rus savaslan basladiginda, Acara bolgesi yakla-
stk 300 yildir Osmanli egemenligi alunda idi ve
bu stire¢ icinde Giirct alfabesi yorede gecerli-
ligini kaybetmis, Batum, Artvin'de yerlesik olan
Gurctiler arasinda unutulmustu. Bolgeden bu
donemde Osmanli topraklarina go¢ eden Gii
ciiler dillerini alfabesiz olarak getirdiler. Dille
ne sahip ¢tkmaya calisan bazi gengler Giircii al-
fabesinin varhgindan bilincli haberdar olmadik-
larindan Latin alfabesine dayali alfabe gelistirip
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bu alfabeyi kendi aralarinda mektuplasmada ve
bazi yazilann yazilmasinda kullandilar (burada
Saymn Ahmet Ozkan Melasvili'yi ve arkadaslari-
ni saygi ile anmak istiyorum), ancak bu caba
dar bir ¢evreyle siirl kaldi. Ustelik daha son-
radan Giircti alfabesini bulunca, kendi kendile-
rine icat etmis olduklan Latin kokenli alfabeyi
birakular. :

Kendilerine 6zgii alfabeleri olan uluslar ve
gruplar icin alfabenin kaybr énemli bir sorun-
dur. Buna bir 6rnek olarak Ermenileri verebili-
riz, ¢inkl Ermenilerin de sadece kendilerinin
kullandigi bir alfabeleri olup, temelleri 5. yiiz-
yila kadar dayanmaktadir. Aziz Mesrop'un bul-
dugu Ermeni yazisi 38 harften olusur. Giircii ve
Latin alfabesi gibi soldan saga yazilir. Bugtn tl-
kemizde yaklasik 65 bin Ermeni bulunmakta-
dir. Ermenilerin biiyiik cogunlugu Istanbul'da
yasamakta, ancak sayica az da olsa halen Ana-
dolunun baz yerlerinde (Diyarbakir, Malatya,
Ankara vb.) Ermeniler varliklarini strdirmekte-
dirler. Lozan Antlagsmasi ile varliklan garanti al-
una alinan Ermeni ilk ve orta okullan Istan-
bul'da bulunmakta, buna karsin Anadolu’da Er-
meni ilkokulu bulunmamaktadir. Bunun dogal
bir sonucu olarak da, Istanbul'da yasayan bir
Ermeni ogrencisi Ermeni ilkokuluna giderek
kendi dili ve alfabesini dgrenmekte, buna kar-
sin Anadolu’da yasayan Ermeni ¢ocuklar evle-
rinde agmmaya yiiz tutmus Ermeniceyi Ogren-
mekte ya da hi¢c ogrenememektedir. Zaten
Anadolu Ermenilerinin ¢cogu Ermeniceyi iyi bil-
memektedir.

Dagilim

Artvin'deki Giircti nifusu hesaba katmaz-
sak, buytk cogunlugu Marmara Bolgesinde
(Istanbul, lzmit, Adapazan, Balikesir, Bursa) ve
Karadeniz'de (cogunlukla Bolu, Sinop. Samsun,
Ordu, Giresun illerinde) yerlesik olan Gurciiler,
1877-78 Osmanli-Rus savaslan (halk arasinda,
eski takvimde 1293 yilhina denk geldigi icin 93
Harbi” diye anilir) sonucunda ve daha sonraki
yillarda buraya go¢ eden insanlarin torunlarnidir-
lar. Geldikleri yerler genellikle ormanlik ve ye-
sil alanlan bol oldugu icin de, benzer bitki or-
tasii ve iklime sahip yerlere yerlesmeyi tercih
etmislerdir. Yerlesim yerinin secilmesi Osmanl
Imparatorlugu'nun  gosterdigi yerlere ve bos
bulunan arazilere yerlesilmesi ile oldu. Yerle-
sim sirasinda bazen batakliklarla miicadele
edilmek zorunda kalindi, bazi koyler de diiz

alanlar yerlesimlerle dolu oldugundan daghk
yerlerde ve daginik bir yapida kuruldu. Marma-
ra Bolgesi'nde. drnegin Bursa-Inegol veya Ada-
pazan-Akyazi'da Gurcti koylerinin bazilarinin
birbirleriyle komsu olduklarni goriyoruz, an-
cak bu buytk bir kitle gorintisii vermekten
uzakur. Marmara yoresinde yerlesik Cerkesler
icin de bu durum az cok gegerlidir, ancak Kay-
seri'nin Uzunyayla ilcesi buna zit bir drnek tes
kil eder. Bu bolge yiiksek ve nispeten kirag bir
bitki ortistine sahip oldugu icin seyrek bir nii-
fus banndinyordu ve Cerkesler (ozellikle de
Kabardeyler) buraya yogun bir sekilde yerlesti-
ler. Bugiin Uzunyayla'da altmustan fazla Cerkes
koyii olup Cerkes (Adige) dilinin Turkiye'de en
iyi korundugu yer de burasidr

Giirct koylerinin yogun olarak bulundugu
yerler, Artvin'in Savsat ve Borcka ilceleridir, an-
cak bu ilceler de komsu olduklar icin tek bir
yayihm olarak ele alinabilir. (Buna karsin Yusu-
feli ilcesinde Gurctice konusan yaklasik 7-8
koy vardir ve bu koylerden uzakurlar.) Bunun
disinda Giirci yerlesimleri birbirlerinden ko-
puk oldugundan asimilasyon siireci dogal ola-
rak hizlanmaktadir. Ancak koyler yahtilmis ola-
rak varhiklarina devam ettiklerinde ve hane s
yist ¢cok az olmadiginda asimilasyon stireci y
vas islemektedir.

Dilin Kapsami ve Sehirlesme

Daha énce vurgulandigi gibi Gurciice alfa-
besiz olarak Tiirkiye'de varhgim stirdirmeye
devam etti ve bu eksiklik buna paralel olarak
aska bir eksikligi de kapsar. Bu da dilin ede-
bi, bilimsel tarafidir ki her dildeki sozctklerin
biiyiik ¢ogunlugu bu konulara aittir. Gindelik
hayatta kullamilan sozciik sayisi ashnda tahmin
edecegimizden oldukga sinirh olup, yaklasik 2-
3 bin sozciik yetebilmektedir. Yazisi olmayan
ya da kullamlmayan diller boylece bir “koy
li gortintiistinii almaya baglar. Giindelik hayata
dair bir olay belki o dille ifade edilebilmekte
(bu durumda bile artik yabanci sozctiklerin yar-
dimina gerek duyulabilmektedir), ancak edebi-
yat, felsefe, bilim, siyaset gibi konularda yapi-
lacak bir konusmada aruk o dilin tamamen ye-
tersiz kalmasi soz konusudur. Ya da cok kisir
ifade tarzlariyla konusma olacakur. Bu da o
lin sehir hayatinda yetersizligini iyice ortay:
karacak ve grup tarafindan kullanilan dil. sehir
ortaminda tamamen kaybolmaya yiiz tutacaktr.
Burada kesin bir yargida bulunmak zordur
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clinkt kapali yapiya sahip gruplann dillerini
korumast bir siire icin daha s6z konusudur, an-
cak uzun vadeli bakarsak kaginilmaz son gozii-
kiiyor. Sehirlesme stireci de aslinda yavas isle-
mektedir. Koyden goe eden gruplar, kaotik ya-
pi olarak algiladiklari sehir ortaminda birbirle-
riyle iletisimde bulunuyorlar ve cok zaman top-
luca yerlesiyorlar. Zaten is bulma ve yerlesme
gibi temel ihtiyaglar, oraya daha énce gelmis
hemserilerinin dimlariyla saglanabilmekte-
dir. Bu bag ozellikle Istanbul'da sik gorilen
“hemseri” dernekleri ile daha somut olarak go-
rebiliriz. Orada dogan ikinci kusak ise, egitim,
is ve sehir hayatunin kosullar nedeniyle kapali
grup psikolojisini kirar ve sehrin bir parcast ol-
maya baslar.

Koyler de, bu gelismelerin tersine bosalma-
ya basladi ve evlerin bircoguna kilit vuruldu,
tarlalar ise ¢ogu zaman koyde kalan az sayida-
ki kisilere satldi ya da bakmalar icin birakilds.
Su an, Tirkiye'nin koylerdeki biyiik cogunlu-
gunda sadece yashlar kalmis olup, cesitli dille-
rin yasamasini saglayan koyler artuk bu islevle-
rini yerine getiremeyecek kadar kii¢iilmiis du-
rumdadir.

Evlilik

Yukanda belirtmis oldugumuz  sehirlesme
etkeni beraberinde ¢ok dnemli bir baska etken
olan gruplar arasi evlilikleri de getirmektedir.
Koy hayatinda belirlenmis olan iliskilerde evli-
likler de dogal olarak koy birimi ya da baska
yakin koylerle (tercihen Giirct)) gerceklestirilir.
Ancak her zaman evliliklerin Giirciiler arasinda
yapidigini - soyleyemeyiz. Ozellikle Marmara
Bolgesindeki Giircii koyleri Abaza ve Cerkes
koyleri ile i¢ ice oldugundan Cerkes ve Aba-
zalar ile karma evlilikler oldukca coktur. Sehir-
lesme ile o ana kadar belli bir kapalilikta s
mis olan iliskiler kacimilmaz bir sekilde kiril-
maktadir ve bu kural biitiin gruplar kapsamak-
tadir. Bu nedenle son otuz yildir gozle
sekilde artan grup disi eviilik de ev di
men Turkgeye cevirmekte, anne ya da baba ¢
cuklarina anadillerini aktaramamaktadir. Ciinl
ciftten birinin Giirciiceyi bilmemesi Giircticenin
0 hanede fiilen bitmesi ile esdegerdir.

Tavir

Cumhuriyetin kurulmasindan sonra Tiirk-
cenin 6nemi hemen her yerde vurgulanmaya
baslandi, “Vatandas Tiirk¢e konus!” kampanya-

st ile bu daha somut hale getirildi. O zamanin
kosullarina bakarsak bu tavrin nedenlerini da-
ha iyi anlayabiliyoruz. O yillarda Dogu Anado-
Iu ve Giineydogu Anadolu'da Tirkgeyi iyi ko-
nusan bir kisiyi bulmak kolay degildi. Hatta Is-
tanbul'un burnunun ucunda yer alan Pomak,
Bosnak, Abaza, Gurcii koylerinde ozellikle de
kadinlar Tiirkceyi hemen hi¢ bilmezlerdi. Buna
Girit goemenlerini de  ekleyebiliriz.  Boylece
geng Turkiye Cumhuriyetinde Tirkgenin yay-
ginlastinimast icin bu calismalara yogun olarak
devam edildi. Tirkcenin 6nemi her sekilde
vurgulaniyor ve Tiirkce bilmeyen yorelerde dil
okullart agiliyordu. Ornegin Trabzon'un Cayka-
de dil okullari acilmisti. Bu genel at-
mosfer icinde grup kimlikleri bazi bolgelerde
belirgin sekilde zayiflamistr. Bircok aile icin
Gurcticenin ozellikle toplum icinde konusul-
mast, ayip ve kaba bir davramisti. Toplantlarda
Giirciice yerine Tiirk¢e maniler sdylemek daha
oncelikli olmaya baslamist. Cumhuriyet'in ku-
rulmas ile olusturulmaya calisilan yeni bir Tiirk
kimligi s6z konusuydu ve boyle bir durumda
Musliiman gruplann dillerini korumalan pek
kolay degildi

Bazi durumlarda halk, bir takim olaylar ne-
deniyle de dillerini aniden degistirmistir. Orne-
gin Yunanistan ile gerceklestirilen miibadele ile
gelen ve Anadolunun ozellikle Bau illerine
yerlestirilen Girit muhacirleri anadillerini uzun-
ca stre korumus, ancak 1955 yilinda Istan-
bul'da cereyan eden 6-7 Eylil Olaylart ile hizl
bir bicimde anadilleri olan Rumcayi biraknuslar
ve Tirkceye gecmislerdir. Burada Ortodoks
Rumlarla kanstnilma korkusu vardir. Giirciice
ya da diger Kafkas dilleri icin boyle bir durum
pek soz konusu degildir (bazen baski da ol-
mustur, 1926 yilinda Artvin 1l Meclisi Tirkge di-
sinda herhangi bir dilin konusulmasini yasakla-
must1), ancak o yillarin genel psikolojisi dillerin
yavasca terk edilmesine yol agmustr. Ciinka
gundelik hayatn bircok yerinde, okulda, tarih
kitaplaninda, cesitli kurumlarda “Tirk” kimligi
vurgulanir olmustur. Bazen de bu vurgu Et-
riisklerin, Eski Misir uygarhiginin, Mezopotamya
uygarliklanimin Turk sayilmalarina neden ola-
cak kadar abartilmis ve sovenist hal almustir
Turkiye'de halen insanlann bir bolimi, kendi
cevrelerinde Kiirtce, Cerkesce ya da Girciice
gibi herhangi bir dilin konusulmasindan rahat-
s1z oluyorlar, bircoklan anadilin korunmast gi-

cveneburi - 5



GORUS - DUSUNCE

bi masum bir ¢abay: da “bolicilik” olarak de-
gerlendirmektedirler.

Aile igi Islevi ve

Gizli Dil Olarak Gériilmesi

Gurciicenin erimesinin ilging nedenlerinden
biri de, Giirciicenin ailenin buyukleri tarafin-
dan cocuklara ogretilmemesi olmustur. Ozellik-
le sehirde yasayan Giirca ebeveynler Giirclice-
ye “gizli dil” goziyle bakmuslardir. cinkii gizli
konusmalar icin bildikleri kendi anadilleri olan
hazir bir dil vardi. Bu da o kisilerin dillerini ge-
lecek kusaklara aktarilmast gereken bir kiltarel
miras olarak degil de, sadece kendi ana-baba-
lanindan gelen bir “koy” dili olarak gordukleri-
ni gosterir. Bu gorts de zaten kimligin aruk bi-
rakildiginin isareti sayilabilir. Her ne kadar
Gurcticenin gizli dil olarak kullanilmasi. temel
nedenlerden biri olarak gorilmeyebilirse de.
bu olgunun tahmin edilenden daha yaygin ol-
dugu da gercektir.

Kitle iletisim Araglarinin Etkisi

Hepimizin bildigi gibi dil, temel olarak evde
ogrenilir ve anadiller ashinda bir acidan da “ev
dilidir. Cocuk dilini annesinden evde ogrenme-
ye baslar, sonra da sirastyla diger aile bireyleri,
akrabalar ve sokaga cikmaya baslayinca da ar-
kadaslariyla oynarken kullanmaya devam eder.
Radyonun. Cumhuriyetin ilk yillanndan itiba-
ren eve girmesiyle 1960'h yillarnn sonunda da
televizyonun  yayginlasmaya baslamasiyla bu
kural degismeye baslamustir. Giin boyu evde
kalan cocuk, hayatimin en algilamaya acik olan
yillarinda sirekli i¢ ice bulundugu radyo ve te-
levizyonun yogun sozciik ve gorintii bombar-
dimanint emmeye baslamustr. Daha pratik ola-
rak diistinecek olursak, radyo ve ozellikle de
televizyon evde cansiz bir kisi gibi anneye alter-
natif tek tarafli bir iletisim araci gibidir. Bunun
etkisi oldukea giiclidir. Anadili Giirciice olan
cocukta dil, belirgin bir sekilde Tirkceye kaya-
cakuir ve bu gergek rahatlikla gozlenebilmekte-
dir. Bir bolgeye radyo ve televizyon ne kadar
erken gelmisse, anadilin beli o bolgede o kadar
erken kinlmaya baslayacakur. Gurciicenin Art-
vin'in uzak bolgelerinde daha ¢ok tutunabilme-
sinin bir nedenini de buna baglayabiliriz.

Dil Erozyonundaki Asamalar
Bir dil, yok olus stirecine girdigi zaman ba-
z1 safhalardan gecerek unutulm;

ALY
& SIIgLIE]

yok olus siireci de yoreden yoreye farkliliklar
gosterir. Ornegin Gurclice Adana‘daki Giirci
yerlesiminde biyiik oranda kaybolmusken,
Bursa'ya bagh koylerde kismen kullamlmakta-
dir. Bu dogal asimilasyon sireci de genellikle
biitin diller icin gecerlidir.

Dilde ilk Kaybolan Sézciikler

Cok dogal olarak giindelik hayatta sikca
kullanilan s
dir. Bu gercegi goz oniinde tutarak koy hayat-
na iliskin sozciiklerin iyi bicimde korundugunu
goririiz.

Tanm ve hayvanciliga dair araclar. meyve
ve sebze isimleri, ormancihiga dair bitki ve hay-
van adlan, eve iliskin sozcikler giinimiize ka-
dar gelmistir; hatta dilbilimciler icin oldukca
onemlidir. Bunun nedeni de asilardir kullanil-
makta olan sozciklerin giniimiize degismeden
gelmis olma olasihgidir.

Buna bir 6mek olarak patatesin oykisiini
vermek istiyorum. Amerika bitkisi olan patates,
unlii Cenovali denizci Kristof Kolomb'un Ar
rika'y kesfetmesine kadar, Eski Dunya tarafin-
dan bilinmiyordu ve ancak 16. yizyiln ilk ya-
nsinda Avrupa insam patatesle karsilast. Pata-
tes gerek ckiminin ve Griin aliminin zor olma-
mast, gerekse tadi sayesinde cok hizli bir sekil-
de Eski Diinya tarminda yerini ald. Giirciis-
tan'da patatese “Kartopili” denilmekte olup, bu
isim Ruscadan gelmistir (Alm. Kartoffel). Art-
vin'de konusulan Giirciicede patatese “Dziri”
Borcka'da “Mitzahapi” denilmektedir

Daha iyi bir 6rnek olarak “pencere” sozcii-
gini verebil Bu sozcik Farsca kokenli
olup hem Tirkge hem de Giirciiceye girmistir.
Giirciistan'da “pancara” olarak soylenmektedir.
Turkiye Gurciicesi Gzerinde yapilan arastirma-

i Ozl icin eski bir sozcik
naturi” s6zcigi ortaya cikanlmstir.

Fiiller icin de benzer tespit gecerlidir. Koy
hayatinda kullanimi yaygin olan fiiller genellik-
le ginimiize kadar gelmistir. Kesmek, getir-
mek, yapmak, gotiirmek. toplamak, pisirmek
gibi fiiller belirgin bir degisime ugramaksizin
dilde varliklarini strdirirler, ciinki gandelik
hayatta bu fiillere stirekli gereksinim vardir ve
stk¢a kullanilan sozciikler daha gec kaybolur.
Diger taraftan, gindelik hayatta daha az kulla-
nilan ve somut anlamlar icermeyen fiiller ise
daha hizh bir sekilde yok olusa dogru giderler.
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‘Ifade etmek”, “benimsemek” gibi gindelik ha-
yatta ¢cok da stk kullanmadigimiz sozcikler ise
artik Giirclice  konusanlann ¢ogu  tarafindan
unutulmustur.

liging noktalardan biri de Giirciicede bag-
laglarin oldukea erken unutulmalandir. Bugtin
Giirciice konusanlarin biyiik ¢ogunlugu “ama
ve “clinkii” baglaclannin Gurctcelerini bilme-
mekte ve yerine Tiirkceden tiiretilmis sozctkler
kullanmaktadirlar; oysa bunun gibi bagla¢
dilde yaygin olarak kullanilmaktadur.

ar

Telaffuz Bozukluklart
Giircice, biitiin Kafkas dilleri gibi soylen-
mesi zor sessiz harfler icerir ve bircok Kafkas-

bilimei igin bu Kafkas dilleri tam anlamuyla bir
kabustur. Giirciicede, bircok Kuzey Kafkas dil-
lerine gore daha
cede

harf vardir (Cerke:
z harf, Abazaca da ise

yaklagik 55 se:
harf vardir).

Bunun ninda Giircticenin diger bir zor
yani da, birka¢ sessiz harfin yan yana gelmes
dir harfler agisindan yaln olan Giir
de 5 sesli harf vardir (a, e, i, 0, u) ve soy
leri Turkgedeki bu seslerin hemen hemen ayni-
sidir. Giirciicenin yogun olarak kullanilmamasi
durumunda. yan yana gelmis birka¢ sessizin
soylenmesinde telaffuz bozukluklar ortd
maktadir, ¢iinkii Turkcede en fazla G¢
yan yana gelmektedir, bu da ¢ok az l\chmedc
vardir. Cogu zaman, hakim olan dil, diger ki-
ctik dilleri telaffuz agisindan da etkiler. Buna
bircok ornek gosterilebilir. Sovyetler Birliginin
1991 yilinda dagimasindan sonra Alman ko-
kenli on binlerce kisi buzluktan ¢ikarcasina or-
taya ¢ikular. Bircoklan Almanca bilmiyordu ve
Almancayr bilenler de koyu bir Rus aksaniyla
Almanca konusuyordu, ciinki 18, yuzyildan
beri Ruslarla i¢ ice yasamanin etkisiyle Alman-
lar kendi dillerinin sivelerini kaybetmislerdi. Si-
nurlarin acilmasiyla Bulgaristan'dan Tarkiye'ye
gelen Cerkesler de, kendi anadillerini Bulgar
agz ile konusuyorlardi ve “r” ni Slav dille-
rinde oldugu gibi sert bir sekilde telaffuz edi-
yorlardi.

Gircticede en belirgin goze ¢carpan degisik-
lik. peltek “z", sert “ts” gibi seslerin bazi konu-
sanlar tarafindan dogru ¢ikarilamamast olup.
bu daha ¢ok sehirde biyliyen Gurctlerde be-
lirgindir. Koylerde Gurciice sesler nispeten da-
ha iyi korunmaktadir.

Tiirkiye Giirciicesinde Arkaik Dillerden

Kalintilar Var m1?

Bilindigi gibi Anadolu ve Kal . modern
insan (homo sapiens) soyunun en eski yerle-
sim ve ugrak yerlerinden biridir. Tanmin ilk or-
taya ¢ikugi Mezopotamya havzasinda Semitik
ve Asya kokenli bircok uygarlik kuruldu ve
egemenlikleri ¢ok zaman Anadolu'ya kadar
uzandi. Ayrica Anadolu hemen hemen ayni do-
nemlerden itibaren cesitli yerlesimlerin kurul-
dugu bir yer oldu, dogal bir sonuc olarak da
devlet olusumlan diinyanin bircok yerine gore
daha once bicimlendi. Cesitli kavimlerin istila
ve goclerini de hesaba katarsak, butin bu uy-
garliklanin ve dillerin gelisimini izlemek kaotik
ve tam anlamiyla lundcn cikilmaz bir hal alr.
Xenophon MO 4. Ida kaleme almis oldu-
gu Onbinlerin Rmalx adh eserinde, sadece Do-
#u Anadolu’da ve Dogu Karadeniz'de cesitli ka-
vim isimlerini anar ki, bunlarin ¢ogu hakkinda
elimizde saghklt bilgiler yoktur. Ancak bu ka-
vimlerin (Mossinoekiler, Taoklar, Tibarenler.
Haldiler, Karduklar vb.) cogundan yazili bir
eser kalmadig icin de, ne tiir diller konustuk-
Jarint ne yazik ki bilmiyoruz.

Arastirmact Kudret Emiroglu yazmus oldugu
Trabzon-Macka'ya ait Etimoloji S6zligiinde bu
konuya paralel bir noktaya deginir. Bugiin
Macka'da konusulan sivedeki sozciiklerde,
Tiirkge kokenli sozctklerden sonra “kokeni
belirlenemeyen  diller’den alinma  sozcikler
ikinci sirayr almaktadir. Oysa Macka sivesi de
yiizyilarca devam eden i¢ iceligin sonucu ola-
rak ¢cok sayida Rumca (Pontus Rumcast) soz-
ciik barindinr. Bu yogun birliktelige ragmen
kokeni hangi dillerden geldigi bilinemeyen
cok sayida sozcik tespit etmistir. Trabzon,
cografi acidan Giiney Kafkasya ve Artvin'e cok
yakin olmasi dolayisiyla, MO burada hiikiim
strmas kavimlerin ayni ya da bir noktaya ka-
dar ortak olmas: gerekir.

Bugiin Artvin'de konusulmakta olan Gurci
cede bazi sozciikler Giirciistan tarafinda hi¢ bi-
linmemektedir. Ornegin, “surat” anlamina ge-
len “Buki” sozcigi Gurcistan tarafinda hic
kull ktadir ve ktedir (Giirc.
Sahe). Yalmz Kuzeydogu Anadolu'da bir za-
manlar yasamis olan arkaik dillerden hemen
hicbir kalinu kalmadigindan karsilastirma ¢ahis
malarina girmek en azindan bugin icin ola
naksiz goriniyor.
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Hani, Orada Bir de

“Miisliimanlar Var” Dersek?

tirciistan'in, 11. ve 12. yiizyillarda, Sel-
G cuklu Devleti ile olan iliskileri done-

minde, minferit olarak Miisliman
olanlan saymazsak, Gircilerin kitleler halin-
de Misliman olmalar, 16. yizyilda Osmanli-
larin kuzey ve bau Giirciistan1 ele gecirdikle-
1i donemde olmustur. Gerek Selcuklu ve ge-
rekse Osmanli donemlerinde, Tarkler vasitast
ile Islamiyetle temas kuran Giirciler. dogal
olarak bu dini “Tirklerin inamgi (Tatruli
Rtzmena, Tatrebis Religia)” olarak algilamis ve
oyle de kabul etmislerdir. Bugtin de, Giirca
halkimin Islama bakisi genel olarak bu sekilde-
dir. Oyle ki, Hiristiyanlar, ¢ok sevdikleri Mis-
liiman komsulan ya da dostlarina zaman za.
man, Tirklerin dinine girmekle aslinda onlarin
Tiirklestiklerini ifade edebilmektedirler. Her
toplumda oldugu gibi, Giircii toplumunda da.
belirli bazi konularda radikal olusumlar s6z
konusudur. Bu radikal olusumlardan biri de.
“Giirciilerin Turkler tarafindan gic kullanila-
rak Misliman olmaya zorlandiklan” seklinde-
ki degerlendirmelerdir. Halkin geneli icin ge-
cerli olmamakla birlikte, bu fikirlerin, 6zellik-
le siyasi gruplar i¢inde zaman zaman dile ge-
tirilmekte oldugunu goz ardi etmemek gereki-
yor. Tabii ki, bilim ¢evreleri ve belirli bir ente-
lektitel kesim, halkin bu kisa yol anlayist ile
kendilerini sinirlamamakta, konuyu daha ger-
ceki bir sekilde ele alabilmektedirler. Baskent
Thilisinin giiney ve dogusunda yer alan bol-
gelerde, Tiirk (Azeri) asilli Sii ve Stinni Miisli-
manlar ile iilkenin bausinda Tiirkiye simrinda-
ki Acara bolgelerinde Tiirkler ve Musliman
Giirciiler yasamaktadir. Yine Turkiye sinn-
daki Ahaltsihe (Ahiska) bolgesinde de. 1945
yilina kadar, Misliman bir nifus yasiyordu.
Ancak, Sovyetler Birliginin o donemdeki lide-
1i Stalin'in siirgiin ve soykinm uygulamalarin-
dan nasiplerini alan bu insanlar, bolgeden ta-
mamen bosaltilinca, Ahaltsihe’de Musliiman
nifus kalmamustr. 1921°den sonra, Gurcis-

Ramazan AYDIN (KILADZE)

tan'in Sovyetler Birligine katulmast ile dlkede
her tirlii dini faaliyet yasaklannus ve Gurcis-
tan Misliimanlar icin de, din ve vicdan hirri-
yeti bakimindan zor bir donem baslamustr. Bu
donemi belki bir baska yazida kendine has
sartlan icinde degerlendirmek daha dogru ola-
cagindan, yazimizin bundan sonraki boli-
miinde. kisaca 1991 sonras gelismeler tizerin-
de durulacakur. Sovyetler Birligi'nin dagiima-
ya yiiz tutmast ile bu birlige dahil olan tlkeler
inde bagimsizhgin ilk ilan eden tlke Gur-
clistan olmustur. Grciistan'in bagimsizhgint
taniyan diinyadaki ilk tlke de Tiirkiye'dir. Bu
bakimdan Tirkiye, mistesna bir dost olarak,
Giirciistan tarihindeki seckin yerini almis bu-
lunmaktadir. Ashnda, 1989 yilinda Sarp simr
kapisinin acilmast ile 70 yil askin bir siire de-
vam eden hasretin giderilmesi bakimindan
onemli bir donem baslamis bulunuyordu. An-
cak, bagimsizhgin ilanindan sonra, gerek Tir-
kiye ile Giirciistan arasinda ve gerekse Gurci
halki ile Tirk halk: arasinda, dostluk ve ticari
isbirligi temellerine dayah iliskilerde, hizl bir
gelisme meydana gelmistir. Biz bu arada, bu
yeni donemde, Gircist an’daki Miisliimanlarin
din ve vicdan hirriyetleri ile ilgili sorunlara te-
mas etmek gerektigini distintiyoruz. Zira. si-
yasi bagimsizhigin yan sira, Kisisel ozgurliikle-
rine de son derece diiskiin olan Girciilerin,
son yillarda, iilkelerinde yasamakta olan Mis-
liimanlann bazi dini ihtiyaclan konusunda ye-
terince duyarlilik gosterdiklerini soylemek zor
goriniiyor. Sovyetler Birligi doneminde, dini
egitim imkanlarni tamamen ellerinden alinan
Giirciistan Muslimanlan, yeni donemde, te-
orik anlamda bir ozgurligin tannmasinin di-
sinda, fiili olarak, bu konuda devletten her-
hangi bir destek gorememektedirler. Dinlerini
oprenme ihtiyaci duyan bir kistm Miisliiman
halk, kendi ilkelerinde bu imkinin buluna-
mamasi sebebiyle, agirlikhi olarak. Tiirkiye'ye
yonelmektedir. Bunun biri tarihi, biri de giin-
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cel olmak tizere iki ana nedeni bulunmakta-
dir. Islam dinini Turklerden gorerek kabul
eden Giirciiler, dogal olarak, her tiirli dini bil-
gilenme ihtiyacim gidermek icin, yine Tirkle-
re yonelmektedir. Tarihten gelen bu egilimin
yani sira, Tirkiye'de yasamakta olan Girci
niifusun, tamamina yakin kismuinin Miisliman
olmast da, s6z konusu yonelisin giincel sebe-
bini olusturmaktadir. Burada, tarihi etkenin
psikolojisinin de. ashnda incelenmeye deger
oldugu dustinilebilir. Ancak, burada, Turki-
ye'deki Miisliiman Gurct niifus ile diyalog ku-
rarak, dini bilgilenme ihtiyaclarini giderme ca-
lismalarina temas etmek daha oncelikli bir ko-
nudur. Giirct devletinin, bu konuda halka in-
tikal etmis herhangi bir politikasindan soz et-
mek pek miimkiin goranmiyor. Halbuki, hal-
kin dini bilgilenme ihtiyaci nedeniyle girisece-
gi aktiviteler, netice itibari ile hem devlet ve
hem de hiikimet politikalarini yakindan ilgi-
lendirmelidir. Nitekim. 1991 yilindan itibaren,
Acara bolgesindeki bazi Misliimanlar, ¢ocuk-
larim dini egitim almalan icin Tarkiye'ye gon-
dermeye basladilar. Din egitimi almak tizere
Tirkiye'ye gelisler. ilk zamanlarda, munferit
olarak ve her iki devletin de bilgisi disinda
basladi. Bu durumun zaman icinde ciddi so-
runlara kaynak teskil edecegi distnilerek,
daha o tarihten itibaren hem Tirk hem de
Giirctistan devletlerinin ilgili kuruluslan a
sinda dolayh iliskiler temin edildi ve Gurciis-
tan'dan Tirkiyeye din egitimi icin gelen 6F-
rencilerin durumu bir sekilde resmiyete bag-
landi. Hasbelkader, isin bu kisminda midahil
rol tstlenmek durumunda kaldik. Bu konu-
nun resmi bir disiplin i¢ine alinmasi ile gelen
ogrencilerin de hedefleri gelisti ve din egitimi-
nin yani sira, cesitli branglarda tniversite egi-
timi icin smavlara girdiler. Bugiin, yaklasik 60
ogrenci cesitli iniversite ve fakiiltelerde egitim
gormektedir. Bu ogrencilerden birkacinin, bu
ogretim yihnda okullarindan mezun olmalan
bekleniyor.

Giirciistan'daki camilerde. vakit namazlari-
nt tam ve dogru olarak kildirabilecek kadar
formasyona sahip imamlar bile bulunamazken,
bugiin, bitiin camilerde, lise mezunu ve Tir-
kiye'de iki yil din egitimi gormis gencler go-
rev alabilecek duruma gelmislerdir. Ancak. ha-
1a, herhangi bir disipliner dini egitimleri olma-
dify halde, halk arasinda geleneksel olarak

ol

“hoca” olarak adlandinlan ve dini bilgi ve for-
masyonu yetersiz bazi kisilerin, maddi cikar
kaygilan ile siyasi kadrolar iizerinde etkili ol-
duklan goriilmektedir. Oyle ki. gengleri, kal
balik cemaati bulunan camilerden uzak tutabil-
mek icin olmadik oyunlara girismektedirler ve
yoresel bazi gii¢ sahipleri. her konuda oldugu
gibi. din konusunda da etkili olabilmektedirler.

Ote yandan. 6 yil oncesine kadar, Girciice
Kuran diginda halk icin Gircii dilinde yayim-
lanmus herhangi bir Islami din kitabinin bulun-
mamast da son derece 6nemli bir eksiklikti.
Bunun icin Istanbul'da baz cahsmalar yapil-
mus ve temel birkac kitabin basum gercekles-
tirilmistir. Burada, ilk olmasi bakimindan gi-
nimiz Arhavi Muftisi Ahmet Bey ile, Ihlas
Holding'in katkilarim anmak gerekiyor. Daha
sonra, Diyanet Isleri eski baskani Prof. Dr. M.
Sait Yazicioglu'nun yardimlanyla, Tiirkiye Di-
yanet Vakfrnin yaymmladigi Siyer-i Nebi kitaby
da buyiik 6nem tasimaktadir. Daha sonra bu
yaymlarin arkasi gelmis ve gerek yetiskinlere
ve gerekse cocuklara hitap eden ¢ok . da
dini kitap basilarak, Batum Miftiligine tes-
lim edilmistir. Hangi kitaplara oncelik vel
cegi konusunda tam bir isabet kaydedildigini
soylemek zor olmakla birlikte, basilmus olan
kitaplarin, Grctstan'daki Masliman halkin
yant sira, halkin Misliiman olmayan kesimin-
ce de olumlu karsilanmast timit verici bir ge-
lismedir.

Bagimsizhgin ilamini izleyen ganlerde,
Giirctstan Kilisesinin, Patrik 11 llia 6nderli-
ginde, Fener Rum Patrikhanesi'nden ayrilmasi,
halkta bityiik bir mutluluk ve heyecan yarat-
must. Bu belki kilise sistemi icin de onemli bir
gereklilikti. Ancak, bu arada. Sovyetler done-
minde Azerbaycan'in baskenti Bakii'deki “Kaf-
kasya Basmiiftiligi'ne bagh bulunan Gircis-
tan'daki Batum ve Thilisi kadiliklan, dini bir
gereklilik olmadigi halde. kendilerini hala Ba-
ki'ye baglh sanmaktadirlar. Bu durumun gele-
neksel hocalar(!) tarafindan desteklendigi. dini
hayatla ilgili var olan diizenin siirdirilmek is-
tendigi gdzden kagmamaktadhr.

Tabii ki. yukanda soziini ettigimiz husus-
larin tamamuni, Giirclistan'in gecirmekte oldu-
gu kritik donemin sartlan icinde degerlendir-
mek gerekiyor. Bu yazimn amaci. cesitli
nedenlerle bugiine kadar pek sozii edilmeyen
bir durumu g6z oniine getirmekten ibarettir.
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Turkiye'deki Gurctlerin Asimilasyonu:

Bir Durum Incelemesi

tirct, Cerkes ve diger Kafkas halklari-
G nin 19. ylizyithn ikinci yansinda Tiirki-

ye'ye goct hakkinda, Osmanh tarihi-
nin son donemine ait pek cok aynnul bilgi
bulunsa da, bu halklarin Turkiye'deki asimi-
lasyonlar ile ilgili bilgilere cok ender rastlan-
maktadir. Hatta sayilar sadece tahmin edile-
bilmektedir. Turkiye Cumhuriyetinin resmi
niift nimlaninda insanlar etnik kokenleri ve
kendi anadilleriyle kaydedilmemislerdir. Sa-
bahattin Alpat (Devlet Istatistik Enstitiisti Ba:
kany) Tarkiye'de niifus sayim verilerinin giive-
nilirligi tzerine yapu@ benzer bir yorumda
sayim oncesi yapilan on yoklamalarda halk
tarafindan verilen ikametgih adresi, ikamet
edilen tarihler, evlenme sayilan. dogum tarih-
leri ve evlenme yaslan gibi bilgilerin yanhs
veya eksik oldugunu yazmistir.? Alpat ayrica
ozellikle nifusun yogun oldugu bolgeler olan
kirsal kesimde nifus saymuim gerceklestire-
cek kalifiye personel bulmanmn zorluguna de-
ginmistir.3 Tiim bu bilgileri, cesitli nedenlerle
anadillerinin - Turkce oldugu iddia edilen,
Turk olmayan insanlarin geneline uyarlayacak
olursak, Jnddlll belirleyen resmi istatistiklerin

sanin gercek sayisim belirlemekte yetersiz ol-
dugu sonucuna varmamiz gerekir. Asagidaki
tablo, cesitli yillarda yapilan niif yimlarin-
da belirlenen, anadili Abhazca. Cerkesce ve
Girciice olan insanlann resmi sayisint icer-
mektedir. Tablo ayni zamanda anadili Tirkce
olup ikinci dili Abhazca, Cerkesce ve Giircii-
ce olan insan sayisim da gostermektedir. Bu-
yiik bir olasilikla bu insanlarin hemen hemen
hepsi Kafkas kokenlidir.

Kafkas kokenlilerin anadili

1927 1935 1945 1950 1955 1960 1965
Abhaz - 10099 8.602 17.000 14.000 4.000 4.563
Cerkes  95.901 91.972 66.691 76.000 80.000 63.000 58.339
Giircii - 57.325 40.076 73.000 52.000 33.000 34330

Prof. Paul J. MAGNARELLA*

Kafkas kokenlilerin ikinci dili

1935 1945 1955 1960 1965
Abhaz 2.000 1.000 12.000 4.000 7.836
Cerkes 15.000 10.000 72.000  56.000 55.030
Giircli  16.000 9.000 47.000 29.000 48.976
Kaynaklar:

1959 Tiirkiye Istatistik Yilligr (Ankara, 1959), sayfa 81
1960 Tiirkiye Cumhuriyeti Istatistik Yilligr (Ankara, 1962),
sayfa 79

1965 Genel Niifus Sayimi (Ankara, 1969), sayfa 178-179

Kismen kullanilan bir dilin anadil olarak
sayilmasinin oraninin niifus sayimlar arasinda
degiskenlik  gostermesi, sayimlar arasindaki
nitelik farki nedeniyledir. 1950 yillardan iti-
baren Kafkas dillerinin anadil olarak kayitlara
geemesindeki genel azalma, kiltirin etkinli-
ginin kismi bir gostergesidir. Kafkas goemen-
leri soyundan gelenlerin pek ¢ogu bugiin
Tirkceyi atalanndan cok daha eksiksiz ko-
nusmaktadurlar
larda, Susurluk ilcesine 12
safede. Anadolu'nun kuzeybau
inde bulunan bir Turk-Gurc koyiiniin
etnografyasi ve kisa tarihi sunulmaktadir. Bu-
radaki Girctilerin asimile edilme dereceleri
aynca irdelenmistir,

Tarihsel Arka Plan

1877-78 yillannda bir grup Gurci, kendi
topraklaninda kalarak Rus hékimiyetine gir-
mek yerine, Karadeniz'e kiyist bulunan Batum
ve civarindan, Tirkiye'nin batisina go¢ etme-
yi secmislerdir.® Liderleri Sadik Aga onlari,
Balikesir'in bir ilcesi olan. U¢ Cesme adiyla
anilan yere getirdi. Daglarla cevrili olan bu
yerde Yorikler -yazlan koyun, sigir ve kegile-
ti otlatmak tzere daglara. kislan da vadiye
go¢ ederek ayan Turkler- yerlesmis du-
rumdaydi. Giirciilerin vangindan dnce bolge-
nin genel valisi -Ahmet Vefik Pasa isimli tinlt
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bir Osmanli- Yoriiklere gocebe hayatindan
zgecerek koylere yerlesmelerini emretmisti
Bolgedeki diger yorikler gibi Uc Cesme ci
nnda olanlar da bu emre uymadilar, ancak ki-
sa bir siire sonra peslerindeki askerler tarafin-
dan cadirlan yok edilerek cezalandinldilar
Bunun sonucunda da yerlesik dizene gecme-
yi kabul ettiler. Bir grup Yoruk, bolgeye yeni
varmis olan Gurciileri, kendileriyle bir koy
kurmalan icin davet ettiler. Gurctler daveti
kabul ettiler ve iki-halk U¢ Cesme'den fazla
uzak olmayan bir yamachkta yerlesmeye ka-
rar verdiler.

Bu yeni yerlesim bolgesi, Gurcilerin artla-
rinda birakuklan yerlere benzer idi; daglku
ve tanima uygun degildi. Ancak zaten Gircii-
ler ciftci degil, geleneksel olarak zanaatkar ve
ingaatgrydilar. Yoriiklere evlerini insa etmele-
rinde yardim ettiler ve buna karsiik Yorikler
de Girciilere hayvancihg ogrettiler. ki halk.
yakinda bir ovada kendi koylerini kurmus
olan Bulgaristan gocmeni bir Tiirk grubundan
tanim tekniklerini ogrendiler.

Bu yeni girilen ortam, ¢ogu Gurci ailenin
tanm, kendilerine asil gecim kaynag olarak
belirlemesine neden olmustur. Sadece birkac
aile reisi, ailesini baska koylerde yasayan in-
sanlar icin evler insa ederek gecindirebilmek-
teydi. Bu durum temel olarak, 1950 yillann
baglanina kadar degismeden ayni kalmis olsa
da, pek az Gurcil topraga bagh kalabilmistir.
Erkekler insaatcilikta kendi geleneksel beceri-
lerini korumustu ve pek ¢ogu eski yasam tar-
zina donebilmeyi umut etmekteydi

a-

Yerlesim Bicimi

Giintimiizde Mana olarak bilinen koy. Kel-
tepe’nin dogu yamacinda, 150 civaninda ki-
melenmis evden olusmaktadir. Bu koy. koylu-
lerin bugday, arpa, cavdar, musir ve bahce
sebzeleri gibi trtinleri yetistirmeye cahistiklar.
bir boliimii bozuk bir araziye cephe olan bir
yerdi. Yerlesim alani, yukan kesiminin sadece
Yoriiklere, asag kesimininse Giirciilere ait ol-
dugu yatay olarak bolinmus iki bolgeydi. Bu
iki bolim toprak bir yolla aynlmisti ve mima-
1i farkhiliklanyla keskin bir sekilde ayt edile-
bilmekteydi. Yoriiklerin evleri kiicak, birbiri-
ne ¢ok yakin konumlanms ve tek kath ker-
picten yapilms iken, Giirct evleri genis. iki
katli, Gurcilerin kendi tugla ocaklarinda yap-

uklan kirmuzi tugladan orilmas ve genis ara-
ziler tizerine konumlanmusti. Bir Gurct evinin
girisinin {izerinde insa tarihi olan 1884-1885
tarihleri yazmaktadir. Bu mimari farkliiklar
aym zamanda, Gurcilerin genis aile kavrami-
n1 kusaklarca muhafaza etmeye daha egilimli
olduklanni yansitmaktadir.

Yoriikler de, Girciiler de Siinni Misliman
olmalarina ragmen, 1955'c kadar iki tarafin da
kendilerine ait cami ve imamlan vardi, sonu¢
olarak dini toplantilar etnik olarak ayrilmisty
1950'den 6nce burada yaklasik 90-100 Gurci
ve 70-75 Yoriik ailesi oldugu tahmin edilmek-
tedir. Bu tarihten sonra Girci sayist buyuk
oranda diismils ve bunun sonucu olarak da
iki halk ayni camiyi paylasmaya karar vermis-
tir. Koyiin merkezinde, sin belirleyen yol
tizerinde bir Giirciiye ait olup, onun tarafin-
dan isletilen, ancak Giircii ve Yoriklerin her
ikisinin de masterisi oldugu kucik bir maga-
za bulunmaktaydi. Ayrica halklar arasi ticari
bir aktiviteye merkezi bir yer saglamak ama-
cindaki bu magaza koytin erkeklerinin resmi
olmayan toplanu yeri gorevini gormekteydi.
Durgun tanm mevsimleri stiresince buraya
gelen biri, her zaman magazada oturan ya da
yandaki cay bahgesinde cayin icerken koy
sorunlanm veya diger ilging meseleleri tarti-
san bir grup erkek bulabilirdi.

Koytn cocuklan icin yapilmus benzer bir
merkezi nokta da yine ayni yere yakin bulu-
nan iki odali ilkokuldu (1. ve 5. sinflar aras).
Bu okulda Gurcii ve Yorik cocuklar, devlet
tarafindan tayin edilip ticreti 6denen bir 6g-
retmenden Tirkce egitim gormekteydiler. Si-
nifta Giircticenin kullanimu kesinlikle yasakt.

Akrabalik

Giircii ve Yoruk akrabalik iliskileri pek
cok bakimdan benzerdir. Her ikisi icin de ge-
leneksel ideal aile, erkek tarafindan soyu de-
vam ettirilen, yashlarini temel alan, erkek ege-
menliginde olan, biyiklerin soziine riayet
edilen ve kadinlann hizmet etmekle gorevli
oldugu bir ailedir. Giirciiler ve Yoriikler miras
ve mal varhginin paylasiimasinda erkek soyu-
na onem vermektedirler. Ortak dinleri olan
Stinni-Misliimanlik ¢cokeslilige izin vermesine
ragmen uygulanma orani ¢ok dugsukedr.

Ancak bu iki halkin evlilik tercihleri ve ya-
saklan oldukca farkhdir. Giirctler, yine Gur-
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ciilerle evlenmeyi tercih ederken, birinci de-
receden kardes cocuklari ile evlenmeleri ke-
sinlikle yasakur ve uzaktan akraba olanlarla
evlilik de onaylanmamaktadir. Sonug olarak
Mana'daki Giirciilerin ¢ogu, bolgedeki diger
koylerde yasayan Gurcilerle evlenmislerdir.

Buna karsilik Yoriklerin birinci derece
kardes cocuklariyla evienmelerine izin vardir
ve bazi durumlarda tercih bile edilmektedir.
Bazi Yoriikler bana, amcalarnimin ¢ocuklarnyla
evlenmeyi tercih ettiklerini. ¢iink bu birles-
menin yakin akrabalarin mal varhklarnin ya-
bancilara gitmesini onledigini soylemislerdir.
Ancak bir grup Yoriik de kardes cocuklaryla
evlenmelerine izin verildigi halde yabancilar-
la, hatta Yorik olmayanlarla evlenmenin da-
i oldugunu ifade etmistir. Guniimizde
uygulamaya hemen hemen esit oranda
rastlanmaktadir.

Es secimi genellikle su ti¢ yoldan biri seci-
lerek yapilir: Ailelerin aralannda anlasmalari,
ciftin beraber kacmast ya da erkegin kizi ka-
cirmast. Ideal beraberlik her iki ailenin reisle-
rinin, cocuklarnin evliligi konusunda goris-
meler yapug birinci yontem iken, Gircii ve
Yoriklerin her ikisi de geng asiklann gizli go-
riismeler yapmalan ve birlikte kagcmalarini
mimkiin hale getirmek icin genclere yeterli
ozgurlagi verirler. Bu oldubitti ile karsi karsi-
ya kalinca da geng ciftin aileleri genellikle du-
rumu, degiskenlik gosteren gontilsiizliik dere-
celeriyle kabullenirler.

Evlenme amaciyla kiz kacirma Giirctiler ta-
rafindan affedilmeyen ancak Yoriiklerde gele-
neksel hale gelmis bir adettir. Yoriiklerde kar-
des cocuklanyla evlenmeye izin verilmesine
karsilik aile ici evlenme Giirciilerde yoktur,
Tarihe bakildiginda Yoriik halki, eslerini bas-
ka toplumlardan kacirmalaniyla bilinirler. 1k
Osmanli donemleri boyunca pek ¢cok Rum, Er-
meni ve Arap kadin bu yolla ¢esitli Yoruk ka-
bilelerine dahil edilmislerdir. Bu torenin Mana
koytnde de benzer bir sonucu gerceklesmis-
tir. Yerlesimin ilk yillannda Yorik ve Gurciiler
arasinda evlilige izin verilmiyordu ve bu iki
halk arasinda sosyokiiltarel bir suur strekli
korunuyordu. Ancak, zamanla kacinilmaz ger-
ceklesti; geng Yoriik erkekleri, Giircu kizlarn
tarlalardan ya da koylerinden daga kacirmaya
basladilar. Bazi durumlarda kizlanin akrabalar
cok siddetli tepki gosterdiler ve herhangi bir

kan davasinin I 1 sel k icin

araya aracilar kondu. Ancak bazi durumlarda
da Giircii ve Yortiklerin her ikisi de durumu
kabul ettiler ve olusan bu yeni baglan tanidi-
lar. Zamanla bu evlilikler nedeniyle olusan ya-
kinlasmalar iki halk arasindaki sosyokultiirel
farkhiliklan azalt, aynca gelecekte gerceklese-
cek halklar arasi evliliklerin de Onini acti.
Giirciiler hala ¢ocuklannin Gurctlerle evlen-
melerini tercih etse de, Yoriikler veya Tarkler-
le yapilan evliliklerden eskisi kadar nefret et-
memeye basladilar ve bu tip evlilikler de art-
maya basladi.

Politika

Koy, yerel olarak. muhtar ve koytn yasli-
lar arasindan koyliler tarafindan secilen dort
yash (ihtiyar heyeti) tarafindan yonetilmekte-
dir. Yillar boyunca bu heyet genellikle esit sa-
yida Yoriik ve Girciiden olusmustur ve muh-
tarhik gorevi de sira ile yapilnustr. Muhtarlik
seciminde koyliilerin beklentisi, cekisen iki
etnik taraf arasinda politikamin - doguracag
olumsuz sonuclar degil. kendileriyle her za-
man ve adilce isbirligi yapacagindan emin ol-
duklan, belirli bir kisi tizerinde fikir birligine
varmakur. 1969-70'teki muhtann bir Gurctii ile
evli bir Yoriik olmast bunun bir gostergesidir.

Ulusal boyutta, her iki etnik grup da, yerel
olarak isbirligini kolaylasurmakta etkili rol oy-
nayarak ayni partinin gulii taraftarlar olmus-
lardir.

1950°'den 1960'a kadar Demokrat Parti'ye,
ardindan Adalet Partisine olan yandashklari,
fsmet Inoni 6nderligindeki Cumhuriyetcilerin
tek parti doneminde, kendi koylerinde ger-
ceklesen 6nemli bir olaya mal edilmistir.

1942'de Cumhuriyetci hiikiimet Mana koy-
lulerine, tin 3 mil dogusunda derin bir bo-
gazin karsi tarafindaki tepeye bir okul binast
insa etmelerini emretti. Koyliler bu emri pro-
testo ettiler. Cinkii yer seciminin yanhs oldu-
gunu dastindyorlardi. Ozellikle hava akimi ve
camurun bogazi dolduracag kisin ilerleyen
giinlerinde, cocuklann okula ulasmalan cok
zor ve tehlikeli olacaku. Ayrica kendi tarlala-
rina zarar vermeden okulu insa etmek icin ge-
rekli olan zamani ayiramayacaklanndan sika-
yet ettiler. Bir koyliiniin dedigi gibi: “Biz okul
yapiu igin, yolu olmayan 12 kilometrelik ka-
saba-koy arasinda yik arabalanmizla malze-
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meleri siriiklemekten ¢ok daha az zaman
harcayarak ailelerimiz ile ilgili yapilabilecek
her seyi yapuk.” Ancak hikimet koylilerin
sikayetlerine kulak tkadi ve kaymakam, ko-
ytn jandarmalanna, koylilerin okulu insa et-
meleri i¢in giic kullanmalarini emretti. Bu
sartlar alunda okul, biyik bir kinle yapildi.

Yeni okulun 6ngoriilen mifredau oldukca
genisti. Standart okul derslerinin yani sira do-
kumacilik, bahgecilik, tarim ve ev ekonomisi
gibi bazi meslek dersleri de ogretilecekti. An-
cak okula gorevli olarak yalnizea bir 6gret-
men gonderilmisti ve o da miifredat tek ba;
na ytritemezdi. Boylece egitim girisimi bas
nsizhkla sonuglandi. Ogretmen Lme\'mdun
geri alindi ve okul binasi yikildi. Bugiin koy-
liler, orada hald duran tas yiginlarina hicivli
gondermelerle “Ismet Pasa Okulu” demekte-
dirler.

Birkac yil sonra halk goniillii olarak, giina-
miizde de hald kullanilmakta olan kendi okul-
lanimi, koytin merkezine yakin bir yerde insa
ettiler.

Yakin Gegmisteki Gelismeler

Komsu kasaba olan Susurluk'ta 1950lerde
gelisen olaylarin Mana tizerinde 6nemli bir et-
kisi olmustur. 1950’lerin baslarinda Susurluk,
devlet tarafindan, biyiik bir sekerpancar rafi-
neri bolgesi olarak belirlendi ve 1954°te de in-
saata baslandi. Yerel insaat iscisi ihtiyacindan
dolayr pek ¢ok Giircli'niin bu insaatta gorev
almast mikemmel bir olanaku. Rafineri icin
ilk operasyona 1955'te baslandi ve bu da ¢cok
miktarda haftalik tcretli is imkani ya
kasabaya binlerce kisinin go¢ etmesi
di. Sonug olarak Susurluk’un niifusu ikiye kat-
lanarak 11.000 oldu ve konut ihtiyaci daha
once goriilmemis boyutlara ulast

Giircl insaatcilar kazandiklari basanlarim
ve edindikleri tecribeleri kullanarak 6zel in-
saat sirketleri kurdular ve bu ihtiyaci kargila-
maya yardim ettiler. Mesleki olarak saglam
duruma geldikten sonra ailelerini kasabaya
getirdiler ve resmi olarak yerlestiler. Bugtin
Susurluk'ta 30-35 civaninda Gircii ailesi bu-
lunmaktadir. Cogu, kasabanin 1954'ten sonra
insa edilmis bolimi olan “Yeni Bolge de yer-
lesmistir. Yashilanin toplandig ve anadillerin-
de sohbet edebildikleri, kendilerine ait bir
kahvehaneleri bulunmaktadir.
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1954’ten sonra yaklasik 30 Giirct ailesinin
Istanbul, Izmir ve Bursa gibi biyiik sehirlerde
yerlesmek tizere koyu terk ettikleri tahmin
edilmektedir. Bugin Mana'da yaklasik 30
Gurcii ailesi kalmisur. Giircilerin tersine, Y6-
riikler kendi yasam tarzlanni stirdiirerek koy-
lerinde kaldilar ve hayvancilikla gecimlerini
saglamaya devam ettiler. 1965'te koyiin top-
lam niifusu 610 idi.

Asimilasyon

Mana Giirciilerinin Turk kiiltiri ve top-
lumsal hayatinin icine ¢ekilme oraninin cok
yiiksek oldugu soylenebilir. Bu asimilasyonun
degerlendirmesinin yapilabilmesi icin cesitli
faktorlerin goz Ontinde tutulmas: gereklidir.

Belki de bunlarin en onemlisi kiiltirel de-
gerler ve dini kimliktir. Dindar Mislimanlar
olarak, goecmen Giirciler. din dahilinde ayni
sosyokltirel degerleri ve manevi kurallar
Turklerle paylasmaktadirlar. Her ikisi de Mus-
laman kardesligin birer parcasidir ve hayaun
degerlendirilmesinde ayni Islami kriterleri ka-
bul etmislerdir. Bu da birbirlerini anlamalarini
ve kokler arasi birlesmeleri kolaylastirmakta-
dir. Ornegin 1950°de bir kisim Giirciilerin Ma-
na'dan go¢ etmesinden sonra, ¢ok az kalan
Giircu ailelerinin kendilerine ait koy camisini
muhafaza etmelerine gerek kalmamist. Ciin-
kit Yortiklerle beraber tek bir camiyi kullan-
malarniniengelleyen  hicbir dini farklhiliklan
yoktu; her iki etnik grup artik ortak duada bir
araya gelmekteydi. Benzer olarak, Susurluk'a
yerlesen Giirctler de dini cemaate hemen tye
olarak kabul edildiler ve onlar da aruk Tirk
komsulariyla yan yana camide dua etmektey-
diler.

Ikinci bir faktor, ik faktoradir. Gurciiler
gorinim olarak tamamen Avrupaldir. Ma-
na'dakiler de orta aciklikta bir tene ve orta
uzunlukta boya sahiptirler. Kumral tenler, sar
saclar, yesil ve mavi gozler yaygindir. Bu fizik-
sel ozellikler Turkler icin oldukea cekiciydi ve
bunun da iki halk arasinda yapilan evlilikler-
de hi¢ de azimsanmayacak bir rolii vardi.

Halklar arasi evlilik en onemli faktordir;
asimilasyonu yalnizca hazirlamakla  kalmaz,
ayni zamanda halklann daha fazla bitinles-
mesine neden olarak aktif bir rol oynar. Go-
ristigiim tam Gurctiler, Giirciilerle Turklerin
ozellikle Susurluk ilcesinde, birbirleriyle ev-
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lenmelerinin gittikce daha da yayginlastging
soylemislerdir. Susurluk’ta yaptgim inceleme-
lerden elde ettigim bilgiye gore, Giirciilerin
yapugl on yedi evlilikten besinin Tiirklerle,
ikisinin de Cerkeslerle oldugunu ogrendim
Kalan on evlilikte ciftlerin her ikisi de Giirct
idiler. Kansik evliliklerin cogu 1955'ten sonra
gerceklesmistir ve kendi etnik gruplarinin di-
sindan evlenen Giirciilerin cinsiyetlerinde bi-
rinin digerine Gstiinligi yoktu.

Bir diger faktor de sosyoekonomidir; top-
luma yiik olmak bir yana, Giirciiler kendileri-
ni usta ve cahiskan isciler olarak kanitlanusl
dir. Yetenekleri, Mana'nin insa edilmesinde
ve Susurluk’un gelisimindeki 6énemli yardim-
lar1, Tarkler tarafindan kabul edilmistir. S
luk'taki pek ¢cok Giires i
niyla b:
ve kendisine faydali olan ideal dindar, calis-
kan Misliman gorintasine cok yaklasmg
dir. Bunlardan dolayr da takdir edilmektedir-
ler.

Giirciilerin ve diger Tirk olmayan halkla-
nn Tirkiye'deki asimilasyonu, ayni zamanda
hitkimetin  resmi pozisyonundan,
Cumbhuriyetin ilk yillarinda, Tirk ulusal v
ninin ve ruhunun olusturulmasinin kritik bir
onem tasidhg donemde etki alunda kalnustr.
Resmi tarihe gore Turkiye'de yasayan tim
Muslimanlar wrk olarak da, etnik olarak da
Tirkti. Gurciicenin ve Cerkescenin, Tiirkce-
nin dialekti oldugu soylendi ve bu dilleri ko-
nusanlara dogru-gercek Tirkee'yi dgrenmele-
ti konusunda baski yapildi. Bugiin bile resmi
egitimde veya yayinlarda bu tiir Tirkce olma-
yan diller yasaklanmustr ve halka acik alanlar-
da kullanimina izin verilmemektedir.

Bu resmi ideoloji devlet okullarinda asilan-
maktadir ve genel olarak Mana ve Susur-
luktaki Gurciiler tarafindan da kabul edildigi
gortlmektedir. Buna kamit olarak Giircii so-
yundan bir ilkokul ¢gretmeni bana Girciile-
rin gercekten bir Tirkce dialekti konusan,
simdi de asil Tirkceyi onun yerine geciren
Hazar Tirklerinden oldugunu  soylemistir.
Kendi toplumunda egitim oncisi olarak ka-
bul edilebilecek biri olarak, onun bu distin-
cesi cok biiytik bir 6Gnem tasimaktadir. Bugiin
Gurctlerin geng olanlaninin hicbiri Gurciceyi
tam olarak bilmemekte, orta yashlarinin ise
yalmzea kigtk bir kismi Gurctceyi tam ola-
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rak bilmektedir. Akrabalik sozciiklerini ya da
baska Giirciice ifadeler sordugumda genellik-
le bana, bu sorulara yashlanin cevap verebile-
cegini. bugin yalnizca yashlanin dili gercek-
ten bildigini soylemektedirler.

Son olarak asimilasyon siirecini. bu Miis]
man gocmenleri topraklannda agirlayan v
onlart kabul eden Turklerin acikliginin ve to-
leransinin hizlandirdigini not etmeliyiz. Susur-
luk'ta Giirciilere karst hichir Giirct-Tiirk ay-
nmahg gorilmemektedir. Gurcilerin sosyal
kuliplere ya da olusturulmus cesitli gruplara
girmeleri engellenmemistir. Yerel politikalarda
rol oynamuslardir ve en azindan bir Giirci, bu-
yik politik partilerden birinde yerel bir brans-
ta. yiksek bir pozisyonda gorev yapmaktadir.
Bolgedeki Giirciilerin tipik 6zelligi olarak bu
kisi de Tirk asi olmakian gurur duy-
maktadir ve ahsila geldigi tzere kendisi de ya-
sadigt toplum tarafindan onkosulsuz kabul
edilmistir.

Sehirlerde, kasabalarda, Tarkiye'nin cesitli
bolgelerindeki Tirk-Giircii iliskilerine yonelik
kisisel gozlemlerim, daha genis acidan bakil-
diginda da bu sonuclan onaylar niteliktedir.
Turkiye'nin biyiik kenterinde Girciiler, en-
dustride, ticarette, bankacilikta, egitimde, dev-
lette ve cesitli mesleklerde onemli pozisyon-
larda bulunmaktadirlar.

*Florida Universitesi, ABD.

The Muslim World (Vol. 66, No: 1,1976)
(islam Diinyast'ndan)

Geviren: Ayten KILIC (REMADZE)

DIPNOTLAR

1- Bu incelemeye temel olusturan aragtirma, Agustos
1969'dan 1970’ kadar, Tirkiye'de gergeklesmis olup bu
yazi ile ilgili Dr. William Haviland’a tesekkr ederim.
2-F. C. Shorter, B. Giiveng, Turkish Demography, (Anka-
ra, 1969), 5. 61.

3-age.s 48.

4- Bu saptama, s6z konusu yerlesmedeki Girclerin ve
Yoriiklerin sizli tarihleri uzerine temellendirilmigtir

5- Mustafa Salman, Balikesir Tarih, Cografyasi, (Balike-
sir), 5. 65.
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1995 Yili Tao-Klarceti Yiizey Arastirmasi

Dr. Mine KADIROGLU LEUBE*, Turgay YAZAR, Zafer KARACA

T .C. Kiiltiir Bakanhg: Amtlar ve Mii-
zeler Genel MiidiirliiZii, XVI. Aras-
tirma Sonuglar: Toplantis1 I, Ayri
Basim, (2751 Muyzs 1996, Ankura) yer

darhg ve ¢i-
kartilarak aynen almmigstir.
Tarih kaynaklarinda, “Tao-Klarceti” adh ile

gecen Artvin, Ardahan, Erzurum, Kars illeri si-
nirlant icindeki bolgede, 1995 yilinda, Giirct
mimarisi ile ilgili bir yizey arastirmasi baslatl-
mustir. Amag. bolgedeki yapilan saptamak,
giincel durumlanm belgelemek, korunmalan
icin gerekli onlemlerin alinmasina katkida bu-
lunmak, Tirkce ve yabana dilde yapilacak y
yinlarla bolgeyi diinya kamuoyuna tanitmaya
makur. Sanat tarihcileri Mine Kadiroglu Le-
ube, Zafer Karaca, Turgay Yazar ve Bakanhk
Temsilcisi Arkeolog Given Yetiskin'den olu-
san ekip. 26 Agustos-3 Eyliil 1995 tarihleri ara-
sindaki sire icinde Artvin ili, Merkez, Borcka
ve Yusufeli ilcelerinde 6n ¢alisma niteliginde
ilk arasurmayr gerceklestirmistir.!

Coruh Nehri havzasinda, MO 1. yiizyildan
arak. bagimsiz. Gurm beyliklerinin varli-
& saptanir. Klarcel av
(Ardahan). Cildiri ((,ﬂdxr) Kola ve Tao beylik-
leri arasinda “Tao” ve “Klarceti” en gicliileri
olduklar icin tiim bolge “Tao-Klarceti” adu ile
taminir. Buyiik Asot Bagratid'in (6limii 826,
bazi kaynaklara gore 830) 8. yiizyihn sonunda
Ardanuc’a geldigi, Tao-Klarceti Krali ve Kuro-
palat unvamim aldigi, eski kaleyi onartip Arda-
nucu baskent yapug bilinir.2 Girci Kral IV.
Davidiin (1089-1125) Thilisi kentini yeniden
baskent yaparak tim Gurct beyliklerini birles-
tirmesine kadar gecen ¢ yiiz
icinde bolge ozellikle mimar

ba.

acidan gelisir.3
Yazih kaynaklarda, cogunlugu manastir ku-
rulusuna ait, yaklasik yiiz yerlesim yerinin adi-

na rastlamir. Yazih kaynaklardan en onemlisi.
951 yihnda Grigor Merculi tarafindan Khandz-

da Manastur'nda yazildigi bilinen  Grigor
Khandzda'min Yasami adl elyazmasidar. Guir-
cii rahip Grigor Khandzda'nin (759-861) ya
i hakkindaki elyazmasimin bir kopyasi Kudiis
Patrikhane Kitaphigrnda korunmaktadir® 10
yiizyl elyazmasina gore, Girct rahip ytz yil-
Ik émrinin yandan fazlasim Artvin ve cevre-
sinde gecirmistir. Aymi kaynakta kendisinin
bes, miiritlerinin yedi manastr insa ettikleri ya-
zihdir. Bu nedenle, 1995 yili ylizey arastirmasi
Artvin ili ve ilgelerini kapsamaktadir.
Yusufeli ilcesi. Merkez Bucag. Is-
han Koyt icinde Ishan Manastr Kilisesi ve gii-
neybatisinda Meryemana Sapeli yer ahr. Kilise-
nin bati bolimii 1983 yilina kadar koytin cami-
si islevini gormustiir. Giintimiize oldukea iyi
durumda gelebilen yapimin  tarihlendirilmesi
¢ok tarismahdir. 951 tarihli elyazmasina gore,
Rahip Khandzda'min (759-861) yegeni ve 6g-
rencisi Rahip Saba, Kral Adernese’nin (6limi
826/830) “destegi ve maddi katksi ile Ishan’da
eski kilisenin yerine yeni bir manasur” kur-
mustur.’ Bu bilgiyi yorumlayan bazi arastirma-
alar apsisteki arkadin 7. ytizyihn ilk yansina
tarihlenen eski kiliseye ait oldugunu iddia
ederler.$ Oysa mimari 6zellikler, tas ve har¢
r in yan mekanlar ile ayni done-
me tarihlendirilmesi gerektigini ortaya koyar.”
Yapinm icinde ve giiney cephesinde Giir-
ciice (bes) kitabe alir. Bunlardan en erken
tarihlisi 917 yilina aittir. Kubbe icindeki fresko-
lar 10. yiizyihn ikinci yansina tarihlendirilir ®
gliney cephede, portalde ve giiney hag¢ kolu
cephesinde yer alan {g kitabe onarnim, yenile-
me cahismalari ve siislemelerin 1032 yihinda ta-
mamlandigimt belirtir. Ishan Manastr Kilise-
si'nin 15. ylizythn sonuna kadar piskoposluk
makami oldugu, 1878 Osmanli-Rus savaslar s
rasinda yapinin askeri amach kullanildig,
minin de bu donemden kaldigi sanilmaktadir.®
Distan 35 m uzunlugunda, 20,75 m genis
de olan yapi, kubbeli bazilikal plan tipindedir.

analizler
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Kubbe her biri yaklagik iki metre ¢apinda dort
serbest destege oturur. Apsis, sekiz stitunun ta-
sidigi at nalt kemerlerle dogusundaki dikdort-
gen planlt bir dehlize acilir. Kuzey ve giiney
yan mekanlar iki kathdir. Yapinin dort cephe-
si kademeli sivri kor kemerler ve ticgen nisler-
le hareketlendirilmistir. Pencere tistii kemerle-
ri, portal ve kubbe kasnag. bitkisel motifli ka-
bartmalarla bezelidir. Kubbe disinda tam ortii
sistemi ve kuzey bolim yikikur. Kilisenin bati
boliimi ile kubbeli kisim arasina bir duvar
orlmus, giineydeki giris kapatlarak mihraba
donutstirilmistir.

Kilisenin giineybatisinda, boyutlan distan
10,35 x 5,70 m olan tek nefli sapel yer alir. Por-
talindeki stislemeli Giirciice kitabede 1006 yi-
linda, Kral I. Gurgen (6limii 1008) tarafindan
yapurildigi ve Meryemana'ya adandign yazihi-
dir.

1985 yilinda eski eser olarak tescil edilen
kilise ve sapelin temellerine gineydeki koy
cesmesinin yalagindan su islemektedir. Her iki
yapmin dogu cepheleri heyelan nedeniyle
yaklasik iki metre yikseklige kadar toprak al-
undadir,

Artvin ili. Yusufeli il¢
uparmak Koyt eski camii Pz
sesi‘dir. Bir yayinda kilisenin 2
adandig, Kral David “Magistros™un kilisenin
banisi oldugu ve 973 tarihli Giirciice bir elyaz-
masinin bu manastirda kopya edildigi yazili-
dir.’® Ay arastirmada, manastnn 16, yiizyilda
da kullanildigi belirtilmektedir."  Aluparmak
Koyt Muhtarligrndaki Sultan Mustafa imzali ve
1677 M./1088 H. tarihli fermana gore kilise Ha-
«a Serif Efendi tarafindan onartlip camiye cev-
rilmistir.

Yapi, distan 28.40 x 18.65 m boyutlarinda
tc nefli bir bazilikadir. Orta nef, dort cift hac
planh payenin tasidign yuvarlak kemerlerle yan
neflere acilir.®? Dogusunda, yanm daire planh
apsis yer alir. Apsisin kuzey ve giineyindeki
mekanlar iki kathdir. Orta nefin bausinda, ilk
iki paye arasinda bir galeri vardir. Gri renkli,
diizgiin kesilmis taslarla oriili cepheler, giney
ve kuzeyde es boyutlu, dogu ve batida ortadan
yanlara dogru alcalan kér kemerlerle hareket-
lendirilmistir. Pencere ustlerindeki alcak ka-
bartma tekniginde yapilnus bitkisel ve figiirlii
.stislemeler iyi durumdadir.

Caminin giineyindeki tepenin yamacinda

rigol Bucag
m] Manastir

ve ustinde, kiciik boyutlu, tek nefli iki yapi
kalinuisina rastlanir. Duvar teknigi, yapilari 10.
ylzyihn ortalarina tarihlendirmeyi mimkiin ki-
lar. Her iki yapinin da catlan ve beden duvar-
larinin bir kismu yikilmus, kaplama taslan kis-
men dokalmistir. Yamactaki yapi distan 4 x
2,25 m boyutlarinda dikdorigen planhidir. Do-
gusunda, ekseninde bir penceresi, iki yaninda
birer dikdortgen planh nisi olan yanm daire
planli bir apsis yer alir. Yapr kuzeyden kismen
kayaya dayahdir ve giris acikh@n kuzeydedir.
Tepe tzerindeki diger yapr distan 7,80 x 5,20
m boyutlaninda, dikdortgen planhidir. Doguda
yanm daire planli, ekseninde yikik durumda
bir pencere acikhg bulunan apsis, onun iki ya
ninda dikdortgen planh ve dogularinda
dogru daralan birer acikhig olan kose mekin-
lari yer alr.

Tao-Klarceti bolgesi ortacag Giircii yapilari-
ni konu alan bir kitapta Mamazinda/Mamag-
minda veya Mamatzminda Kilisesi'nin adi ge-
cer, yapinin ve freskolarn oldukea iyi durum-
da olduklan belirtilir.® Bolge yapilanindan ba-
zilannin konumlan ve giincel durumlan hak-
kinda yazilmus bir makalede yaklasik ayni bil-
gi verilir. ¥ Her iki yayinda da kilisenin, Artvin
ili, Borcka ilcesi, Merkez Bucagu, Ibrikli K¢
icinde oldugu belirtilir.'s 1995 yili ytzey aras
urmast sirasinda yaymnlarda belirtilen yerde,
450 x 4.40 m boyutlaninda, kubbeli bir yapi
bulunmustur. Yapmnin beden duvarlaninin ka-
linlig genelde yaklasik 0.55-0.60 m iken, dogu
duvar kahinhgi 1,10 m'yi gecer. Apsisi olmayan,
kubbesi duvarlara oturan yapida yer yer tugla
kullanildigr saptanmustr. Cepheler diizgin ke-
silmis, ic beden duvarlan ise kaba islenmis tas-
larla oriliidiir. Kubbede, pandantiflerde ve be-
den duvarlannin st bélimlerinde freskolar
goriliir. Oldukea iyi durumdaki freskolann,
farkli donemlerde yapildiklan veya farkl usta-
lanin eseri olduklarn samlmaktadir.

Ibrikli Koyii'ndeki yapinin  Mamacminda
Kilisesi olarak tanimlanmasi bize gore tartisma-
lidir. Koytin eski adi “Mamagminda” degil “Eb-
rika’dir. Ote yandan. Artvin ili, Merkez ilcesi.
Merkez Bucag:. Sehitlik Mahallesi “Mamasima”
olarak bilinir. Burada “Kiliselik” denilen ve in-
saat yapilabilecek sekilde diizlestirilmis olan
bir yer saptanmus, ancak duvar kalintisina rast-
lanmanmustir. Aynica, eski bir bolge haritasinda
da Mamacminda Kilisesi burada gosterilmekte-

16 - gveneburi




dir.'6 tbrikli'deki yapinin Mamag¢minda Kilisesi
olarak tamimlanabilmesi ve bu bolge ozelligi
gostermeyen plaminin ¢ozimlenebilmesi. an-
cak toprak alunda kalan duvarlann ortaya ci-
kartilmast, freskolardaki sahnelerin belirlenme-
si ve kitabelerinin okunmasi ile mamkandur.

Artvin ili, Merkez ilcesi, Merkez Bucagina
bagh on dort koy vardir. 1995 yilinda tiim koy-
lerde yiizey arastrmasi yapilmus, Bakirkoy,
Erenkoy. Seyitler, Stimbiillii, Sehitlik, Varlik ve
Vezirkoy'de yapi kahntilan saptanmustir. Bakir-
koy'de (Kuvarsan) maden isletmesinin yapilari
ve konutlari yer alir. Erenler (Irsa), Seyitler (Su-
vet), Sehitlik (Mamasima), Varhk (Varackan)
ve Vezirkdy'de (Vazriya) Girct kiliselerinin
Stumbiilli (Sintot) Kéyii'nde bir Gurci kalesi-
nin kahnulart bulunmustur,

Seyitler Koyti'nde, Kafkas Universitesi
Kampusu icindeki alanda, cevre halkin “kub-
beli” dedigi bir yapimin giiniimiize gelemedigi
saptanmustir. Konumu nedeniyle, sozi edilen
yapmin Sveti Kilisesi olmasi mimkiindir. Bir
yayinda kiliseden “kubbeli, tetrakonchos plan-
I, distan tek kath, poligonal bir dehlizle kusa-
tlan” bir yapi olarak s6z edilir.’” Baska bir ma-
kalede ise, “distan kare planl, icten, dort kose-
sinde birer oda bulunan tetrakonchos” tasviri
yapilir ve ort eminin kubbe degil “besik
tonoz oldugu” belirtilir.® Bolgedeki yapilarin
konumlann géstermek iizere hazirlanan ol-
cekli krokide ayni yapi Varlik Mahallesinde
gosterilir.??

Antvin ili, Merkez ilcesi, Ortakoy Bucagy, Ci-
menli Koyti'niin bausinda, koyliilerin “Suva-
tan” adim verdikleri yerde Parethi Manastin yer
alir. Dere yatagindan yaklasik seksen metre
yiiksekteki bir kayamin kuzey yamacinda, kis-
men ka:

oyulmus manasturdan glintimiize
iki kilise, yemekhane ve kesis hiicreleri ile is-
levleri saptanamayan iki yapi gelebilmistir.

951 tarihli elyazmasinda Giircti rahip
Khandzda'nin arkadasi Rahip Miheil'in Paret-
hi‘de bir manastr kurup buraya yerlestigi yazi-
lidir.2° Bu kaynaga gore manastr 9. yiizyila ta-
rihlendirilmelidir. Kuzey Kilise, batidaki dik-
dortgen planh yapr, dogudaki kayaya oyulmus
mekanlar bu doneme ait olmahdir. Giineydeki
kiliseyi ise, mimari 6zelliklerine gore, manastir
gelistikten sonraya, yaklasik ytiz yil daha gece
tarihlendirmek mimkandur.

Kuzeydeki kilise distan yaklasik 14 x 7 m

TARIFI15 592
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boyutlarinda dikdértgen planh, tek nefli bir ya-
pidir. Kuzeyinde, kiliseden gecilen, dikdortgen
planl bir ek mekan yer alir. Bolge ozellikleri-
nin aksine, Kuzey Kilise'nin apsisi disa yansir,
doguda diiz bir duvarla simrlanmaz. Giris bau-
dandir. Kilisenin yapiminda ¢evrede bulunan
malzemeden yararlamlmis, kaba yontu taslarla
diizgiin siralar ériilmistir. Duvarlann ic yiizle-
ri daha 6zenli bir iscilik gosterir.

Giineydeki kilise. kuzeyindekinden yakla-
stk 2,50 m daha asagida, istinat duvarlan tize-
rine kurulmustur. Distan 16 x 12 m boyutlarin-
daki yapi dikdortgen planhdir. Batidaki duvar
payeleri, yapmin tic nefli olabilecegini goste-
rir.2! Doguda. orta nef at nah seklinde bir ap-
sis. yan nefler dikdortgen planh birer yan oda
ile simirlanir. Kilisenin girisi baudandir. Duvar-
lar diizgiin kesilmis rla, esit siralar olustu-
rularak oralmustar.

Kiliselerin bausindaki, kuzey bolumi kay:
ya oturan yapin yemekhane olabilecegi di-
siintilmektedir.?? Yaklasik 9 x 6 m boyutlarin-
da ve dikdortgen planhdir. Ortii sistemi ve gi-
risi yikilmustir. Dogudaki iki yapi kalintist kis-
men kayaya oyulmus. giiney ve doguda kesme
taslarla duvar ortilmistir. Hakkinda ¢ok simirl
bilgi bulunan manastr toplulugunun ayrintl
arastinlmasi ve sonuclarin en kisa zamanda ya-
yinlanmast amaclanmaktadur.

Artvin ili, Merkez ilcesi, Ortakoy Bucagy, Ci-
menli Koyt'nde, ¢ ayn yerde yapt kalintisi
saptanmustir. Bunlarda biri, Guizelkoy Mahalle-
si girisindeki tarladadir. Buiyik boyutlu, kaba
yontu taslarla oriilmiis, dikdértgen planh yapi-
nin kuzeydogu késesinden 1 x 1,50 m yiiksek-
likte bir duvar kalinusi, giineydogusunda ta-
numlanamayan bazi baska kalintlar yer alr.
Yapim teknigi 9. ytzyil sonu Giircii mimari
ozellikleri tasir. Konumuna gore, bu kalintila-
nin 10. ylizyil elyazmasinda adi gecen, hakkin-
da baska bilgi bulunmayan Daba Kilisesi olma-
st miimkiindiir.?

Doguda, Cimenli Koyiniin ¢ikisinda, tek
nefli bir yapinin kahnulari bulunmustur. Arazi
glineyde diizlestirilmis. cok biiyik boyutlu tas
kullanilarak bir istinat duvan orilmus, yapi G¢
basamakli bir yiikselti tizerine insa edilmistir.
Kilise, 12 x 6,90 m boyutlaninda, dikdortgen
planlidir. Doguda, eksenin iki yaninda duvar
kalinh@ icine acilmus, yanm daire planh birer
derin nis vardir. Giiney ve bati duvarlar yer yer
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tonoz donts hizasina kadar ayakta, kuzey bo-
lim ise toprak alundadir. Beden du
kalinhigi bir metreyi gecer. Kaplama ta
buyik boyutlu, aradaki dolgu incedir.
lik, Tao-Klarceti bolgesinde 9. yiizyil sonu, 10.
ylizyil basinda insa edilen yapilarda goriliir.

Ik beliflemelere gore cevrede iki yapmin
daha kalinusi saptanmistir. Bunlardan biri, kili-
senin dogusundaki tarla icindedir. Yaklasik iki
metre ikteki kalint, duvar i¢ dolgusu-
nun ayakta kalan kismidir. Uzunlugu 8 m, ka
linhg: yaklasik 0.80-0.90 m'dir. Bu kalinlikta bir
duvar dolgusu Tao-Klarceti yapilarinda ancak
10. yiizyll sonu. 11. yiizyil basindan itibaren
kullanilnistr.

Cimenli Koyti'ndeki yapi kalintlan. bir su
kaynaginin yaninda. genis ve verimli tarlalar
icindedir. Genelde, Tao-Klarceti manastrlar bu
ozelliklere sahip arazilerde kuruludur. Cevre-
deki kalinularda. farkli donemlere ait yapr tek-
nikleri saptanmasi, bolgenin stirekli kullanildi-
g, yapilasmanin gereksinimler dogrultusunda
gelistigini ortaya koyar. Bu veriler, kalintularin
bir manastr topluluguna ait olabileceklerini
gosterir. Simdiye kadar hic arasunilmanus bu

yapilarin,  es bir  haritada  gosterilen
Zmerk/Cmerk  Kilisesi olmasi mimkindiir.2*
Artvin ili, Merkez ilgesi. Zeytinlik Bucag

Agillar Koyt'niin: gineybausinda. cevre halki-
nin Boselt Kale adini verdigi bir kale ve onun
guneydogusunda, “Sarbet” veya “Sarbiyet Seh-
1i” denilen mevkide manastr topluluguna ait
olabilecek kahntlara rastlannusur. [k kez 1995
yilinda varhig tarafimizdan ortaya ¢ikarilan ya-
pilanin bolgede aynnuli cahismalar yapiimadan
tamimlanmast ¢ok giictiir. Donem kaynaklarin-
da yapilanin farkli isimler kullamlarak t.
edilmis olmast da mimkiindiir,

Boselt Kale, ¢ok sarp olmayan bir kayanin
tizerinde yer alir. Surlarin buyik bir bolima
saglamdir. Kuzeydeki acikliktan, tek nefli bir
sapel, gozetleme kulesi islevi goren, ayni za-
manda zindan olarak kullanildigi sanilan dik-
dortgen planh bir yapr ve iki mezar yeri bulu-
nan kale icine gecilir. Kalenin giineyindeki
burg yaklasik 9,50 x 9 m boyutlarinda dikdért-
gen planhdir. Orijinal girisi bulunamanustir.
Yapinin dogusu hari¢ diger t¢ cephesinde, di-
dogru daralan alt ve iist kat pencere aciklik-
a1 vardir.

Distan disa 5.70 x 3.60 m boyutlarinda dik-

dortgen planh sapel. kuzeydoguda sura bitisik-
tir. Yanim daire planh. ekseninde bir penceresi
olan apsis ve kuzey duvar simdiki zeminden
yaklasik tic metre yiikseklige kadar ayaktadir.
Giineyinde, giineydogu bolimi  giinimiize
gelebilen bir ek mekini vardir. Kuzey ve gii-
neyde, sapele sonradan eklendikleri saptanan
tonozlu mekanlar yer alir. Sapelin beden du-
varlarinda ve surlarda kaba yontu kesme tas
kullanilmustir. Aradaki duvar dolgusu. kaplama
tas boyutlarina oranla cok incedir. Bu teknik.
bolgede 9. yiizyll sonu. 10. yiizyil basinda kul-
lanilmustir.

Boselt Kale'nin bulundugu tepenin giiney-
bausinda Sarbet Sehri denilen yerde, iki dere
arasinda kalan egimli bir alanda ilk belirleme-
lere gore bir kilise ve ti¢ ayn yapinin kalnula-
rina rastlanmistir. Cevrede ve yapilann icinde
yetisen bitki ve agaclar ayninul calismayr en-
gelledigi icin sadece kilisenin olctileri alinabil-
mistir. Yaklasik 13.20 m uzunlugundaki ha¢
ve iki yanindaki mekan-
Bausin-

planh kilisenin apsi
lar dogudan diiz bir duvarla smirlanir.
daki ek mekdnin dogu bolimii ve kuzey hac
kolu timiiyle yikikur. Kilisenin batsinda ve
glineyinde farkh doneme ait ek mekdnlann ka-

lintilar: fark edilir. Bunlardan giineybatdakinin
yemekhane olmast miimkindar. Kil
diger

de ve
rapilarda biiyiik boyutlu, kaba yontul-
ar kullamilarak, oldukea dizgiin siralar

arada ince bir dolgu kullanilnusur.
Bilindigi gibi, bu teknik erken donem 6zelligi-
dir.

(*) Dr. Mine Kadiroglu Leube, Sanat Tarihg
Turgay Yazar, Hacettepe Universitesi

Atkeoloji Sanat Tarihi Bolimi, Arastirma Gorevlisi,
Zafer Karaca, TUBITAK Bilim Teknik Dergisi

Genel Yayin Yonetmeni,
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Gurcustan Hakkindaki Osmanli Fermanlari

zans'in baskenti Konstantinopol'ii ele ge-

cirmesi, Osmanli politik ve ekonomik ya-
saminda cok onemli ve yeni gelismelere yol
agan bir rol oynamustir. Trabzon ve Kinm'n is-
gal edilmesinden sonra Karadeniz Osmanlilarin
eline gecti ve boylece batdan doguya Giirciis-
tan topraklarindan gecen ticaret yolu da Os-
manl kontroliine gecmis oldu.

15-16. yiizyillar arasinda Osmanlilar. Caneti
(Lazistan), Guria ve Samtshe Atabeyligine
(Trabzon ve Erzurum yoniinden) yapuklar sal-
dunlari daha da artirdilar.

16. yuzyihn ortalarinda Osmanhl,xr Gungy
Kafkasya'da sistematik olarak savas di-
lar ve bu bolgeyi idareleri aluna almak icin
Iran’la yaptiklani sonu gelmeyen savaslardan
galip ¢ikular. 17. yizyihin baslarinda Osmanlilar
tim Guiney Kafkasya'da oldugu gibi Giir
la hikimiyet kurdular. Ama Osmanlila-
stan'in krallik-prenslikleriyle olan ilis-
kileri farkli farkliydi. Bat Gurctistan Osmanlila-
nn uydu devleti konumundaydi ama bagimsiz-
hgini koruyordu. Imereti Kralligi ve Bau Giir-
ciistan prensliklerinin baginda miras yoluyla
basa gecen Huristiyan krallar ve prensler bulu-
nuyordu. Kartlinin ana kalelerinde Osmanl
garnizonlan vardi, ama Kartli krallari onlarla sa-
vagiyorlardi ve Osmanh gelenek ve diizeninin
yerlesmesine firsat vermiyorlard.

Osmanl politik ve ekonomik sisteminin ha-
kim oldugu Samtshe Atabeyligi giic durumday-
di. Osmanlilar atabeylikte kendi toprak hakimi-
yetini ve topraktan yararlanma sekillerini yay-
maya basladilar. Ayni zamanda Osmanllar,
Samtshe Atabeyligini kayitlara geciriyorlardi
Bu kayitlar 1595 yilinda olusturulan *
Vilayeti Buyiik Defteri'ne girmisti
Atabeyligi yoneticiligine Muslimanhigi kabul
eden Gircii atabeyleri seciliyordu. Ahaltsihe
(Cildir) Pasahgrni Cakeli soyundan olanlar yo-
netiyordu. Sultan, istisna olarak Samtshe Pasa-
ligrnin, Osmanh kurallarina gore kabul edile-

2 9 Mayis 1453'te Osmanli ordusunun Bi-

! Samtshe

Prof. Nodar SENGELIA

meyen miras yoluyla gecmesine izin verdi.
Bundan sonra Ahaltsihe Pasaliginda Gurct
toprak muilkiyeti ve vergi sistemi yavas yavas
yiirtirlikten kalkiyordu. Bunun sonucunda yer-
Ii halkin toplu olarak Muslimanlig kabul etme
stireci bashyordu. Acara’'da da durum aymydi.
Miislimanlig kabul eden beyler Acara'yr yone-
tiyorlard.

16-19. yiizyillarda Osmanlilarin Gurciilerle
skt politik ve ekonomik iligkileri vardi. Yiizyil-
lar boyunca Osmanli devlet teskilatlaninda biri-
ken cesitli Osmanli belgeleri (halk kayitlari, fer-
manlar, beratlar, hikimler. arzuhaller, vb.) bu
doénemde olusuyordu,

Gurcistan'in Turk “etnik  diinyasiyla olan
iliskilerini anlatan belgeler genel olarak Os-
manl dilinde yaziliyordu. Osmanlilarda, Iran
ve diger dogu iilkelerinden farkhi olarak, isgal
edilen ve bagimsiz tlkelerden gonderilen bel-
gelerin, ozel olarak olusturulan devlet kuru-
munda saklanmasi gelenegi vardi. Bu kurumda
ve vilayetlerde bulunan hemen hemen her bel-
ge Turkiye arsivlerinde korunmaktadir

Son yillarda, Turkiye'de oldugu gibi tilke di-
sinda da Osmanli belgelerinin yimlanmast
icin yapilan calismalar hissedilir derecede art-
mustir. Tirkiye Cumhuriyeti Istanbul Bagbakan-
lik Devlet Arsivinde Osmanli hakimiyeti done-
minde Giircistan'da olusan politik gelismeleri
anlatan degisik ozelliklerde Osmanli belgeleri
bulunmaktadir. Bu belgeler, Giircti kaynakla-
nindaki verileri tamamlamakta ve bizlere Os-
manlhlarin, Giircistan'n gesitli bolgeleriyle
olan politik, ekonomik ve kiiltirel iliskileri
hakkinda gercekgi bilgiler vermektedir.

Giirctistan  hakkindaki Osmanli  belgeleri
arasinda fermanlarin incelenmesi ¢ok 6nemli-
dir. Bu fermanlart Osmanli sultanlari 16. ytizyi-
Iin ortalanindan itibaren matik olarak Giir-
ciistan'a gonderiyorlards.

Osmanli fermanlaninin incelenmesi konu-
sunda yillara dayanan bir gelenck vardir. Bu
konuda basarili calismalar yapilmistir. Ferman-
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lart inceleme ve yayimlama konusunda Avru-
palt bilim adamlanmin 6nemli paylari vardir.
Bunlar, ilgi ¢ekici eserleriyle Osmanl uzmanl-
ginin. bir bilim dal olarak gelismesini sagladi-
lar.? Cagdas Turk arasnrmacilanindan Uzu
sil, Yusuf Geng?. Aysegiil Nadir®, Ali Himmet
Berki®, Mubahat Kitikoglu” ve digerlerinin in-
celedigi ve yayimladigi fermanlar® ile beratlan
da belirtmek gerekir. Bu ¢calismalarda fermanlar
ve beratlart incelemenin diplomatik-paleografik
metotlan verilmistir.

smanli fermanlannin yayimlanmasi isinde
i Tiirkologlarmin da saygin paylant vardir.
tistan Bilimler Akademisi, Akademisyen K.
Kekelidze Elyazmalari Enstitiisi'nde bulunan
birka¢ ferman Akademisyen S. Cikia® ve Prof.
Ts. Abuladze'® yayimlamustr. Bulgaristan, Sofya
Kirile ve Metode Halk Kiitiiphanesi Arsivinde
bulunan Osmanli belgesel malzemelerinden on-

TARIH2 71135021
020101839

konularla ilgili bilgiler vermektedir.

Sultan tarafindan verilen fermanlar farkh
icerikler tagimaktadir. Sultamin, Diyarbakur,
Van, Erzurum, Tebriz ve diger vilayet yonetici-
lerine gonderdigi fermanlarda, onlardan, Kartli
Krali Simon‘a karsi savasmalar isteniyordu. Her
ferman (tamami 8 tanedir) ayni zamanda, yani,
1007 yilhnin Ramazan ayinda. yani, 1598 yilinin
Ekim ayinda yazilmistr ve icerikleri de kelime-
si kelimesine aynidir. Bu fermanlar, Kartli kale-
lerinde bulunan Osmanl askerlerine kars giri-
silen catismalar anlatmaktadir. Acikur ki, fer-
manlarin verilis sebebi sudur: Kral Simon tara-
findan Gori Kalesinin tutulmasi ¢ok 6nemli bir
olaydi ve hizli midaheleyi gerektiriyordu

Samtshe Atabeyligi beylerbeyi ve ona bagh
sancak yoneticilerine  gonderilen ok sayida
ferman vardir. Osmanlhlar icin Samtshe Atabey-
liginin 6zel bir dnemi vardi. Samtshe Atabeyli-

larca fermant Prof. N. Sengelia yay u

Osmanl fermanlar, Osmanhlar tarafindan
isgal edilen tlkelerin tarihinden bircok konuyu
inceleyebilmek icin mitkemmel birer kaynakur.
Padisahin tugrasini tagtyan ferman, berat, cesit-
Ii biirokratlara (1 zirler, vezirler, beylerbeyi,
sancakbeyi. defterdar, nisancilar, yeniceri aga-
lar1, seyhiilislam), Osmanhlarla uydu devlet di-
zeyinde iliskileri olan tlkelerin yoneticilerine.
Hristiyan liderleri vb. kisilere gonderiliyordu
Her birinin hitap sekli ve ibaresi birbirinden
cok farkliydi ve yerlesmis geleneksel formiile
gore olusuyordu.

Fermanlarn verilis nedeni cesitli olabiliyor-
du. Savas ilant, askeri hazithk, toprak paylas-
m, topraklann verilisi, tlkede var olan vergiler,
e vb. Fermanlarda, herhangi bir vilayetin
sinin ismi ve tarih, tam olarak yazilmis-
ur. Yaptugimiz cahsmada, Istanbul Basbakanhk
Devlet Arsivi'nde bulunan, Giirciistan'in hemen
hemen tiim bolgelerini ve tarihi Gurciistan top-
raklarini anlatan ferman ve beratlann ufak bir
kismina deginmis olacagiz. Fermanlar, Gurctis-
tan'in bolgelerine gore bolinmustir. Her bol-
gesinde kronolojik sira gozetilmistir. Ferman-
larda bulunan resmi bilgilerde, Giircistan’in
ayn ayn bolgelerindeki Osmanli hakimiyetinin
farkli sekillerini gormek ve Osmanli-Girciistan
tarihi-kultirel iliskilerini incelemek mumkin-
diir. Fermanlanin en eskisi 1553 tarihlidir. Bu-
radan baslayarak 1784 yilina kadar arastirdigi-
muz fermanlar, cesitli donemlerde tespit edilen

I i aluna almadan Gu-
ney Kafkasya'da fazla etkili olamazdi. Osmanli-
lar., diger Giirct tlkelerine gore Samtshe'ye ¢ok
farkli bir politikayla yaklasiyordu diyebiliriz
“Mesheti’de, cizye ve atabeylerin uydu devlet
iliskileri Osmanlilar icin yeterli olmuyordu (bu
bagariyr zaten 16. yiizyihn 70l yillannda elde
etmisti) ve 16. ylzyihn ilk yansindan itibaren
bu bolgeyi tamamen hakimiyeti aluna alma po-
litikasin giitmeye baslads.'?

Osmanlilar 1573 yilinda Samtshe Atabeyli-
gi'nde isgal ettikleri topraklan kaydetmeye bas-
ladilar ve bu bolgenin defterini olusturdular. Bu
defter, Istanbul Basbakanlk Devlet Arsivinde
korunmaktadir: Sifre 525 “Giirciistan Vilayeti
Biytk Defteri”. 1579 yilinda ise Osmanlilar
Samtshe Atabeyliginde Cildir (Ahaltsihe) Pasa-
ligrmt kurdular ve pasa olarak Samtshe’li, Mas-
limanhg kabul eden yonetici Manugari'yi ata-
dilar. Ama Samtshe Atabeyligi hemen hemen
ylzyilin sonuna kadar Osmanlilarla sonucsuz
¢atsmalara devam ediyordu. 1595 yilinda Os-
manlilar Samtshe Atabeyligini yeniden kaydet
meye basladilar ve onu. Ahaltsihe, Hertvis
Ahalkalaki, Cildir, Potshov, Petra, Panaki ve Bii-
yiik Ardahan olmak tizere 8 sancaga boldiiler.'
17. yiizyilda ise Osmanlilar Ahaltsihe Pasahigint
13 sancaga boldiiler. Bu sancaklar sunlardir: Ol-
Hertvisi, Ardanug, Biyiik Ardahan,
Potshov, Macahela, Acara, Panaki (Bana),
Pertekrek, Livana, Nispi Livana ve Savsat.

Son olarak, tarihi Giirciistan topraklarina

ki.
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deginen, Osmanh saldinlarina en erken maruz
kalanlan ve Osmanli sosyopolitik sisteminin ilk
etkili oldugu yerleri anlatan bircok fermant in-
celedik. Bu yerler uzun siire “Giirciistan Vilaye-
ti"ne bagh idi. Ama, daha sonra onlar paylasil-
dh. Ornegin, Ispir. Tortum, Kiciik Ardahan, Na-
mervan ve diger Grci sehirleri Osmanlilar ta-
rafindan baska vilayetlere baglandi
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Lazlar

Laz” ve “Cani” esanlamli etnik terimlerdir
;,unumu‘/de kendilerine “Laz", dillerine
zeti” (Lazistan) demekte-

Cdnl

dirler.
leri ise daha eskidir.
(Bizans dili, Giirctice)
Bilimsel literatirde bu iki

benimsenmistir
yant yollanni ayimustr. “Can-" is
mesinin. ozel literatiirde aslen eski Kartve tl\lr
etnonimi olan “Zan-", “San-"a iliskilendirildigi
Sliide bizi Can tarihi koklerinin incelenmesi-
ne gotiirmesi gibi bir avantaji var.

Canca (Lazca) konusma dili Kartvelur leh-

el alir: Kartuli (Giirctice) lehcel
. Meshur-Cavahuri, Ingilouri.
Tus-Psav-Hevsuruli, Mtiulur-Gudamakruli, Pe-
reydnuli, Imerhevuli, Imeruli, Raculi, Lechu-
muri, Guruli, Acaruli), Svanuri (Svanca) ve
Megrul-Canuri (Megrelce-Canca) leheeleri. Yo-
resel konusma dillerinden bazilan, genel Giir-
ciiceden ¢ok farkl olup bazilan ise daha az
farkhdir. Megrelce-Lazca ve Svanca, zaman bo-
yunca o denli ozgunlikler kazanmusur ki ince
dilbilimsel dlcttlere gore bagimsiz dil don:
ne dahi ulasmustr. Bilimsel literatiirde bunlara
Patua da denir. (Fransizca, Patois, dilbilimsel
acidan bir lehceden daha fazlasim s6z konusu
etmektedir; ama bir dil kadar degil.)

Son yiizyl boyunca Caneti (Can bolge-
si)/Laz bolgesinin Gurct anadilinden koparil-
masi Canca/Lazcanin isini giclestirmistir ve bu
aminda. ulusal bi-
lm(lelmdL ve konusma dillerinde kendini his-
settirmektedir. Lazcada yabanci dil etkileri stir-
mektedir. Bu kosullar altinda Lazca degismek-
te ve ilk ozelliginden uzaklasmaktadir. Bunun
sonucu olarak, Laz kelime hazinesine giren
Tirkee kelimeler, Lazlann, Megrelce kon
lar ile karsihkli anlasmasini daha da fazla zor-
lastirmaktadir. Anavatan Grciistan‘dan kopar-
lan diger lehceler de Lazcadan pek farkh degil-
dir: Imerhevuli, Ingilouri, Pereidnuli (Gtircis-
tan'in Kaheti bolgesinden Iran'in Fereidan bol-
gesine Sah Abbas tarafindan goc ettirilen Giir-

n-

irine ASATIANI*

ciilerin konusma dili) gibi anavatanlarindan
koparilanlar 3.5 ytzyildan bu yana anadillerini
ve Gircii ulusal bilinclerini koruyabildiler.
Lazlar da bu yabana 6diing kelime hazinesi-
nin farkindalar. Sik sik bunlann yerine oz karsi-
liklanni aramaktadirlar. Lazlar, bu oding keli-
meler olmadig zaman. ilk bakista Lazcanin Giir-
ciiceye olan yaknhgini gormektedirler. Bunlara
su kelimeleri ornek olarak verebiliriz (elbette ki
gramer konusu, uzman olmayanlar icin zor an-
lasiimaktadin)®: Toli - “Tvali” (Goz). Pici - “Piri”
(Yiiz, agiz). Nena - “Ena” (Dil), Kuci - “Kuri”
(Kulak), Chvindi - “Tshviri" (Burun), Kibiri -
“Kbili* (Dis). Kali - “Keli* (Boyun, bogaz), He -
“Heli" (ED. Da - "Da” (Kiz kardes). Cuma -
“Dzma” (Erkek kardes), Cili - “Tsoli* (Kari, es).
(Koca, es). Puci - “Puri”
(Inek), Hoci - “Hari” (Okuz), Geci - *Gori” (Do-
muz), Tsheni- “Tsheni” (AD). Tha- “Tha” (Kegi),
Mgeri - “Mgeli” (Kurt). Meli - “Melia” (Tilki). Ko-
tume - “Katami® (Tavuk), Daduli - “Dedali”
(Anag, tavuk), Mamuli - “Mamali” (Horoz) vb...
Canca-Lazca kelime hazinesine giren Tirk-
ce odiing kelimelere karsin morfolojik acidan
bakildiginda soz diziminde yapsal degisiklik-
lere az rastlanmaktadir. Lazca. Kartvelurinin
dogasindaki zor, spesifik kategorilerle zengin
olan fiilleri korumustur. Canca dilinin derinlik-
lerinde olusan baz dilsel belirtiler Gurca dili-
ne de sizmustr. Giirci lehgelerine ve yazi dili-

ne giren Megrelce-Lazca unsurlar dilbilimi lite-
ratiriinde “Zanizm” ismiyle taninmaktadr.
“Zanizm, (Megrelce-Lazca-Gurctice) Gured
dilinin zenginlestirilmesi icin kaynak olarak
kullanilabilir. Ciinkii Cancada ve Megrelcede,
eski sozler yetim inci taneleri gibi korunmus-
tur... (Yazarlanmiza-kitapseverlerimize Oneri-
tiz...) Oradan alacaklan sozlerle bugin algalt-
tklan sozligi doldursunlar.” diye yaziyor Aka-
ki Tzereteli. Sulhan-Saba Orbeliani, Megrel-
Canca kelime hazinesine dikkat cekiyordu.
Onun sozlugiinde bircok Canca yani Lazca ya
da Megrelce sozciik saptanmistr (Onchomeli,
Olegkanderi..).
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Genel olarak Giirciicenin, Giirclice edebi
dilinin olusmasi ve gelismesinde, her bolgenin
Giir nin ve bunlann arasinda Lazca-Meg-
relce-Cancanin da payi buytiktir. Grigol Orbe-
liani:” Kartveluri dil ve lehgeleri tiim Giirciice-
nin tiirsel agihnudir. Gircii dilinin giict, kar-
des dil ve lehgelerin 6ziinde saklhdir,” demistir.

Daha 6nce de belirttigimiz dilbilimsel 6lctit-
lere gore Megrelce-Lazcanin  (aymi sekilde
Svancanin) yani Kartveluri denen dillerin ortak
edebi bir dili vardir. Bu da, sadece Giircii leh-
celeri ile degil tim Kartveluri dil-lehceleriyle
beslenen ve gii¢ toplayan tiim Giirciilerin ede-
bi dilidir.

Sulhan-Saba Orbeliani Lazca-Canca sozciik-
ler ile edebi Giirciiceyi zenginlestiriyordu. Laz-
ca-Canca sozciikler, Canlann tarihi ve varhkla-
rn Gurci bilimine girmistir. Kartvelolojinin
(Gurct bilimi) temelini atan eserler olusmus-
tur. Gurciistan'da Arnold Cikobava'nin adint
an Laz goremezsiniz. Degisik bransl:
uzman olan ilk Laz aydnlar sunlardir: Ali ve

Zurab Tandilava, Muhamed Vanilisi, Avtandil
ve Otar Narakidze, Sultan ve Hida Cikovani,
Dimitri Numanigvili, Mamiya Cevaisi, Re
Bakradze, Nodar Kakabadze, Omar Memis
Zaira Barakidze, Pitnet Narakidze, Meri Koridze.
Biz Lazlar ve Giirciiler ayni ana babanin
cocuklaryiz... Kralige Tam: amaninda hepi-
miz Girci idik, daha sonra Garci, Megrel, Laz
aynldi... Giircd, Laz, Megrel kardestir...” diyo
lards, Sarph, I¢ Lazistan'dan Karadenize go
riilen Laz kadilar ve erkekler: Muhamed ve
Ayse Narakidze, Memed Koridze, Osman ve
Heva Cevaisi, Ayse ve Padime Memisisi, Muha
med ve Yusuf Memisisi, Hasan ve Gulizar Na-
rakidze, Reizogli, Omer Karalidze. Kardeslerin
bilinclerinde onlann amilari hicbir zaman silin-

mesin.

* Irine ASATIANI (Filoloji Bilimleri Aday1)
12 Mayis 1998, Thilisi
Kisaltarak geviren: Hacer OZKAN

1- Once Lazcasi, ardindan Giirciicesi yazilmistir

@ Selcuklu Hitkiimdari I1. Giyaseddin Keyhiisrev'in
Girci Krallig ile akraba oldugunu ve tahta ikigini
Giirct askerlerine borglu oldugunu;

@ Unlii Giirci sair ve devlet adami Sota Rustaveli’nin
Kaptan Postlu Kahraman adl destani ikinci kez
Tiirkgeye gevrildi. ilk geviri 1948 yilinda Halis
Koyutiirk tarafindan yapilmis ve Kaptan Postlu
Adam adiyla Adana’da Tiirk S6z(i Basimevi'nde
basilmustir. ikinci geviri 1990 yilinda Samsun‘da
bastlmis ve Prof. Bilal Dindar tarafindan
Tirkgelestirilmistir;

® 1. Diinya Savasi'nda (i yiiz binden fazla Giircti
askeri hayatini yitirdi. Bunun niifusa orani eski
Sovyetler Birligi iginde Beyaz Rusya'dan sonra en
yiiksek oran teskil etmektedir;

@ Unli Gircii devlet adami Davit Agmasenebeli,
(lkesindeki Mislii dini i olan
saygisindan dolay ramazan aylarinda domuz
Kesilmesini yasaklamistir;

@ Osmanli Padisah Il Mahmud, Trabzon'a siginan
Gilrcii Prensi Simon ve maiyeti igin Garlik Rusyasi ile
meveut resmi antlasmasina bakmayarak Trabzon
valisine gonderdigi buyrukta soyle diyordu:

“Gergi Ruslarla yapmis oldugumuz anlasmaya gore

| Bunlar1 Biliyor musunuz?

Osman Nuri MERCAN

Giircii prensini kabul edemeyiz; ama bize siginan
insanlari da geri veremeyiz. Olayt gizli tutarak misafir
ediniz, masraflar sahsi hazinemden ddenecektir”;
@ istanbul Etiler semtinde bulunan Musevi
Mezarlig'nda 50-100 civar mezar tasinin izerinde
Gircii alfabesi ile yazilar yazili oldugunu;

@ istanbul Elmadag-Taksim semtindeki Divan
Oteli'nin bulundugu arazinin eskiden Gircii
mezarlig oldugunu;

@ Grciistan'da Hiristiyanlig yayan Kutsal Nino'nun
(Tzminda Nino) Tiirkiye'nin Goreme Nevsehir
bolgesinde dogup biiyidiigiinii;

@ 1918 yilinda kurulan ve 1991 yilinda tekrar
bagimsizligini ilan eden Giirctistan Cumhuriyeti‘ni
ilk taniyan dlkelerin baginda Tiirkiye’nin oldugunu;
@ israil’de Giircti kdyleri olup Giircii yayini yapan
radyo programlarinin oldugunu; 3

® isvec'te, Fransa'da, Almanya'da, israil'de, iran‘da,
Moskova'da ve New York'ta Giircii derneklerinin
yillardir faaliyette oldugunu;

@ Thilisi‘de bir milyon iki yiiz bin kisilik niifus
olmasina kargin, iki hat ve toplam 40 km'yi askin
modern metro mevcut oldugunu biliyor muydunuz?
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Unye ile Mtsheta'nin Ornek Dostlugu

bagimsizhgini kazanmasi ve Sarp sinir
kapisinin acilmast sonucunda iki tlke
ndaki dostluk ve komsuluk baglanyla
birlikte, karsihkli ziyaretler son yillarda hisse-
dilir derecede artt. Ordu'nun gelismis bir ilge-
si olan Unye bu alanda belki de bir ilke imza
anp Gurciistan'in Mtsheta sehriyle kardes se-
hir oldu.

Harika dogasi, upuzun ve denizle i¢ ice
olan sahili, 100. Yil. Yunus Emre Parki ve din-
lenme alanlaryla, genis bir piknik alanina sa-
hip camhigiyla, masmavi ve hir¢in Karadeniz'i
ve giizel kenti tepeden gorme ve izleme ola-
nagi bulacaginiz Sami Sosyal Parki, eski is-
miyle Cakir Tepesi'yle, findigiyla ve tarihi ka-
lesiyle meshur olan 1 Unye son yillarda tu-
k bir patlama yaparken
intini sinirlanimiz disina tasidh. Serin ve yesil
bir dogay1 6zleyen ve bu ozelligi tasiyan yer-
lerde tatil yapmak isteyen yerli ve yabanci tu-
ristler icin ideal bir yer olan Unye, turistleri et-
kilemeyi ve kendine ¢ekmeyi son yillarda da-
ha da hizlandirdh

Unye gectigimiz yillarda Almanya’'min bir
sehriyle kardes hir olmustu ve iki yildir kar-
sihkl ziyaretler devam etmektedir. Dogu
komsumuz Gire 'in kiiciik ve giizel seh-
i Mtsheta'yla da kardes sehir oldu

Cok sayida muhacir Giirciintin
Unye sehri ile Mtsheta'nin kardeslik ma
1 23 Nisan 1998'e dayaniyor. O tarihte ilgeye
konuk olarak gelen Misheta heyeti Unye'nin
glizelligine, misafirperverligine, ilgi ve dostlu-
guna hayran kaliyor ve donerken “Kardes Se-
hir” sifatnyla ugurlamyor. Bundan yaklasik 6
ay sonra Mtsheta sehri 14 Ekim'deki dini bay-
ramina kardesi Unye'yi davet ediyor.
nye bu davet tizerine 11 Ekim Pazartesi
giinii bir heyet gonderdi. Baskanhgin Beledi-
ye Meclis Uyesi Resit Erol'un yapug, aralarin-

Sc\'gili cveneburi okurlari, Gurctstan'in

aj

rizm sektoriinde bi

Ahmet CICEK (SIRINASVILI)

da diger meclis tyeleri Ali Sentepe ve Aytekin
Kiillinkle birlikte Belediye Baskan Yardimei-
st Durmus Zor. Belediye Halkla lliskiler M-
diiri Habib Oztiirk, Ticaret ve Sanayi Odast
Baskani Bekir Cerrahoglu, Belediye folklor
ekibi ve bazt Unyeli is adamlannin bulundu-
gu heyet 35 kisiden olusuyordu

Kardes Unye, Mtsheta'da belediyeden so-
rumlu vali yardimasi ve yetkililer tarafindan
kargilandi. Ik olarak Unye'den gelen heyete
programi agikla
ra Mtsheta'nin tari

n vali yardimaisi, daha son-
i yerlerini gezdirdi. Dost-
luklann pekistirilmesi amaciyla karsi ziyarette
bulunan Unye heyetini kardes Mtsheta valisi
aksam saatlerinde makamunda kabul etti. Zi-
yaretten son derece memnun kaldigini belir-
ten Vali Koba Bugogari bu tir karsilikl ziya-
retlerin devam etmesini diledigini belirterek
“Bu dostluklar sayesinde ticari iliskilerin daha
da gelisecegini umuyorum,” dedi.

Unye'den kardes Mtsheta’ya giden heyetin
baskanhgini yapan Belediye Meclis Uyesi Re-
sit Erol da Mtsheta’da kendilerine kars1 goste-
rilen yakin ilgiden memnunluk duydugunu
ve karsihkli dostluklarin boylelikle ¢ok daha
iyi noktalara gelecegine inandigini soyledi.
Ayrica bu kabul sirasinda ziyaretin amisina
genel vali ve yerel yonetimden sorumlu vali-
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ye Unye heyeti tarafindan birer plaket verildi.
12 bin niifuslu ve kilisesiyle tnli kardes
Misheta’daki bayram biiytik bir kalabaliga
sahne oldu.

Gurcistan'in dort bir yanindan gelen on
binlerce Giircii vatandas burada hem Hiristi-
yanhgin gelenegi olarak ibadet etti hem de
giin boyu gesitli etkinliklerle eglenip bayrami-
ni kutladi. Mtsheta'daki bayram kutlamalan-
nin en gorkemlisi ise agik hava tiyatrosu sek-
lindeki alanda yapild. Cesitli etkinliklerin ger-
ceklestirildigi alanda “Unye Belediyesi Folklor
Ekibi” de bir gosteri sundu ve biiyiik begeni
topladi. Ziyaretin tictinci giiniinde yerli ve
yabanci sanayi kuruluslarini gezen Unye he-
yeti ilk olarak Tirk Sise Cam'in kurdugu ve
400 ki
kaya ugradi. Fabrikanin 6ntinde bulunan gon-
dere cekili Tiirk bayrag heyeti oldukea sevin-
dirdi.

Glirctistan'daki bir diger Turk isletmesi ise
Thilisi'deki un fabrikastydi. Unyeli is adam
Mehmet Giines'in Girciistanh is adamlaryla
ortak kurdugu un fabrikasi 50 kisilik personel
ile giinde 150 ton un tretimini gerceklestiri-
yor. Heyetle gorisen Unyeli is adami Mehmet
Gilines Gurctstan'da her tirli is potansiyeli-
nin bulundugunu  belirterek “Giirciistan'da

lik personel ile cam sise treten fabri-

sular durulmus durumda, arzu eden is adam-
lari buraya gelerek ticaret yapabilirler, bunun
icin de kendilerine her tirlii yardima hazi-

nm,” derken cagnda bulundu. Daha sonra
byikelgilik gorevlileri Unyeli hemserimiz
Enver Bardak heyete baskent Thilisi'yi gezdir-
di. Unye'den kardes Mrsheta'ya giden heyet
son olarak Unye'deki Kaledere Ilkogretim
Okulu Kardes Okul” olan okulu ziyaret
etti. Mtsheta’ya 16 km uzakhktaki okula giden
heyeti okul bahcesinde ogretmenler ve okul
ogrencileri alkislarla  karsiladilar.  Z
amisina okul yoneticilerine heyet tarafindan
cesitli hediyeler ve plaketler verilirken ogren-
cilere de canta, kitap ve kirtasiye malzemesi
daginldr.

Ve... bes giindiir kardes Mtsheta'nin konu-
gu olarak Gurctistan'da bulunup buradaki ta-
rihi yerleri gezen Mtsheta'yr renklendiren kar-
des Unye heyeti tath anilarla, olumlu izlenim-
lerle “Karadenizin Incisi® sirin Unye'nin yolu-
nu tutarken o doga giizeli “Sakartvelo” (Giir-
ciistan) topraklanna “Elveda” yerine sanki
“Bekle bizil.. yine gelecegiz,” der gibiydiler.
Ne diyelim? Kardesliginiz ebedi olsun!
Unyem ve kardes Mtsheta'm...

Degerli creneburi okurlan “Kardes karde-
siyle x,ugludur diyen Giircii atasoziine baki-

etin

Guzel

MTSHETA

Mitsheta Girclistan’in ortasinda yer alan cok
eski tarihi bir sehirdir. Denizden yiksekligi 483
m'dir. Mtkvari (Kura) ve Aragvi nehirlerinin ka-
vu;tuklan yerdedir. Misheta eskiden Kafkasya'da-
k sehir idi.

16-18. yiizyillarda yapilan savaslarda sehir
yerle bir edildi. 18. yiizyilda Mtsheta’da 1500 in-
san kalmisti. Misheta bélgesinin bugiinki niifusu
67.350'd

Giiniimiizde Mtsheta’da insaat, tanm, keres-
tecilik, enerji, otomotiv sanayi, sarap iretimi, ¢i-
nicilik, tekstil, meyve suyu ve konserve uretimi
yapilmaktadir. Tarim arazisi 38.165 hektardir.
Mitsheta bolgesinde bir tarim enstitiisii, 18 lise, 17
ilkogretim okulu, bir tanim koleji, bir teknik lise,
bir tip koleji vardir. Misheta tarihi ok eskilere da-
yandigindan bir mize sehridir.

Miheil GELIASViLi

nye ile kardesimiz Mtshe-
@’ (Lm daha giicliisii yok. (Saka bir tarafa) 1z-
ninizle soyle bir cagnda bulunmak istiyorum.
Gerek Samsun'da gerekse Ordu'da Giircii nii-
fusun yogun oldugunu bildigim baz ilce ve
C:|1'<'||\1h:1 Salipazari,

Fatsa, Golkoy. Kor-

kasabalara; Samsun’da
Terme; Ordu'da, Akkus
gan, Kumru il¢elerinin
Tekkiraz'a, ¢icegi burnunda bel dnyemxz Ye-
nikent Belediyesi'ne. koytim Ekincik'e. kom-
su koyler Akbaba'ya (Akkaya-Perece) ve Ka-
bakulak'a ayn
leniyorum, “Hepimizin kardes oldugu su din-
yada ilgelerimizin hatta koylerimizin de kar-
ve “Tirkiye'nin sorun yasamadigs
tek komsusu Giirctistan’la olan meveut dost-
luguna, kardesligine. karsihkh kiilttrlerin tani-
tlmasinda bir koprii de biz olahm.” Tipk: der-
gimizin 30. sayisinda okudugunuz Arhavi ve
Chorotzku'nun kardes belediye olma anlas-
malarint imzaladiklart gibi...

a sesimin ulasug herkese ses-

desi olsun,
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“Stalin Boyle Bir Seye Asla Goz Yummazdr”

tictik Soso. Gori'de en ¢ok biyiikdede-
sinin vagonunu begeniyor. Gardiyanla-
rn bulundugu bolimlerden gectikten
sonra ilgiyle telsiz odasinda durakliyor ve bii-
yiikdedesinin calisma masasina oturuyor. “Ma-
saya yaklasmak tabii ki yasak, ama Soso icin
bir istisna  yapiyoruz,
miizede calisan Tatian:
s doldur

giiliimsiiyor
Aralik ayinda dort ya
acak olan Soso'nun adi loseb Visar-
yonovi¢ Cugiasvili. O ¢ocukken Soso ismiyle
cagnlan ve soyadi Cugasvili olan Sovyetler Bir-
ligi'nin parti ve devet baskant loseb Visaryo-
novi¢ Stalin’in torununun torunu. Diinyanin
hicbir yerinde Stalin‘in acimasiz bir diktator ol-
dugundan ve onun emri

rine milyonlarca
insanin  oldirildaginden  kuskulanilmiyor
ama Giirciistan'da ve bilhassa dogum yeri Go-
ride Stalin sehrin en sanli oglu olarak sayili-
yor. Yerli Komiinist Parti bagkani ve sarap fab-
rikasinin miidiira Aleko Nursmanasvili'ye gore
Stalin Gurct kiltiirintin “saheseri.” Gori'nin
merkezini kara mermerden yapilnus on iki
metre yiiksekliginde bir Stalin heykeli kapsi-
yor ve birka¢c metre otesinde Sovyet liderinin
gecen yil restore edilen dogdugu ev gorini-
yor. Diktatoriin binlerce fotografimin disinda
rgilendigi miizeye gelen
ziyaretci saysi da gittikge artiyor

“Insanlar artik Stalin’e atlan iftiralara kulak
asmiyorlar,” diyor Stalin‘in torunu ve Soso'nun
62 yasindaki dedesi Yevgeni Yakovlevi¢ Cu-
gasvili. “Gecmiste bolluk icerisinde yasiyor-
duk, bugiin her yer yikilip dokiiliyor, ortalik
eskiyalarla dolu.”

Bircok Giircti Cugasvili'ye hak veriyor, zira
emeklilik maaslan zamaninda 6denmiyor, fab-
rikalar tiretmiyor, hastanelerde ila¢ eksikligi
var, elektrik ikide bir kesiliyor ve kamu daire-
leri kisin 1sitilnuyor.

“Stalin zamaninda boyle bir sey distnil-
mezdi bile.” Sovyet ordusunun emekli albay:
olan torun Yevgeni sozlerine kizarak devam

ozel esyalanimin da sel

Andrzej RYBAK

ediyor: “Biz bir stiper giictik ve bugiin Bat'da
dileniyoruz

Kafkasya'nin bu cumhuriyetinde son yillar-
da rengi solmus diktatorii sevip sayan grupla-
rin sayist cogaldi. Bazi koylerde 40 yildan be-
ri sakh tutulan Stalin bustleri cikartiiyor ve ki-
tapeilarda Stalin'in yazdigr kitaplar sauhyor
“Halklanin Babasi” adini tasiyan ve siseleri res-
miyle stislenmis votka dahi var. Simdiye kadar
Stalinizme mesafeyle bakan 70 yasindaki Dev-
let Baskani Eduard Sevardnadze, Gorideki
Stalin heykeline ¢elenk koyarken Stalinin 11
Diinya Savasinda Sovyet ordusunun basko-
mutani olarak elde ettigi basanlann takdir et-
ti. Cugasvili Sevardnadze'nin sozlerini “yagci-
Iik yapiyor” diyerek ciddiye almiyor

Onun dedesine benzerligi bryig dedesinin
biyigindan kisa olmasina ragmen ilk bakista
goze bauyor. Arkaya taranmus saclan ve doga-
na benzeyen profili neslini dogrudan dogruya
gosteriyor. Yillar once bir filmde Stalin rolini
oynadiginda makyaj gorevlisi bayana ¢ok az is
diismiistii. Rejisor Devi Abasidze birkac daki-
ka icerisinde upki Stalin’in kendisini kames
nin 6niinde gormusti.

Cugasvilinin goziinde Stalin her seyden
evvel biiyiik devlet adami, sonra dedesi. Stalin

on torununun sadece tcini gorebildi; Yevge-
ni. oglu lakobun Rus uyruklu Olga Golyse-

Stalin, torunu ve torununun torunu.
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va'yla olan iliskisinin gayri mesru cocugu. Di-
ger torunlar Stalin'in liimiinden sonra Cugas-
vili soyadint reddederken, Yevgeni bugiin so-
yadiyla hald 6viiniiyor ve onun yiiziinden zor-
luklar yasadigim da itiraf etmekten kacinmi-
yor. Stalin’le ilgili “tarihi gercekleri® “propa-
gandayla zehirlenmis halka™ aciklamak ama-
ayla iki yil once “Stalinistei Diistince Dernegi”
kuran Cugasviliye gore Stalin bir deha, egsiz
bir ordu komutani ve devlet adamyd:

Ya teror ve gulaglar neydi?

Yevgeni'ye gore, hepsi kuru iftiraymus, gu-
laglara da sirf “halk dismanlar” gonderiliyor-
mus. Ashnda Stalin bircok hususta Isa'ya ben-
ziyormus ve oldiigiinde tizerinde sadece asker
mantosuyla cebinde birka¢ Ruble varms.

Risvetciligin ve sefilligin tiredigi yerde du-
zenleyici bir glice hasret biyiyor. “Allaha bi-
ze yeni bir Stalin gondermesi icin dua ediyo-
ruz, zira yasam aruk cekilmez oldu.” diyor
Kaspi yolunda kiicik bir bifede calisan ba-
yan.

Yevgeni Cugasviliyi bu tir sozler sevindi-
riyor ve dedesinin amsina neseyle sampanya
patlatugg anlarda beyaz Volga'sinin etrafinda
toplannus insanlar savas zamaninin parolasiy-
la “Stalin’in ve vatanin serefine” kadeh kaldin-
yorlar.

Ulkede ckonomik durum  kétilestikce,
giiclii bir devlet adamina talep artiyor. “Insan-
lar haydutlanin basta oldugunu biliyorlar, her-
kes ne kadar calabilirse caliyor ve izini yok et-
me ihtiyacim bile duymuyor. Benim dedem
boylelerinin hakkindan gelirdi,” diyerek ofke-
leniyor Cugasvili.

Gurctstan Komtinist Partisi Genel Sekrete-
1i Panteleymon Georgadze ona hak vererek,
gittikce artan cinayetlerden, yasam beklentisi-
nin dismesinden, gida yetersizligi ve timitsiz-
likten demokratlarin sorumlu oldugunu soylii-
yor. Rusya'da her yil iki milyon insanmin 6limii-
ne de onlar sebepmis ve vatanlan Bat'nin
hammadde kolonisi olmus.

Stalin’in torununa sorulacak olursa, Gorba-
¢ov, Yeltsin ve Sevardnadze hakkinda sorus-
turma agilmal. Cugasvili ozellikle hazirladig
kara defterine tim Stalin diismanlarinin adlan-
ni kayit ediyor. Ciinkii onlar ayni anda devle-
tin de diismanlarymis. Bu sozlerin alunda ta-
bii ki sadece gazap yatmiyor. Onun Giirciilere
ozgii hossohbetliligi ve konukseverligi, araba-

lara ve kaliteli votkaya kars: olan ilgisi gibi her
yerde biliniyor. Cugasvili anlauyor: “Direk:
yon basinda kendimi bir kral gibi hissediy
rum la stirat yaptgimda polisler ehliyetim-
de soyadimi okuduktan sonra, yoluma devam
etmemi soyliyorlar.”

Kendisi gortslerinde yalmz degil: Maliye
memuru ve benzin istasyonu sahibi Grigol
Oniani'nin “idoltiniin resmi rehabilitasyonunu™
hizlandirma amaciyla 1989°'da kurdugu “Ulus-
lararasi Stalin Dernegi” de var, zira Stalin’in re-
habilitasyonu tlkenin ve Komiinist Partisinin
yeniden canlanabilmesinin kosuluymus.

Biirosunun arka odasinda Stalin devrinden
kalma Giirciice gazeteler tertiplenmis sekilde
gortiliiyor ve Thilisi'nin bir banliyostindeki
evinin oniine de iki bucuk metre yiiksekligin-
de beyaz mermerden bir Stalin heykeli yaptir-
mis

Oniani'ye gore Stalin‘in torunu Cugasvili
ikiytzli bir Yahudi ardili. Cugasvilinin goziin-
de de Oniani, Sevardnadze'nin emir eri. Oni-
ani Stalin’in kemiklerini Moskova'daki Kremlin
duvanndan ¢ikartinp Gurciistan'a getirtmek
istiyor. Cugasvili ise kemiklerin Kizil Mey-
dan’da kalmas: icin ¢aba gosteriyor.

Pragmatist Oniani BDT tyeleriyle ekono-
mik iliskilerin siklasmasini isterken, Cugasvili
romantik hayallerinde Sovyetler Birligi'ni ve
sosyalizmi canlandinyor. Stalinizme giden
dogru yolun hangisi oldugu insanlan pek ilgi-
lendirmiyor. Normal halk Stalin’i kendi arasin-
da goriyor. Ornegin 68 yasindaki emekli tak-
si soféri Usangi Davitasvili 46 yildan beri
ovyet liderlerinin en buyiigi” hakkinda eli-
ne ne gegirebilirse topluyor. Bir miizeye ben-
zeyen bahcesinde cicekler arasindaki yolda
yiriirken Stalin bistleri ve vitrinlerde onu ha-
urlatan esyalar goze batiyor.

Cuna adiyla taninan ve Kremlin'de bircok
siyasetciye elleriyle sifa veren Yevgeniya Davi-
tasvili'yle soyadi aymi olan bu iki biiklim ada-
min tek dilegi, 6lmeden once Girciistan'in
baskentinde yeni bir Stalin heykelinin dikilme-
sini gormekmis. Clinki o zaman Cuna’'min bir
el degdirmesiyle hastalan iyilestirdigi gibi her
sey tekrar diizelecekmis.

Der Spiegel'den (No. 40/28.09.1998)
Geviren: Nino HIMSIASVILI
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Gircti Sanatt Uzerine

Rostov'da basilan 19 Ocak 1922 tarihli Sovyetskiy Yug
(Sovyet Giineyi) gazetesinde “Gurcii Sanau Uzerine Birkag 502"
adli bir makale yayimlands.

Makalenin yazari, bu yizyiin hatta tim zamanfarin en
onemli Rus sair ve yazarlarindan Osip Mandelstam'di. Osip
Mandelstam 1892'de Varsova'da dogdu. Babasi Alman felsefesi-
ne biiyuk ilgi duyan Musevi bir der tiiccar, annesi mizik oret-
meniydi. Petersburg'da, sanata degter veren bir ortamda biiyiig.
Paris'teki prestijli Sorbonne'da, Heidelberg ve Petersburg iniver-
sitelerinde okumasina ragmen, Mandelstam hicbirinden diploma
alamadi. Gok genis bir killire sahip olan ve birkag dil bilen sair
1910'larda, Anna Ahmatova'nin kocast Nikolay Gumilyov'un
kurdugu, Simgeci Hareketi‘nin mistisizmine ve belirsizligine kar-
§1 gikan, Akmeist Hareketi'nde 6nemli bir rol oynamaya basladh.
1913'te Tas adl ilk sir kitabini yayimladi. Hayati boyunca iki si-
i kitabi daha yayimladi: 1922'de Tristia ve 1928'de Siirler. An-
cak bunun yaninda sayfalarca makale, elestiri ve yorum yazdh.
Stalin devrinin agir siyasi kosullarina uyamadig icin (1934t
Stalin'i elestiren bir yergi yazeh ve kiiciik bir grup arkadasina
okudu), o donemdeki birgok meslektagi gibi bir toplama kampin-
da can verdi, 1938/de Vladivostok'taki bir transit kampinda,

Mandeltam'in eserlerinde Gurcstan, “Yahudi halkinin
geng kardesi” olarak tanittgi Ermenistan kadar nemli bir yer
tutmuyorsa da, Glrcliceden yaptigi eviriler, 1920'de yazdig
“Kambur Thilisi'yi Goriiyorum Riyalanmda? siiri ve “Girclis-
tan'da Mensevikler” (Haftalik Ogonek [Alev] dergisinin 12
Agustos 1923 tarihli 20'nci sayisinda basildy, “Batum” (birinci
bolama 17 Ocak 1922 tarihli Sovyetskiy Yugda, ikincisi de
Harkov'da basilan 922 tarihli Kommunist adii gazetede
yayimlandy) ile cevi okudugunuz “Giirci Sanati Uzerine
Birkag S0z” gibi makaleleri Mandelstam'in Giirciistan'a oldukga
ilgi duydugunu gosteriyor.

Makaleyle ilgili birkag agiklama yapma geregi hissediyo-
rum. Makalenin basinda alint yapilan siirler Lermontov‘un “Tar-
tisma” ve “Tamara” adii siirleriyle Puskin'in “Soyleme Bana, Ey
Gizelim” adh siiridir. Sozi gegen ressam Niko Pirosmanisvili
1860'ta dogdu. Olim tarihi belirsiz olmakla birlikte 1918/de ol-
gt tahmin edilmekiedir. Tuval olarak musamba ve tahta kul-
lanan Pirosmanivili-kendi yaptigi boyalarla calisiyordu. En cok
isledigi konular peyzaj, hayvanlar ve 6l dogalard. Giorgi Sen-
gelaya1971'de bu Gnemli sanatginin hayatini konu alan “Piros-
mani” adli bir film yapti.

Bu makaleyi gevirmek igin, biiyik 6lgide Jane Garry Harris
ve Constance Link'in ingilizce gevirilerinden yararlandim. Bu ge-
viriler Jane Garry Harris'in editorliginde yayimlanan ve Osip
Mandelsta'a ilgi duyan herkes icin bir basucu kitabi olmast ge-
reken Osip Mandelstam The Collected Critical Prose And Letters
(Collins Harvill, Londra 1991, 5. 160-163) adli yapitta bulunuyor.

Laurent MIGNON

o0

Birka¢ Soz

Osip MANDELSTAM

Rus siirinde bir Giircii gelenegi vardir. Ge-
tizyildaki sairlerimiz Gurciistan'a degin-
man, sesleri tuhaf hemen hemen ka-
dinst bir yumusakliga biiriniirken. her dize de
yumusak, nemli bir atmosfere daliyordu

Gecenin karanlig

Giirciistan’in daglarina yerlesiyor.

Belki de biitiin Giircii siirinde, mest edici
ve sersemletici etkileri bakimindan Lermon-
tov'un su dizeleri kadar Giirct olan iki dize da-
ha yoktur;

Dokityor uykulu bir Giircii

Tatl saraplarin kopiigiinii

Rus siirinin kendi Giircii miti olduguna ina-
niyorum. llk olarak, Puskin tarafindan duyuru-
lup,

Gamli Giirciistan’in tiirkiilerini

Soyleme bana, ey giizelim
sonra da Lermontov tarafindan, Giirciilerin ef-
sanevi kadin kahramani Tamara etrafinda 6ril-
miis bir efsaneye dontstarild.

Ermenistan’in degil de Girclistan'in, Rus si-
irinin hayali vaat edilmis tilkesi olmasi olduk¢a
sasirtict bir gergektir. Giirctistan, kendine 6zgi
erotizmi ile Gircii milli kimligine o kadar cok
yakigan e sevgisiyle, hafif, tertemiz sarhos-
Juk ruhuyla, milli ruhun dalmis oldugu melan-
kolik ve sen mest olusla Rus sairlerimizi bastan
cikardi. Rus sairler Giircii Eros tarafindan bas-
tan cikanldi. Egzotik bir ask, her zaman bize
kendi askimizdan daha degerli ve daha yakin
olmustur. Ve Giirciistan nasil sevmek gerekti-
gini biliyordu. Eski Giirci sanau, Girci mi-
marlann, ressamlanin ve sairlerin hiinerli eser-
leri zarif bir ask ve kahramanca sefkatle dolu-

dur.

Evet, kiltiirin kendisi bizi mest ediyor.
Giirciiler, sarabi topragia gomilmis dar ve
uzun testilerde sakliyor. Bu Grci kiilttiriintin
idir: Toprak estetik geleneginin sinirl an-
cak soylu sekillerini koruyup, mayalanma ve
rayihayla dolu olan kaplan miharledi

Iste sarhosluk ruhu, esrarengiz i¢c mayalan-
manin bu rinidir (topraga gomili  dar,
uzun sarap testileri), bir kiltiriin ussal verile-
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tine, birikmis zenginliklerinin listesine bakila-
rak anlasilmasi olanaksiz olan..

Rus kultiirt asla kendi degerlerini Gurciis-
tan'a zorla kabul ettirmeye calismadi. Bolgenin
Ruslastinlmast asla idari islemlerden 6teye gec-
medi. Vorontsof-Daskov liderligindeki Rus ida-
reciler, bolgenin iktisadi hayatni harap etme-
lerine ve toplumsal kurumlannt sindirmelerine
ragmen, goniilstiz bir saygi gosterdikleri yasam
sekline asla el uzatamadilar. Giirctistan'in kiil-
trilmasindan s6z bile edilmedi. Bu

doneme aynlan (Sovyetlestirilme
oncesi ve sonras)) Glirclistan'in milli ve siyasi
elindeligi, Gurci sanau ve kiltiri icin bir
inan¢ sinavi olmus olmali. Ve tam bir yiizyl
boyunca kiiltiirel acidan Giirciistana hayran-
Iikla baknus olan Rusya, simdi kiiltiirel gorevi-
ne ihanet etmek tizere olan bu tilkeye korkuy-
la bakiyor. Dogu'ya karst her zaman bagims:
higim korumasina ragmen Girct kiltiirinin
ozt her zaman icin Dogu'da olmustur. Ben
Girclistan'n - kiltdriing - diin:

renklilestiren kiiltarlerden sayiyor

Bu tiir kiiltarler. kendilerini cevreleyen ge-
gelismis ve giicla komsu tlkelerin bazi ka-
liplarini benimsese de onlarin 6zlerindeki fark-
liliga karst var giicleriyle direnirler.

Gurctstanin bugiinkii, “Dogu'yu terk et.
Batrya yonel. Biz Asyah degiliz, Avrupalyiz,
Parisliyiz” slogani aslinda bir iniltiye benz
Giircii sanatct aydinlan ne kadar da saflar! -
guyu terk etme” egilimi Girciistan sanatinda
hep vards, fakat yiiksek estetik sekil ve araclar-
la ifade ediliyordu. Kaba sloganlarla degil!

Thilisi'deki Milli Sanat Miizesine girin, hem
teknikleri acisindan hem de derin siikGnetleri
bakimindan Alman resmini andiran, cogu ka-
din konulu, uzun bir dizi portre goreceksiniz.
Ancak aym zamanda yassilastnlms form ve
cizgisel kompozisyonlar (cizgilerin ritmi), [ran
minyatir sanatinin 4 riyla soluk ahyor. Us-
telik cogunda alun renkli bir fon ve parlak al-
tn renkli sisler goriirsiintiz. Bu imzasiz sahe-
serler Giircii sanatinin Dogu'ya karsi gercek
zaferinin 6rnekleridir.

Gegenlerde Picasso tarafindan kinlp parca
lanan ve cagdas Fransiz resmini biyiileyen bir
kemanin ugusan parcalan, o eserlerin karsisin-
da ne kadar onemsizdir. Uzun zaman once ra-
hiplerin sahte mukaddes emanetleriyle basla-
yan olay, bugiin de bu kemanla tekrarlantyor:
Tek bir keman vardi ve tek bir kez kinldi, fa-

kat bugtin onun kiymiklanini sergilemeyen tek
bir sehir yoktur. Iste Picasso'dan birkac kirnt!

Bir dilin yasami herkese acikur: Herkes ko-
nusur ve dilin hareketliligine bir katkida bulu-
nur. Soylenen her soz dilde canli bir iz birakr.
Tabelalar resim dilinin gelismesini izlemek icin
muhtesem bir firsat saghyor. Ozellikle de, goz-
lerimizin oniinde Pirosmanisvilinin giiclii sa-
natina donisen Thilisi tabelalari.

Niko Pirosmanisvili okumamus, siradan bir
tabela ressamiydi. Musamba tizerine ¢ renkle
resim yapiyordu: koyu sari, haki ve siyah. Miis-
terileri olan Thilisi hancilan ilgin¢ konular isti-
yorlardi, o da bu istekleri karsilamaya calisi-
yordu. Bir resminde kendi eliyle yazdig su
sozleri okudum:

Samil gendini korurgen

(Imlasini dizeltmedim). Anatomi bakimin-
dan hatal olan aslanlannin ihtisami, orantsiz
viicutlu insanlannin yaninda duran muhtesem
develeri ve resmin tek boyutlu yassihgini sade-
ce renk glictiyle yenen cadirlan karsisinda
giyla egilmeden edemeyiz. Fransizlar Pirc
nisvili'in kim oldugunu bilselerdi Giirciistan'a
resim sanatini 6grenmeye gelirlerdi. Ashina ba-
Kkarsaniz, yakinda bilecekler. ciinkii bir ihmal-

rildi. Cagdas Guircti sanatinin Avrupah deger-

leri temsil eden baska bir harikast da sair Vaja-
Psavela'dir. Giircii gencler. Vaja-Psavela'ya ta-
pinmaya varan bir hayranhk duyuyorlar, Milli
Egitim Bakanhg (Narkompros) daeserlerini
yeniden yayimhyor. Ancak, Allahim, onun ¢ag-
das Giircii siiri Gzerindeki dogrudan etkisi ne
kadar da az oldu! Agaclan kokiinden soken
gercek bir s6z kasirgas esti Giirctistan'da:
Karsimnizdakiler baris¢i insanlardir
Savasci insanlardan ne kadar farkl
Kara kivircik sach diisman demir yiyip
Agaclar1 kokiinden sokiiyor.
Vaja-Psavela'nin neredeyse ortacagail des-
tansi bir ihtisama sahip imgeleri ilkel bir gii¢ ta-
sir. Somut, kavranabilir, siradan gerceklerle do-
ludur. Her s6z bir imgeye dontisiir, ancak s6z-
ler yetmez; her sozii parcalamak ihtiyaci duyar
sair, hem de disleriyle. Boylece Gircii siirinin
tutkulu karakterini tim gictiyle yansitir.
Sarap eskir, gelecegi buna baghdir; kiltir
mayalanir, gencligi buna baghdir. Kendi sanati-
mizi koruyun: topraga gomiili o dar kil testileri

Geviren: Laurent MIGNON
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Siirler

MAVILIK YA DA KUMDAKI GUL

Tanm'nin anast giines Meryem,

Yagmur sonrast 1slak kumdaki giile benzer
Bir riizgardir yasam yolum,

Ve maviligidir uzak gokyiiziniin

Aksam iniverir daglann vadilerine
ah olabilirse

yeniden
Iekili ve uykusuz gecen bir gecenin safaginda
tkonlarin huzuruna cikarm bitkin bir kadin gibi

\Arhm yorgun ve uykusuz,

Simsek gibi cakar beyaz situnlarda
Tapinaga suzilen ilk sinlar

Ben geldim derim iste 0 zaman;
Al bahgesinde yaral bir kugu,
: zgistyla toylugunun
Yorgun ellerimle cilli vzime

Bak! M

st ol! Eskiden gozlerim
clerle. bugularla parildards
Uykusuz gecen ickili geceden sonra
Gozyaslanmin kinleriyle doludur!

Mest ol! Boyle midir ozanlann timiz

Seni beklerken boyle midir herkes?
Yakansla hayrete disen ruhum,

Olaayor ayaklannin alunda bir kelehek gibi

Buna karsilik 6diilim nerede,
Nerededir ruhu mutlulugumun?
Tipki Aligieri cennetten.
Cehennemle bezenmisim ben.

Ve yazginin lanetledigi yolda
Oliimiin hayaletini gordagimde,
Son yolculuguma il n ben
Adni bile anmazlar yammda.

Kollanmi kavustururum gogsime,
Ucan atlar gotirtir beni firuna gibi
1suz ve ickili geceden sonra
zanma yauveririm

Me:

Ey Tann'min anasi giines Meryem,
Yagmur sonrast sslak kumda
Bir rizgirdir yasam yolum,

Ve maviligidir uzak gokytiziniin

i giile benzer
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MAVI ATLAR

Batan giinesin oksadigs bir sis buzulu gibi
Panildiyordu sonsuzluk yéresinde kiyilar.
Gortinmiyordu vaat edilen, hichir sey bulamadim,
Soguklar ve dayamilmaz suskunluklar disinda
Suskunlugun disinda ve soguk oynasmasinda
Sonsuzluk yoresinde yalnizea hiiziinler var.

sun donuk mezarda, ates efildemiyor gozlerde,
yorsun soguk mezarda ve sevinemiyor yiiregin de.
askin cehrelerden iskelet ormanlaryla

Ruhsuz giinler ivedilikle kacisiyorlar

Riyalt manzaralarla benim mavi atlarimla

Herkes yamma gelirsiniz, hepsi de buradalar!

erin acelesi var, ben acimiyorum,

ugim islanmiyor gozyaslanyla

Tipki tapmma coskusundaki bir ruhun haykinist

Ve bir gece kibusu gibi yok oluverdi cileli tutkular
Ates yalazlanircasina, felek donercesine,

Esiyorlar mavi atlar gorkemli naralarla

Cigekler yok, ne bir teselli ne de riiyalar var,

Bir mezardir simdi senin dinlenme yerin

Kim tanir yiizing veya adint kim bilebilir?

Kim duyar yakangimi, kim inanir kim?

Kimse derman ola cayipligin koynunda,
Bilinmeyen Kimerler uyuyor Karanlik dehlizlerde
Isik halkasin sondiremedi hicbir sey yalnizea,

godo Boegds o i
B Boliceol cokldo, bidgiesde bagdo,
g0 079 badabyTe, Fgzemac dybahaghyde,
eogmyy Brgol bygoeorzo, Gogndy deeb Gosa,
Bistha g6a30633-360sm0n JGosk abys ggBydol
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Karlar, kar tanecikleri
Yorgun duygular
Ateslerdeyken yendiler
Seni hatrlamak v

Biliyor musun nasil da hastayim,
Hic mi acimuyorsun

ayalet gibi gelme
It gozlerinle

Duyguyla yiikli
Gozlerin varms

Bakiyorum, hissediyorum
Ikonanin éniinde duruyorum

Beni bekle gelecegim
tkinci kez diiny:
Hichir zaman baslay
seni unutamam

Karlar, kar tanecikleri
Yorgun duygular
Ateslerdeyken yendiler
Seni hatrlamak

Malhaz DATUKISVILI
“Soreteli” adli kitaptan
ceviren: Osman Nuri MERCAN

Kuru rakamlarn umuduna debel
Saskin ¢ehrelerin iskelet ormanlartyla
Ruhsuz giinler dogup mahsere Kansiyor.
Sislerin kol gezmesinde, sonsuzluk yoresinde,
Arsta da mezarda da lanetle carpilmiscasina,
Deniz saldinrcasina, felek donercesine,
Esiyorlar mavi atlar hizli ve gorkemli naralarla

yor gollerde.

Geviren: Hasan GELIK
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Abhazya Oykiileri: Lado

ahramanmmizin gercek adi Lado degil.
B Bu zat, zamaninda basindan gecen ola-

1 anlatufinda benden; eger birsey yaz-
maya karar verirsen benim gercek kimligimi
aciklama, diye rica etmisti. Bunun {izerine La-
do ismini takum ona. Baskalarnin isimlerini de
degistirdim. Bu oykiiyi sonuna kadar okursa-
mz, bu davranisinu sizin de dogru bulacagini-
za inaniyorum

Ladonun kéytne t¢ yil once sonbahara
dogru Abhazlar hi¢ beklenmedik bir saldin di-
zenleyip koyi ele gecirdiler. Giircii ordusu
koyden cekildi. Abhaz, Rus, Cecen savascilar
ile koyliler karsi karsiya kaldi. Gelenler insan-
lant 6ldirmeye basladilar. Evleri atese verdiler,
koyliiniin yiyecek ambarlanini, ahurlanni yakt-
lar. Bazilarina yonelik belirli belirsiz iddialarda
bulundular. Su veya bu mitinglere kauldiklart
iddia edildi. Bazilarint ise belirli neden goster-
meden kursuna dizdiler; kadinlann irzina geg-
tiler.

Koye gelen s alar arasinda namuslu,
diirast insanlarin da bulundugu bir gercekti
Onlar ger¢ek birer savasct olarak yazili savas
yasalarina, sozIli olarak gecerli olan gelenek
ve goreneklere uyuyorlardi. Fakat, onlar ara-
sinda Katiller, intikam pesinde kosan, insanhgi-
i kaybeden kisiler de vardi.

Koye gelen savascilar Lado'nun evi yakinla-
nnda birka¢ komsusunu ve esir disen Gurcit
askerlerini sokak ortasinda kursuna dizdiler

Lado, esi ve cocuklanm onceden otomobil
ile koyden uzaklasurmisti. Kendisi ise, birkac
koylist ile beraber orman orman kagiyordu.
Lado'dan simdilik yashlik uzaku. elli bes yasin-
daydi. Fakat, yirimekte zorluk ¢ekiyordu, to-
palliyordu. Sol dizi agriyordu. “Beni bekleme-
yin, gordiiginiiz gibi ayagim rahatsiz. Yavas
yavas yiririm ben, buradan kurtulurum, siz
hizli hizh yiriytin,” diye arkadaglarindan rica
etmigti. Fakat, arkadaslan onu dinlemediler,
yalniz birakmadlar.

Guram ODISARIA

Lado. ¢ali airpr otlar icinde diiz bir dal bul-
du, el degnegi olarak kulland

Soguk basti, buz gibi yagmur damhyordu,
iki giin sonra arz layacaku.

Havada kursun sesleri duyuluyordu, du-
man icindeki koy ve etrafi bombalanmaya de-
vam ediliyordu. yer yerinden oynuyordu. Koy
halki ¢ay plantasyonuna kaciyorlardi, orada
gizleniyorlardi. Cay swralan, cahlar arasinda 1s-
lak toprakta cocuklar, yashlar ve kadinlar saat-
lerce yauyorlardi. Alev alan evlerin catilaninin
catrtilan yabanai silah sesleri gibi uzaktan du-
yuluyordu

Gece karanhg basiyordu. Lado ve arkadas-
lant saklanmak amaciyla av bicaklan ile cam
agaclannin dallanini kesmislerdi. Geceyi korku
icinde geciriyorlardi. Yagmur yagiyordu, her
yer yagmur suyu ile doluydu. Bu nedenle bir
yere uzanmak veya oturmak miimkiin degildi
Ates yakmak ise tehlikeliydi. Lado'nun dizi agi-
nyordu. Dereyi gecerken su lastik botlarina
girmisti.

Sonunda sabah olmustu. Yagmur tekrar
basladi. Lado'nun koylileri baska ormana gir-
mislerdi. Sessizce yollarina devam ediyorlardi,
kendi koylerinden uzaklasiyorlardi. Ormanda
yine iki gece gecirdiler.

Giicti biten Lado, arkadaslannin pesinden
zar zor gidiyordu. Daha sonra arkadaslarinin
gerisinde, ormanin ortasinda yalmz basina kal-
di. Yolu kanstrmusti. Gidiyordu, fakat nereye
gittigini bilmiyordu. Aniden, uzakst, yabani ku-
sa benzer sesler isitti. Hemen orada, atesin et-
ilarin yaninda buldu ken-
dini. Abhazca konusuyorlardi. Savascilar onu
hemen fark etmislerdi, oradan kacmak artik
olanaksizdi. Basi egik olarak yanast Lado. yi-
zii gergin, hi¢ kimseye bakmiyordu.

— Aaal.. Kendi ayaginla mu geldin Giirct?,
diyen yirtik sesli biri, ar arasindan ¢ik-
. “Kalasnikov'un dip¢igi ile Lado'nun omzu-
na vurmaya basladi.
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Vurma, yanilmiyorsam benim
. diye bagrdh biri. Lado'ya done-

tanidigim bu
rek;

— Sen Lado degil misin?

Lado basim kaldirdi. Oniinde komsusunun
dayi oglu duruyordu...

Daha sonra, birka¢ savasct Ladoyu bir Ab-
haz koytine gotirdiler. Orada bir eve yerles-
tirdiler. Ikaz etmekten de geri kalmadilar; “Sen
bizim tutsagimizsin, buradan ayagini bir yere
atma, aksi takdirde seni kursuna dizeriz.” Go-
tirdiikleri evde yash bir kan koca yasiyordu
Yaslilar sofra actilar. Sofrada gomi*, kizartilmis
domuz eti ve kirnuzi sarap vardi. Lado. birka¢
glndir hichir sey yememisti, fakat yemeklere
el stirmedi.

— Buyur, bir seyler austir, dedi yash adam
“Gordigum kadari ile zor ayakta duruyorsun,
yemezsen olirstn...”

Lado, zar zor domuz etini ¢ignedi, fakat yu-
tamadi.

— Kurtar beni. yiiregim hissediyor beni kur-
suna dizecekler... Kurtar beni, bizimkiler geldi-
ginde ben de seni kurtarinm, dedi yash adama.

— Buraya bir daha Giirciler gelemez... Bu
avast biz kazanacagiz.

Lado, yash adamin bu derece kendilerine
giiven duymasina hayret etti.

— Sen korkma, diye devam etti yash adam.
Sana bir sey olmaz... Ben babani yakindan ta-
niyordum.

~ Anlagildi... Fakat, kimin ne zaman gelece-
gini kim bilebilir ki... Kurtar beni... Senin evin-
de bulundugumu ve beni buradan kurtarmasi
icin bir yolunu bulup Vitali'ye haber gonder.
na gore, simdi Vitalinin senin icin za-
mani var midir?

— Evet... Vitali cocukluk arkadasim ve aym
zamanda onun nikah sahidiyim...

Lado'nun bulundugu koyiin muhtandir Vi-
tali. Abhazlar ona saygi gosterirler, onun her
istegini kesinlikle yerine getirirlerdi. Bu neden-
le Lado'nun umudu vard: Vitali'den,

— Sen sakinles, haber gonderirim... Sen sa-
rap i¢, dedi yash adam.

Lado. zorlukla bir bardak Izabela sarabin
icti, yemeklere bakmadi bile.

Yash adamun istegine karsin geceleyin evde
kalmiyordu, ahira gidiyordu. Btiin gece kan
ter icinde, onu 6ldirmek icin pesine dustiikle-
rini hayal ediyordu. Gece yansinda kalkip do-

muzlann yamna gidiyordu. Korkung kokuya
dayanamayip tekrar ahira doniiyordu. Bazen
disan cikip etrafa goz atp, kulak kabartiyordu.
gokytizini kursun aydinlatnyordu, ko-
si cikiyordu.

Ertesi sabah savascilar gelip Lado'yu avluya
cikardilar. silah dayadilar:

Gurcilerin sizin koye cok miktarda silah
soktuklanm biliyoruz, ariyoruz fakat bulamiyo-
ruz. Silahlan nerede sakladiklarini senin bil-
men lazim.” dediler. Lado ise, yemin billah
edip bilmedigini soyliyordu. Ona inanmadilar.
Sonra otomatik silahi goziine, gobegine day
dilar. Daha sonra ise, kulagi yaninda otomatik
silahi giairdattlar. 1ki saat boyunca boyle is-
kence ettiler. Yan oli durumda olan Lado o
gtin de bir sey yemedi, su da icmedi.

Kapinin her agihginda, pash menteselerin
cikardign sesle irkiliyordu. “Vitaliye giivenilir
bir adam aracih@ ile istedigini bildirdim.” dedi
yash adam aksam tzeri. “Fakat, simdilik zama-
n1 yokmus... Cephenin arka hizmetinde zaman
bulur bulmaz seni gormeye gelecek.”

O geceyi de ahirda gecirdi Lado. Bir yere
kacmast olanaksizdi, sabah aksam evde olup
olmadigini kontrol ediyorlardi.

Ikinci gin tekrar geldiler. Ayaklanndan
agaca astlar:

- O sizin koye getirilen silahlar nerde. ner-
de o silahlar..., diye soruyorlardi. Yaklasik iki
dakikadir agaca asih idi ki, biri bagirmaya bas-
ladh:

- Bu domuzoglunun icabina ben bakarim

Kiifiirle Lado'yu agactan indirdi ve daha
sonra avlunun bir késesine dogru gotiirda. Bu
arada Lado, bir an 6nce kursuna dizilmeyi ve
boylelikle rahat ctmeyi ézledi. Adam is

— Korkma, ben Vitali'nin yakiniyim,
da sana yardimar olacagiz, dedi.

Yash adanmun avlusunda gozden uzak bir
yerde, duzliikteki bir agac oyugunda geceyi
gecirdi Lado. Oyukta birka¢ domuzla kahyor-
du. Lado da domuzlarla beraber uyuyordu, da-
ha dogrusu uyumak istiyordu. Kurt gibi her da-
kika yon degistiriyordu. dontp duruyordu. Sis-
mis ayaklan da agnyordu. Buitin umudunu
kaybetmisti.
Sabahleyin, safakta yash adam Ladonun
yanmna gitti ve Vitalinin geldigini soyledi. La-
do, yan uykulu bir sekilde yash adama siip-
heyle baku. Ayaga kalku, tstint silkeledi ve
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eve dogru gitti. Yoldan gitmeyi dogru bulma-
di. Acik avlu kapisindan girmek yerine citten
atlayip bostana girdi ve orada Vitali'yi bekle-
meye baslad

Vitali de goriindi, acele acele Lado’ya dog-
ru gitti. YiiziinG gozyaslan islatiyordu.

— Vitali, sen neden aghyorsun?

~ Sen, sen neden aghyorsun?

Birbirleriyle kucaklastlar.

- Vitali, neler oluyor?... Biitiin bunlar ne sa-
a benziyor, ne de baska bir seye... Insanla-
n neden oldurtyorlar?

- Sen hicbir seyden korkma, ben seni bu-
radan gonderirim, dedi Vitali.

Ayni giin Vitalinin iki arkadast “Volga” oto-
mobili ile Lado'yu yiiksek bir Abhaz dag koyi-
ne gotirdiler

Yolda biri aciklama yapti:

— Helikopterle seni gonderecegiz, baska ¢1-
kar yolu yok...

- Helikopter nereye gidecek?...

~ Bunu sonra 6grenirsin. Simdi beni iyi din-
le; helikoptere seni kimse sokmaz, buralardan
kurtulmak isteyen milyonlarca insan var. Hep-
sinden 6nemlisi senin bir Gurcii oldugunu 6g-
renirlerse isin bitti demektir... Savasta 6len t¢
insanin cesedini bugiin helikopterle gotirecek-
ler. Bizde tabut var, tabuta seni yerlestirecegiz
sanki sen de bir 6listn, boyle gonderecegiz se-
ni... Bu yolla seni kimse kontrol edemez.

— Hayir, hayir... Tabuta hayir... Ben boyle
bir durumu kaldiramam. Rengi degisti La-
do'nun.

Vitali'nin arkadaslan Abhazca sohbet ettiler.
durum degerlendirmesi yaptlar. Daha sonra
“Volga™ kéytin stadyumu yaminda durdu. Stad-
yum alamini dolduran halkin arasinda duruyor-
du helikopter. Vitali'nin arkadaslan bir yere git-
tiler ve kisa zaman sonra bant getirdiler.

— Kisacasi, durum boyle gerektiriyor, dedi
biri Lado'ya. Bir 6li gibi sana bant saracagiz.

Lado kabul etti. Banti sarmaya basladilar.
Vitalinin arkadaslanina iki asker de yardimer
oluyordu. Ve sonunda, onlar helikoptere dog-
ru Lado'yu “tasidilar”.

— Unutma, sen bir olistin, ses c¢ikarma...
Ses ¢ikanrsan kendi basini da, bizim basimiz
da yersin!, diye Lado’yu uyardilar.

— Yol verin. yol verin!.. Savasta 6len milisi
gonderiyoruz!, diye baginyorlardi. Hir¢in halk
toplulugu sinda yol agmaya cahsiyorlard.

ol

Halk ortay1 acip yol verdi. Lado'yu helikop-
tere ¢ikanp arkada bir yere yerlestirdiler.

— Bana tc¢ tabut dediler, burada ise dort
var! Helikopter yiik dolu, ugmaz!. diye bagin-
yordu pilot.

Rus olan pilot ek tcret istiyordu. Vitali'nin
aslan birka¢c bin Rus rublesi ile onun
sinirini yatistirdilar.

Daha sonra, mandalina kutulan ile bos yag
bidonlarnini helikoptere yiiklediler. Uc tabutu
getirip Eado'nun yanma yerlestirdiler. Sonunda
helikopterin kapisi kapandi. Motor giiriltiisii
yavas yavas yikselmeye basladi. Motor biitin
giiciyle ses cikanyordu. Birkac dakika sonra
helikopter u¢cmaya basladi

Lado soluk almadan yauyordu. Bir cocuk
gibi yiiregi yerinden oynuyordu. Dua etmeye
basladi: “Tannm helikopter diismesin, helikop-
ter diismesin Tannm...” Fazla yiikli olan heli-
kopterin stk sik yere distiigini  duymustu
Lado.

Bes dakika gecti. on dakika gecti... Heli-
kopter olagantsti bir giriilti ile ucuyordu. La-
do nefes almakrta zorluk ¢ekiyordu. Yiizi bant
sanil, sanki boguluyordu. Dikkatle, cok dikkat-
le elini ¢ikardi ve bandi agzindan uzaklastird:.
Derin nefes aldi. Daha sonra, basini yukan kal-
dirdi. Ortalik karanlikti ve salonun sonuna ka-
dar mandalina dolu kutular yerlestirilmisti. Ka-
ranhga goziini alistinyordu. Tabut arasinda ol-
dugunu gortir gormez viicudu diken diken olu-
yordu, titriyordu. Ve aniden gozlerini yumdu

Helikopter ucuyordu.

Yaklasik kirk dakika sonrasi motorun sesi
degisti. Helikopter yavaslamaya basladi. Kisa
zaman sonra yere indi. Pilot motoru durdurdu,
kapi agildi. Mandalina kutulanini ve yag bidon-
lanini indirmeye basladilar. Lado tekrar agzint
bantla kapatu. Biraz sonra pilotun yorgun sesi
duyuldu;

— Hey olii! Kalk ayaga, bu benim bandim,
Bandi bana geri ver.

Lado korkusundan nefesini tutuyordu. Pilot
yavas yavas bantlan sokmeye basladi ve giile-
rek:

— Kalk, kalk... Korkma... Kurtulmus sayilir-
sin.

Korkudan nefesi kesilen Lado ayaga kalku.
Birkag saniye pilota dikkatle bakt. Kapida en-
dise ile durdu ve daha sonra helikopterden in-
di. Disarda bele kadar kar vardi. Hav:
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rafinda daglar vardi. Lado, tantyamadig bir k-
¢k havaalaninda bulunuyordu. Etrafta bulu-
nan insanlar aralaninda konusuyorlardi. Abhaz-
ca bagnsmalar duyuluyordu. Kutulan tasiyor-
lards, olileri (tabutlary) havaalani ¢ikisina gotii-
riyorlards.

— Tannm, Tannm kimi goriiyorum... Lado
sen misin?! Hayrete disen biri Lado'yu cagni-
yordu. “Burada isin ne?! Buraya nasil geldin?!”

Lado'nun ontinde Taip duruyordu. Yiiksek-
okuldan Abhaz bir arkadast. Bir zamanlar bir
halk danslar grubunda beraberlerdi

Lado'nun dili tutuldu, fakat yine de Taip'e
basindan gecenleri anlatt. Taip acele ediyor-
du, isi vardi. Lado Taip'ten Kuzey Kafkasya'da
oldugunu ogrendi

— Giivenli bir ortamda oldugunu soyleye-
mem, dedi Taip. “Simdi, su soforle git. Eger bi-
ri yolda bir sey sorarsa, 6zel bir gorevle bura-
da bulundugunu soyle... Birka¢ adami da ikaz
ederim.”

Taip, on bes bin rublelik para destesini ce-
binden ¢ikardi ve Lado'ya uzatu

— Paran yoktur, lazim olur, dedi.

Sofér Lado'yu otobiis duragina kadar yolcu

etti. Lado otobus ile sehre gitti ve oradan bir
baska otobiisle Jeleznovodsk'a vardi sonunda.

Jeleznovodsk  sehrinde  sakinlesti Lado.
Uzun stire 6nce unutulmus sakinlik duygusu-
na kapildi. Sonra achk basina vurdu. Bir ye-
mekhaneye girdi. Yemek siparisi verdi. Once
bir, sonra iki, G¢tincii yemegi yedi. Sinirsiz bir
sekilde yemek yedi. Sonra birkag bardak “Sto-
li¢” votkasini distiine icti.

Yemekhaneden geg ¢ikti. Topallaya topalla-
ya karli yola koyuldu. Issiz parkta gezindi. Son-
ra bir sandalyeye oturdu, titreyen elleri ile siga-
ra yaku. Sigarayr derinden ¢ekti. Daha sonra
ise. i ve ¢ocuklanmi hatrladi. Yavas yavas
her seyi hatrladi. Gozleri doldu, bogaz ukan-
di. Yiregi aci cekiyordu, nabzi izl atyordu

Sa¢ ve sakallan kangik, distincelere dalmis
olarak uzun siire oturdu. Yerinden cikan yiire-
ginin sesini parkin karli agaclan duyuyordu
yalniz... Adamin adi gercekten Lado degil,
onun adi cok degisik ses ¢agnsimi yapar... Is-
min bir 6nemi var mi sizce?!

1- Gomi: Bélgeye 6zgii, misir unundan yapilan bir gesit
papara.
Geviren: Ali ALTUN

Gurct Yemekleri

PHAL-LOBIO

Malzeme:
300 gr. barbunya
2 kg. karalahana
100 gr. ceviz
30 gr. sarmusak
40 gr. kindzi (kisnis)
Istege gore iz ve biber

Barbunyalari ayiklayip, yikadiktan sonra has-
laymn. Ara sira suyunu cekip ¢ekmedigini
kontrol edin ve gerekirse su ekleyin. Bu ara-
da elinizle 5-6 cm uzunlugunda kirdiginiz ka-
ralahanalar ayni bir kapta kaynaun. Karalaha-
nanin suyu kaynayinca suyunu siiziin ve pis-
mekte olan barbunyaya katun. Her ikisi de
pistikten sonra, tahta bir kasikla iyice karist-
rin ve doverek hazirladiginiz ceviz, sarmisa

Coni BARAMIDZE

biber, tuz ve kindzi karisimini da yemege ka-
tn. Sicak servis yapin.

Istediginiz takdirde 500 gr. kadar kabuklari so-
yulmus balkabagim da yemege katabilirsiniz.

CIMURI
Malzeme:
1 kg. misir ekmegi
200 gr. tereyag

Sicak misir ekmegini iyice ufalaymn. Tereya ile yo-
gurun; dilimler halinde keserek servis yapin

Acaruli Kerdzebi adli Gurciice yemek kitabindan
ceviren: Hacer OZKAN (IREMADZE)

36 - gueneburi



ETNOGRAFYA - FOLKLOR

Turkiye'deki
Gurct Koyleri - 8

Iberya OZKAN

(Gegen sayidan devam)

lath@imuz bu yazi dizisini, cveneburi'nin

29'uncu sayisinda belirttiklerimizin - ge-
cerliligini aynen korumakta oldugunu yinele-
yerek stirdiirmekteyiz. Degerli katkilanimzi da
kisa stirede beklemekteyiz.

Sekiz sayidir, yani yirmi bir ay once bas- |

55 SAMSUN (devami)

Terme licesi (devami)

KAYNARPINAR
Vezirkoprii llgesi
YURTDAGI
57 SiNOP
Merkez llcesi
Merkez Bucag
COBANLAR (1/2)
DIBEKLI (1/2)
HACIOGLU
KIZILABALL
UZUNGURGEN
OSMANIYE

Kabalt Buca@ (Ahmetyeri)
KABALI (1/2)
AHMETYERI (1/2)
ALASOKU
GOLLER
KIRENCUKURU (1/2)
LALAKOY (1/2)
MELEKSAH (1/2)
SINECAN (1/2)
TANGEL
TINGIRLI (1/2)

Ayancik llgesi
Merkez Bucag

AKCAKESE (1/2)
FINDIKLI
GOKCEBEL (SAKARABASI) (1/2)
KESTANELIK (SAKARA)

ORNEKLEMEDIR

Telefon/Fax:

1in Adi, SOYADI:
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MESTAN (1/4)
TEVFIKIYE (1/2)
Yenikonak Bucag
GOLDAGI (YAVI)
GOLKOY (1/2)
Erfelek llgesi
Merkez Bucag
ABDURRAHMANPASA
AKCACAM (1/2)
DEGIRMENCILI
GUMUSSUYU
HAMIDIYE
HASANDERE (1/2)
INCIRPINAR (1/2)
KALDIRAYAK (1/2)
SELBEYI (1/2)
VEYSEL
YENIKOY (1/2)
YENICAM (KUSURI) (1/2)
Gerze llcesi
Merkez Bucag
ACISU
AKKIRAC
HIZARCAYI (1/2)
KIRENCUKURU (1/3)
YUVALI (NUMANIYE)
Tirkeli lgesi
Merkez Bucag
HAMAMLI (AYANDON)
Helalaldi Bucag:
HELALALDI (1/2)

KAYABASI
60 TOKAT
Merkez licesi
Gokdere Bucag
EKINCIK

Artova llgesi
Sulusaray Bucagt
DUTLUCA (MALUMSEYIT) (1/3)
Erbaa llcesi
Merkez Bucagt

CESMELI (1/3)

Kozlu Bucag
ZOGALLICUKUR

Niksar llcesi
Merkez Bucagi

AKINCI
ASAR
DALKAYA (GIDIVER)
KOKLUCE (FATLI)

(Devam edecek)




Gurcu Bilmeceleri

Kaudir, kaya degil
Otla beslenir, inek degil
Yumurta yapar, tavuk degil
Tosbaga
Kanathdir yumurta yapar
Tavuga, kusa benzemez
Ayagi yok, hizh gider
Diimdiiz yolda gezemez

Suda yasar, balik degil
Otla beslenir, inek degil
Vak vak oter, ordek degil
Kurbaga
Burnu havada gururlu usta
Eser yaraur, krallara verir
Kendi hapiste, ¢aresiz yasta
ipekbocegi
Zehri var, ilaci var
Bacaklan, kuyrugu var
Diismana esir diistince
Kurtulug yolu intihar
Akrep

Babasi dolasik. anasi kansik
Kendisi ise korkiitik sarhos
Asma, Uziim, Sarap
Giin gormedik bir kiz idim
Yesil fistan sirma sacim
Acimadan soydular
Beni hapse koydular
Sonra yiyip doydular.

Misir
Gomlegi atlas paltosu oklu
Kimse goremez, icerde sakl
Kestane
Kendi pembe, fistam mor
Epeyce ¢ok, saymast zor
Nar
Dali yigide tac olur
Meyveleri siyah inci
Ama biraz aci olur
Defne

Beyazla 6rdiim, kirmizida durdum
Distndim tasindim, siyahta karar kildim
Bogirtlen

Deli tosun ormanda otlar, beslenir

Tiyiini doker, ahira gelir yaslanir
Findik

Ekmek degil, sarap degil
Beyaz degil, arap degil
Topla tiifekle alinmaz
Rehberdir, sozi dinlenir
Onun yeri bas kosedir

Bilgi
Emaneti saklar, sir saklamaz

Kagit
Konusur, ¢ikmaz sesi
Giildiirtir, aglaur herkesi

Kitap
Toprak beyaz, tohum kara
Bilgi verir muhtaglara

Kitap

Bes okiizi bir pulluga kosmuslar
Ak zemini egri bigri desmisler
Kalem tutan bes parmak
Avuglarda yatrdilar
Denizlere batrdilar
Goztim yas: aka aka
Ugtan uca gotirdiiler
Kalem
Bir acayip ev sahibi
Eve gelen misafiri
Igeri alir, kendi girmez
Merdiven
Kiz dans eder yorulmadan
Ama pabucu eskimez
Kap1
Bir san kecim var benim
Sirtindadhr dili
Onun soyledigi soze
tnanir akilli-deli
Terazi

Halhuri Sitkviereba (Halk Deyisleri)
adl kitaptan alinmistir.
Geviren: Hayri HAYRIOGLU (MALAKMADZE)
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HABERLER

“Askin Tarifi” istanbul Sinemalarinda

Unli Giircit kadin yonetmen Nana Corcadze
tarafindan yapimi gerceklestirilen “Askin Tari-
fi Istanbul'da iki sinemada birden 22-29 Ka-
sim 1998 tarihleri arasinda oy

o

ach

“Askin Tarifi*, 1920'li yillarin, komiinizm on-
cesi Giirclistan'inda gegiyor. Frans:
yapumi film, siyasi giindemi de olan bir yemek
masali gibi. Corcadzenin karakterlerinin ye-
mege karst olan tavirlan, ahlaki ve felsefi bir
agirhk da tasiyor. lyi adamlar, 1921 yilinda
Sovyet ordusu kuzeyden gelip de huzurlan
bozulana kadar bir kir cennetinde uyum icin-
de yasayan, hayau (ve yemekleri) seven baris-
al Gircaler. Filmin kahramant ise, yeni lez-
zetler pesinde Girciistan'a gitmis bol sach
Fransiz sef Pascal (Pierre Richard). Kokular
konusunda oyle hassas ki, bir bombanm ko-
kusunu alip tlke baskaninin hayauni kurtari-
yor. Boylece de kendi Fransiz restorani Yeni
Eldorado'yu acma olanagina kavusuyor. Bu
arada, kendisinden 30 yas kiicik
cilia Abasidze'ye (Nino Kirtadze) de asik olu-

Glrciistan

, Prenses Ce-

yor. Se

virciler olup bitenleri Cecilia'nin sanatei
oglu Anton'un (Jean-Yves Gautier) eline ge-
cen, yaymlanmanus bir elyazmast vasitastyla
ve geri doniislerle dgreniyorlar. Corcadze, bir
oleii ucuk Fransiz aktori, bir kizil sach dilber,
giizel Giircistan kir manzaralar, metafor niye-
tine mebzul mikiarda kullanmus, bun-
0-40 kadar vahsi, inceliksiz ko-

lann Gstiine 30
miinist serpmis. Metaforlan biraz fazla kagsa
da, keyifli bir film

Cerkesya
Kitap, 19. yiizyihn ilk yansinda (1820-1860)
Cerkesya'da, Rusya hizmetinde “Ozel gorevli
memur” olarak gorev yapan Fransiz asili Le-

onti Lyulyenin ka-
leme aldig dort
makaleden  olus-
maktadir.  Lyulye,
Cerkesyayr ve ora-
da ayan halklar
genel olarak tant-
uktan ozel-
likle sahilde yasa-
yan Cerkes boy!
nin, Natwhay,
sigt ve Abadzehlerin
geleneklerini,
ve baul inanclarin, toplumsal kurumlarint ve
hukuk sistemlerini incelemektedir. Bu mal
lelerin, onlara bityiik 6nem kazandiran ozelli-
gi. yazarmi o donemde topraklan Rusya tara-
findan heniiz isgal edilmemis olan ve Rus
etnografyasinda az tanman Cerkes boylarnm
Abadzeh, Sapsig ve Natuhay
bizzat kalarak dillerini dgrenmis, yas
11 hakkinda dogrudan gozlem yapabilmis ol-

sonra,

dini

a

arasinda
am tarzla-

arn-

masidir

Cerkesler

() Yizyllarca
kes halkinin gercek is-
teklerini,  arzulapm
yansitan, emekgilerine
ozgii insan gzellikle-
riniizleyen, gecmis
sozIt - triinlerin kilttr
zenginliklerinden  biri-
ken, folkloru icerisin-
deki toplumsal ve de-
mokratik dgeler, y
zarlar tarafindan  bu-

TURABI SAUTIR

EDEBIVATVE KOUTTR TARI

3
=

e

slarla

yiik ve giizel ug
itlelerinin hizmetine,

Halk

ortaya cikartilir
edebiyatlastnlarak sunulur. Edebiyatcilar bu
kiiltiirii sunarken burjuva kiiltranin karsisin-

da emekgilerin diistinsel ve sinifsal yaklasim-
Edebi eserlerin Gre-

lart ile hareket etmislerdir.
ticisi olan yazarlar, halkin gecmisinde sozli
olarak var olan trtinleri kendilerine esin kay-
nag saymislardir. Gerkes edebiyatcilar kalem-
lerini emekei halktan yana bir bilincle kulla-
nip, bagnaz gericiligin karsisinda olmuslardir

Giircii Takilart
AD dergisi Eylil 1998 sayisinda Profesor Le-
Eski Giirci Hazinesi” ad-

van Cilasvili nin
It Giircii takilannt ve Canasia Devlet Miize-

42 - cveneburi
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si'nde sergilenen tarihi es
yayimlach

eri tanitan y

Atlas Dergisinde
Arhavi ve Atmaca

Atlas dergisi Ekim
1998 sayisinda Lazla-
nin besigi olan Arhavi

ilavesinde ordaki hal-
kin kaltirt ve yasanu
ile atmaca tutma ge-
lenegi ayrnuli olarak
ve fotograflanyla an-
laulmaktadur

Uzerine akik tast, mavi  Sans Tanricast Fortuna
tas, agat ve kebribar tast  rolyefinin kabartma
aplike edilmis. telkari  olarak naksedildigi altin K, e
motiflerte stislenmis altin gumis kase: s | Kolheti Toplulugu Istanbul’da
kdse: MO 1800-1700. 2. yiizyil, Cap: 24.4 cm.
Yiikseklik: 7 cm. Trialeti,  Armaziskbevi, Dogu
Dogu Giirciistan Girclistan.

Girciistan'in taninmus miizik ve dans toplulugu
Kolheti” 1 1m 1998 tarihinde Istanbul'da Ce-
mal Resit Rey Konser Salonu'nda gosteriler sun-
du. Giircii halk sarkilarint okuyan ve Giircii halk
leyen grup, coskulu izleyiciler ta-
kta alkislandi

danslarin serg
rafindan uzun siire

Unye ve Mtsheta Kardes Oldular
Uny 23 Nisan 1998 Cocuk Bayram senlik-
lerine Girciistan'in eski tarihi bagkenti Mtshe-
ta'dan bir heyet kauld:
14 Ekim 1998 tarihinde de Unye'den bir heyet
geleneksel « her yil yapilmakta olan
Mushetoba  senliklerine kauldi. Unye heyeti,

de.

Trialeti'deki bir  Cift kuvrimly, kaliba

Nircinidh de gopen 4. Jabnie yonissiyle Mtsheta'daki okul cocuklarina armagan olarak
| tabanly, silindir govdeli,  bicimlendirilmis ve ders gerecleri dagitular.
dini ritiiellerden  karartilmis altin yaka Heyet Mtsheta Mtianeti Valisi Koba Bugukuri
goriintiilerin kabartma  ignesi: MO 3. yiizyi: ile goriisti. Aynica Unye Halk Danslan grubu
motiflerle islendigi Gift friz - Geniglik: 6,8 cm. Bedent, Teatroni'de Tiirk danslarni iceren bir gosteri

tasvirli giimiis tas;  Bat Giirciistan
MO 1800-1700,

Yitkseklik: 11,3 cm.

Trialeti, Giirciistan

yapu. Tiirk heyeti, yiiz bin civannda konugun
bulundugu Mrshetoba  senliklerine katild:
Gurctstan Devlet Baskani E. Sevardnadze de
senlikte yapugt konusmada Unye'den konuk-
Insancil Dergisinde Girci Sﬁrleri larin oldugunu ve Unye ile Mtsheta'nin kardes
Aylik Kiltir Sanat Dergisi Insaleifn Ekim | Sehir oldugunu styleyerek Unyeli konuklan
1998 sayisinda Tamaz Ciladze'den tc siir, Ka. |  Selamladi. Konuklar, senlikien sonra Thilisi'yi
sim 1998 sayisinda Muhran Magavariani'den | V€ dier yorelert ziyaret etiler. Dort ginlik z
iki siir, Aralk 1998 s. yaretten mutlu olarak dondiler Unye'y
dzeden bir siir, Fahrettin Giloglu tarafindan | (Miheil Geliasvil).
gevrilerek yayimlanmisur

yisinda Sota Nisniani-

Rinok Dergisinde
Giirciistan

Istanbul'da aylik yayimla-
nan Rinok dergisinin 10.
sayisinda Giirciistan eko-
nomik ve politik agidan
aynntli olarak incelen-
mistir.

Kagkar Vadisi Atlas’ta
Atlas dergisinin Kasim 1998 say
Vadisi, Pokut Vadisi, Cat Vadisi, Kabak Koyt
Arcivan Vadisi, Zoybar Koyii ve Barhal Vadisi
fotograflarla anlaulmakta, bu vadilerde yer
alan Giireit koyleri ve koylilerin yasamindan
kesitler sunulmaktadir
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cveneburi Gecesi Yapildt
Geleneksel olarak her yil yapimakta olan ¢ve-
neburi yemekli toplanusi bu kez yeni acilan
Giircii lokantast Tamada'da yapildi. 18 Aralik
1998 tarihinde yapilan geceye cok s
neburi okuru katlms ve gecede Giire

bir¢ok
Giircii
anin - calip
soyledigi Gir-
cii miizigi es-
liginde Gurci
yemekleri ye-
nilmistir.

Diizce Giircii Kiltiir
Dernegi Kuruldu
Batum ve Ha Giircli Kiltiir Dernegi
kurulusunu tamamla Bolunun Diizee il-
cesinde faaliyete basladi. Refik Yiksel bas-
kanhginda yedi kisilik gecici yonetim kurulu
ile faaliyete gecen dernek Diizce'nin en mer-
srinde satin aldig kendi yerinde kultii-
liyetlerle tiyelerine hizmet sunacakur.

Dernek Adresi:

Batum ve Havalisi Giircii Kiiltiir Dernegi
Mansur Bayram Caddesi,

Demir Ishant, 8/3 14500 Diizce

Kafkasya Yazilar,
Besinci Sayist Qlktl
Abhaz, Cerl
cii, Dagstan, Pontc
Meshi, Yahmali ve Kibi
halklan ve killtirleri tize-
rine cesitli y y
aldig: bu sayy, asagidaki
adresten  edinebilirsiniz.

Sakiz

Cografya Mahalles
Sokak. 6/9 Babariye/Is
Tel: (0216) 349 98 41

Tamada Restoran Acildi
Tarkiye'de
gercek  an-
lamdaki ilk
Giircii lokan-
tasi Tamada TAMADA RESTAURANT|
Taksim-Istan- Kafkas Mutfigt
bul'da agilds
Gurctstanh

A A

ascila ara-
seilar tar. 1o 0210 SERERES (0 Gl o RIS 352 4274

findan hazr-
lanan Giircii mutfaginin degisik yemeklerinin
yenildigi lokantada yine Giircti muzisyenler
indan calimip soylenen Giircli muzigi ve
sarkilar yer almaktadir. (Tel: 0212 292 68 62)

Diizce K.K.K.D. Yeni

Yonetim Kurulu

Diizce Kuzey Kafkas Kltiir Derneginin 4 Ekim
1998 tarihinde yapilan 12. Olagan Genel Kuru-
lu'nda yeni yonetim, denetim ve onur kurulu
iyeleri belirlendi. Yonetim kurulu baskanligina
Aziz Nemlioglu'nun secildigi toplanuda 3 dene-
tim kurulu ve 20 onur kurulu tiyesi segildi

Dernek Geceleri

Gircii kiiltiriine hizmet eden derneklerden
dernegi 5 Aralik 1998 aksami, Bur-
dernegi 14 Aralik 1998, Iznik demegi 12 A~
ralik 1998 aksami ve Izmit dernegi de 16 Ara-
lik 1998 aksami kalabalik bir kaulim ile kutla-
ma geceleri diizenlemislerdir. Dernek tyeleri-
nin diginda Giirci kiiltiriine ilgi duyan cok
sayida cveneburinin yaninda parlamenterler,
biirokrat kadrolar ve cesitli yorelerden insan-
lar kaulnustir.

Sohumi Limani Ziyareti
T.C. Basbakanlik Dis Ticaret Mustesarlig: [hra-
cat Genel Midirlaginden alinan 16 Ekim
1998 tarih ve 5663 sayili yazida; Denizcilik
Miistesarhginin bir yazisina atfen, Giircstan
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Hiikiimeti'nin Sohumi Limani'ni uluslararas
gemi trafigine kapatma karannin halen gec
liligini korudugu ve olabilecek magduriyetler
veya dogabilecek zararlara muhatap kalinma-
mast amaciyla gemilere Sohumi Limani icin
“Yola Elverislilik Belgesi® diiz i
bildirilmektedir.

istanbul Maden ve Metaller ihracatci Birlikleri Genel
Sekreterligi Genelgesi, 21 Ekim 1998

cveneburi Ziyaretleri
Dergimiz yayin kurulu {
Golciik ve Ditzce'de meveut Gircii kiltir der-
neklerini 30 Ekim 1998 tarihinde ayri ayn
yaret ettiler. Ziyarette dernek yoneticileri ile
cveneburi dergisi Yaym Kurulu Uyeleri arasin-
da daha cok yakinlasma saglanmis ve dernek
haberlerinin ¢veneburi dergisinde daha fazla
yer almast igin karsihkh calismalarin yogunlas-
urilacag karan alinmigtr.

Dergi Yaymn Kurulu Uyeleri Osman Nuri Mercan,

Mustafa Yakut ve iberya
yoneticileri ile birlikic.

Ozkan, Diizce Dernegi

Georges Dumézil’le

Konugmalar Georges Dumézil’le
A Konusmalar

Kitabs Cikts
Georges Dumézil  sii-

rekli olarak bir bilim
adamunin - yapitlarinin
arkasinda silinmesi ge-
rektigini  soylemistir.
Dolayisiyla da anilarm
yazmayr hep reddetmis
ve otobiyografik aciklamalar yapmaya hi¢ ya-
nasmamustr. Bununla birlikte tniversite kari-
yerinin, entelektiiel yasaminin, Kisacasi yasa-
minin &yl nii anlatmay kabul etmistir. Yil-
lardir insan bilimleri alaninda en giiclii yapit-
lart vermis bir bilim adamu olarak selamlanan
Dumézil bu yapitta ¢alismalan ve fginde gelis-
tigi kosullar ve bilim alamna getirdikleri ko-

nusunda yeni bilgiler veriyor. Tirkiye'de ge-
cirdigi yillardan, burada Kafkasyallarla nasil
tanistigindan, ozellikle de bir Kafkas halk:
olan Ubihlar tizerine calismalarindan soz edi-
yor. Bu arada tarihgilere de 20. yiizyil Fran-
sa’sinin diigtince yasamuyla ilgili tanikliklar s
nuyor. Dostlanndan -Pierre Gaxotte’dan Mic-
hel Foulcaultya kadar-, edebi ve felsefi bege-
nilerinden, gencligindeki siyasal egilimlerin-
den ve daha sonra goriiglerinde meydana ge-
len degisikliklerden soz etmekten de geri dur-
muyor.

Ama ozellikle de uzman olmayan genis bir
okur kitlesini icerik ve oylumu konusunda bil-
giler verdigi yapitlanni okumaya nasil basla-
malan gerekiigi konusunda bilgilendiriyor. Ki-
tabr dergimizden ve kitapcilardan temin ede-
bilirsiniz.

Istanbul Samil Egitim ve Kiiltiir

Vakfi 1998-1999 Donemi
Etkinlikleri Belirlendi
06 Aralik Pazar 11.00 Kahvalti
ve Sohbet
(20. Yiizyilda
Kafkasya'nin Jeopolitik

Konumu. Sunum:
Stefanos Yerasimos.)

10Awlk  Perembe 1400 Ogle Yemegi

09 Ocak Cumartesi ... ltar Yemegi

07 Subat Pazar 11.00_ Kahvalt ve Sohbet
11 Subat Persembe  14.00 _ Ogle Yemegi
26-28 Subat __Cuma-Pazar Uludag Gezisi

07 Mart Pazar 11.00 Kahvalt ve Sohbet
11 Mart Perembe____14.00 __ Ogle Yemegi

08 Nisan Persembe  14.00 _ Ogle Yemegi
02Mays Pazar 11.00 Kahvalt: ve Sohbet
06Mays  Persembe 1400 Ogle Yemegi
2830Mays  Cuma-Pazar ... Gezi

10Hazian__ Persembe  14.00 _ Ogle Yemegi

27 Haziran__Pazar Piknik

ligilenenlerin agagidaki telefonlara
miiracaatlar rica olunur.
Tel: (0216) 336 55 24 Fax: (0216) 346 55 29

Aleandre Kantaria istanbul'da

Unlii Giircti tiyatro yonetmeni Aleandre Kan-
taria Istanbul'a geldi. Refik Erduran’in yazdigi
Yemenimin Uglar: adli tiyatro eserini sahneye
koyma caligmalanimi yiriiten Kantaria, Subat
1998 ortalarinda Tiirkiye'den ayrilmis olacak.
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Yemenimin Uglart 2 Subat 1998 tarihinde Dev-
let Tiyatrolarinda gosterime sunulacakur.

Tarib ve

Giirciistan
Aylik yayimlanan Tarib
ve Toplum derg

im 1998 sayisinda
dort sayfa Gurciistan,

C LA Giirci kaltird ve tarihi

e DL i baskent Thilii hak-
LS «inda yan ve resimler

ViRMi KUR'A INTIVATLAR

yayimlands

Giircii Dernekleri

Yeni Adreslerine Tasind1
Uyelerine daha iyi hizmet vermek
Giircii kiiltarii dernegi, daha biiyik ve iyi de-
kore edilmis ni yerlerine tagindilar.

> Batumlular Katkas Kultir Dernegi, Dermiryolu
Caddesi, Belediye Ishan, Kat: 7, izmit

> Batum ve Havalisi Kiiltiir Yardimlagma Dernegi/
Elmasbahgeler Mahallesi, Sedam Kiiltiir Merkezi,
No: 40/G Bursa

> Katkas Kiltar ve Dayanisma Dernegi Arabzade
Mahallesi, Osmanbey Cacdesi, Bila No, Orhangazi

Giircii Masallart

Kitab1 Cikt1
Cesitli Gurct o
virilerinin y
Fahrettin
findan hazirlanan kitap
Sinatle Yayinlar tarafin-
dan yaymlanmis olup
dergimizden ve kitapei-
lardan temin edilebilir.

aler
2ffoco nun Masal

ilk Giirciice Turist Rehberligi
Belgem Verﬂd1

Bilindigi
Turizm

tizere,
Bakanli-
cesitli - dil-
lerde profesyonel
turist ye-
tistirmek amaciyla

grnca,

rehberi

belli donemlerde

2 ve kurslar dt

sinavlar enlenmekte-

dir. Bu sinavlari kazanan ve kurslan tama

yanlara bakanlik¢a rehberlik belgesi (kokart)
verilmektedir. Bu yil, bakanlik
ne, nadir dille aminda Giirciice rehberlik
dil yeterlik siavi acmistr. Yayin Kurulu Gye-
miz ve Ingilizce profesyonel rehberi olan Mus-
tafa Yakut, Ekim ayinda yapilan bu sinavda
basar: gostererek ilk resmi Giirciice rehber un-
vanin kazanmu

ruru Gizeri-

k:

1

Eduard Sevardnadze’yi Ziyaret

Eduard Sevardnadze Tirkiye-Girciistan Dost-
luk ve Dayanisma Vakfi yonetim kurulu iiyele-
ri Sevardnadze'yi Ankara'da ziyaret ettiler.

2 Ekim 1998 giinii Cumhuriyet Bayrami kut-
ant icin Tirkiye'ye gelen Sevardnadze,
Tirkiye ile Giirciistan arasindaki dostluk kop-
risiinde vakfin onemli rol oynadigimi belirt-
mistir.

Giirciice Dil Kurslari
Eduard Sevardnadze Tiirki
luk ve Dayanisma 'nda
Kurslarr” baslad:

>-Glirclistan Dost-
“Giirciice  Dil

lgilenenlerin vakfa miracaatlan rica olunur

Tel: (0312) 433 95 74
Fax: (0312) 433 93 38
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rev yapan 250 kadar subay ve asker, onceki

Giircii Lidere Suikast

Daha once iki suikast girisiminden kurtulmay:
an Gurciistan Devlet B:
vardnadze'ye diin yine basa

risiminde bulunuldu. Devlet Bm}\am nin nt
ne 200 metre uzaklikta bir otelde meydana ge-
len patlamada can kaybr olmadi. Patlamanin
NATO Genel Sekreteri Javier Solana'nin {ilke-
yaret amaciyla gelmesinden birka¢ saat
once gerceklesmesinin NATO'ya bir mesaj
olup olmadig da tartgihyor.

Yeni Yiizyi, 30 Eylil 1998

Bakii-Supsa Hatt: Kesinlesti

Hazar petrollerinde dananin’ kuyrugunun 29
Ekim toplanusinda kopup kopmayacagi bii-
yitk merakla bekleniyor. Erken petrolde Tiir-
kiye'ye karst tavriyla dikkat ceken BP'nin Sah-
denizi Projesi'nde tretilecek dogzal gaza Tiirki-
ye'nin alim garantisi vermesi kosuluyla Bakii-
Ceyhan't destekleyecegi seklinde mesaj gon-
derdigi 6ne srilda

Rusya ve ran gazt icin anlasmalar yapan,
Tiirkmen gazinin da Hazar gecisiyle Tarkiye
{izerinden Bau'ya tagmmas icin caba gosteren
Tiirkiye'nin BP'nin Gnerisine heniiz cevap ver-
medigi bildirildi

Diinya, 12 Ekim 1998

Giirciistan: “PKK Bizde Degil”

Guirctistan Milli Giivenlik Bakanhg, PKK'nin
Giirctstan'da faaliyette bulunmadigini bildirdi.
Milli Guvenlik Bakanhg tarafindan yapilan
aciklamada, Gurctistan'daki Kurt dernekleri-
nin faaliyetlerinin de kontrol alunda oldugu
one strtldi.

Ulkede Giindem, 17 Ekim 1998

Ordu Alarma Gecti

Giirciistan’da Ayaklanma
Giirciistan'da eski Devlet Baskan: Zviad Gam-
sahurdiya yanlist 250 kadar askerin hikiimete
kars1 ayaklanmasi tizerine ordu alarm duru-
muna gegirildi.

Grclistan'in batsindaki Senaki kentinde go-

gece hitkimete karsi ayaklanarak zirhli arag

ve silahlan ele gecirdi. Ulusal televi
okunan Devlet Baskanligi basin biirosunun
agiklamasinda, Senaki kentinde bulunan tank
tugayindaki bir grup askerin onceki gece
ayaklandign kaydedildi. Ulkenin ikinci biiyiik
kenti Kutaisi'ye de yayilan isyancilarla hiikii-
met giicleri arasinda ¢ikan catusmalarda 5 kisi-
nin oldagi belirtildi. Girctistan Devlet Bagka-
i Eduard Sevardnadze tlkenin bausinda ¢1-
kan ayaklanmalarin ardindan diin aksam yap-
ugr agiklamada bolgede olagantistii hal ilan
edilecegini soyledi. Sevardnadze deviet tele-
vizyonundan yapug konusmada, halki panige
kay cagrarak, gord. len sonug¢
alinmamasi halinde operasyon diizenlemek
zorunda kalacaklarini kaydetti.

Diin gece Savunma Bakanhgindan yapilan
agiklamada, isyancilanin rehin aldiklari Milli
Giivenlik Bakani Cemal Kahokidze ile imereti
Bolge Valisi Teymuraz Sasiagvili ve iki genera-
li serbest birakuklan aciklandi. Aciklamada is-
yancilann eylemi Kutaisi'den baglatuklan Se-
naki bolgesine geri cekildikleri ve causmalarn
durdugu belirtildi.

Ote yandan, isyanci grubun lideri, eski Devlet
Baskani Zviad Gamsahurdiya yanlisi olarak ta-
ninan Albay Akaki Eliava, gazetecilere yapug:
agiklamada, Giirctistan yonetiminin devrilme-
si gerektigini soyledi.

Diinya, Hiirriyet, Zaman, Tiirkiye, Radikal,
20 Ekim 1998

Ayaklanmada Rusya Parmagt

Giirciistan Milli Guvenlik Bakani Cemal Ka-

manin arkdamd.«\ Rus:
lundugunu iddia etti. I
stire rehin alinan kdh()k\(l/r Giirctstan tele-
vizyonunda yapug aciklamada, rehin tutul-
dugu saatlerde, isyancilanin lideri Akaki Eli-
ava'min karargdhinda Moskova'da ikamet
eden eski KGB ajanlarindan Zaur Kv: skeli-
ya'yr gordigini soyledi. Kahokidze, ayaklan-
manimn Kv: keliya'nin da aralarinda bulun-
dugu Rusya'daki bazi giicler tarafindan hazir-
landigini 6ne siirdii. Bu arada, Giirciistan Pri-
me News Ajansi'nin haberinde, ayaklanmanmn
Giirclistan Komiinist Partisi lideri Panteley-
mon Georgadze tarafindan desteklendigi ve
Georgadze'nin, ulkedeki Rus birliklerine Se-

1 giiclerin bu-
nailar tarafindan bir
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vardnadze'yi devirmek icin cagnda bulundu-
gu savunuldu.
Cumburiyet, 22 Ekim 1998

Giirciistan’da Temizlik

Giirciistan'da hafta basinda bir giinde basuri-
lan askeri ayaklanmanin ardindan, Savunma
Bakanhigi pek qok tist diizey askeri yetkiliyi,
isyana gereken miidahaleyi yapmadiklan ge-
rekgesiyle gorevden aldi. Gorevden alinanla-
nn baginda isyandan nceden haberdar olan
Bat Giigleri Kumandani Orgeneral Zaura
Ucadze geliyor.

Yeni Yiizyil,

Giirciistan Milli Givenlik Bakant
Istifa Etti

Giirciistan Milli Giivenlik Bakani Cemal Kaho-
kidze gorevinden istifa etti. Kahokidze'den
bosalan gorevi, vekaleten Tumgeneral Vah-
tang Kutateladze yiiritecek. Kahokidze, Giir-
ciistan’in bausinda gegen hafta ayaklanma ¢1-
kartan Albay Akaki Eliava ile isbirliginde bu-
lunmakla suclaniyordu. Eski Devlet Baskam
Zviad Gamsahurdiya yanlst olarak bilinen Eli-
ava, tilkenin bausindaki Senaki kentinde bulu-
nan tank tugayinda 250 askerle beraber ayak-
lanma ¢ikarnust.

8 Ekim 1998

Diinya, 28 Ekim 1998

Bakii-Ceyhan’a lyi Niyet Beyan1
Cumbhuriyetin 75. yildonimi nedeniyle Ank
ra'ya gelen dort devlet baskaniyla Baki-Ce;
han ve Tirkmen dogal gaz konusunda iki
metin imzalands. Giirciistan Cu askani E.
Sevardnadze'nin de imza koydugu bu metin-
lerin “iyi niyet beyani” niteligi tasidhg belirtil-
mektedir.

Cumburiyet, 29 EKim 1998
Radikal, 30 Ekim 1998

Eski KGB'li Kutateladze,

Giirciistan'in Yeni Giivenlik Bakani
Giirciistan Parlamentosu, Devlet Baskani Edu-
ard Sevardnadzenin 6zel givenlik sefi Vah-
tang Kutateladze'yi tilkenin yeni giivenlik ba-
kani olarak atach. Gegtigimiz hafta tlkenin ba-
usinda askeri bir ayaklanmayi basurmada ba-
sansizhga ugrayarak istifa eden Cemal Kaho-
kidze'nin yerine gecen Kutateladze'nin, eski

Sovyet KGB'sinin kidemli elemanlarindan ol-
dugu ve ozellikle Sevardnadze'ye kars diizen-
lenen iki suikast girisimiyle derin yaralar alan
Giirciistan Guvenlik Sistemi'nde kokli degi-
siklikler yapmak istedigi belirtiliyor.

Diinya, 31 Ekim 1998

Coruh Vadisi'ne ODTU'den Proje
ODTU dgretim tyeleri ve ogrencileri, Coruh
Vadisinde 11 biyiik olmak tzere toplam 32
barajin yapiminin tamamlanmasiyla ortaya ¢i-
kacak degisiklikleri, “Yesil Coruh Projesi’nde
topluyor.

Bau tilkelerinde enerji projeleri hazilamirken,
bolgenin kalkinma ve gelisme planlarinin goz
oniine alindigini belirten Dog. Dr. Getin Gok-
su, “Hazifladigimuz Yesil Coruh Projesi ile bu-
nun denemesini yapryoruz. Goruh bolgesinin
sorunlan ciddiyetle ele alinmali,” dedi.
Dog. Dr. Goksu, bolgenin Tirkiye'nin, Kafkas
ve Tiirk Cumhuriyetlerine agilan bir kapi ol-
duguna isaret ederek, yaunmlarda bunun dik-
kate alinmast gerektigini soyledi
Bau iilkelerinde bu tip enerji projeleri hazirla-
nirken, bolgenin kalkinma ve gelisme planla-
nnin g6z oniine alindigini belirten Dog. Dr.
Goksu, “GAP'ta yapilamayan Artvin'de yapila-
bilir. Bu insanlar igin daha saglikhi bir gelecek
hazirlanabilir. Hazirladigimiz Yesil Coruh Pro-
jesi ile biz bunun denemesini yapiyoruz. Co-
ruh bolgesinin sorunlart ciddiyetle ele alinma-

I, dedi.

Barajlarin yapimiyla bircok kéy ve Yusufeli

lar alunda kalacak. Daha simdiden

dart evsiz kaldiklarini, aldiklart kismi is-
timlak paralanyla ne ev alabildiklerini ne de iy
kurabildiklerini ifade ettiler

Diinya, 18 Kasim 1998

Giirciistan Santrallarint

Satisa Cikartyor
Giirciistan, yedi hidroelektrik santrali ve bir
termal enerji santralimin ¢ogunluk hisselerini
oniimiizdeki yilin baglarinda satacagani bildir-
di. Yetkililer santrallann, sanayiyi modernles-
tirmek amaciyla kaynak yaratmak ve enerji it-
halauna odenek amaciyla ozel yaunmeilara
sunulacagi ve yabanci yaunmelann yerlilerle
aynt haklara sahip olacaklarimi belirtiler.

Diinya, 9 Aralik 1998
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Ahmet Oktay, Mehmet Ergiiven'in Gérmece ve Pusudaki Ten adli kitaplarini;
Selim S. Kuru, Victoria R. Holbrook'un Seyh Galib'in Hiisn i Agk'ini ¢6z(im-
ledigi Askin Okunmaz Kiyilan, Tirk Modernitesi ve Mistik Romans'i; Hasan
Otiirk, Mustafa Nihat Ozén'tin Namik Kemal ve lbret Gazetesi adl
calismasini; Yalgin Ergiindogan, Emin Karaca'nin Tirk Basininda Kalem
Kavgalari'ni; Yasar Gabuklu, Jon Purkis ve James Bowen'in 27. Yiizyil
Anarsizmi, Yeni Binyil Igin Ortodoks Olmayan Fikirler'ini; Yavuz Selim
Karakigla, Orhan Pamuk'un yakinlarda gkan son romani Benim Adim
Kirmizi'yr, Kerem Uniivar, Francis Fukuyama'nin Given adl kitabini; Rifat
N. Bali, ligaz Zorlu'nun Evet, Ben Selanikliyim, Tirkiye Sabetayciligi'ni;
Hikmet Sevki, Resat Nuri Giintekin'in Bir Kadin Dusmani'ni; Feza
Kiirkgiioglu, Ozcan Yurdalan'in Fas'ta Yolculuk adli kitabini degerlendiriyor.
Bu sayida Behget Gelik'in, Neden bir ‘milli edebiyat’ dersimiz yok?; Turgay
Kurultay'i, lkinci dilden gevirinin yasak meyvesi; Miicahit Bilici'nin, Tiirk
hamasetinin sag hali! ve Ulus Baker'in, Meczup edebiyati adl yazilanni da
okuyabilirsiniz. Sahaf, Mercek, yeni gikan kitaplar, kitaba iliskin haberler ile kisa
kitap tanitimlannin yer aldigi sayfalar ise her zaman oldugu gibi Virgil'de. &

PUSULA YAYINCI
0.212. 252 42 80 Fax: 0.212.
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293 15 44
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